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` भारतीय गं के न तेग का विष स्थरे । वसे तो 
ईण्पु० की छठी शती के सत केर्ल का अनुमान 
किया जाता है, लेकिन उपलब्ध सामग्री के सीरधीरं पर ई० पू०की तीसरी 
शती से इसका प्रारम्भ-कल माना जताहै।. भारतीय अआयेभाषा-परिवार 
क्म प्राचीनतम भाषा वेदों में सुरक्षित मानी जाती है. कालान्तर मे, कुछ 
संस्कार ..करकैः वैदिक संस्कृत को लौकिकं संस्कृत में परिवत्तित किया मया 1 
प्राच्यभाषाविदों के अनुसारः लौकिक संस्कृत केही समानान्तरसूप में 
प्रचलित तत्कालीन जनभाषा शरारत के नाम से प्रख्यात हुई । वही प्राकृत 
देशभेद से अद्धंमागधी, शौरसेनी, महाराष्ट आदि विभिन्न नामों भीर रूपों 
मे ढलकर जनग्राह्य वनी । । 


प्रत्त के स्चनाकारों का मूल उद्देश्य अपना पाण्डित्य-प्रदशंन नही, 
वल्कि जनजीवन कौ यथाथेता को चिच्नितकरना था। लोककल्याण की 
भावना से अभिभ्रूत प्राकृत कै कतिकारों ने कल्पना-विलास से प्रायः अलग 
रहकर समाज के हंषे-विषाद कौ गहरी अनुभूतियौं के माघ्यम से लोकजीवन 
की जटिल एवं विषम समस्याओं का समाधान तो प्रस्तुत किया दही, विभिन्न 


युग भे भ्रतिफलित सामाजिक एवं राष्ट्रीय भावात्मकं एकता का अनुकरणीय 
आदशं भी उपन्यस्त किया । 


जसा कठा गया, प्राकृत ओौर संस्कृत दोनों दो भरमियो-- लौकिक तथा 
अतिलौकिक--का प्रतिनिधित्व करते हुए भी समानान्तरप्रवाहिणी भाषां 
सी है, इसलिए संस्कृत गौर उससे प्रसूत इतर भाषां कौ ग्लौ के 
उद्भव, विकास ओौर विस्तार के परिज्ञान के निमित्त प्राकृत-गद्य का समानान्तर 
अध्ययन्‌ अत्यावद्यक है । इसी उद्देश्य से, महाविद्यालयों के छतों के लिए 


स 


प्रस्तुत कति" पादय-गज्ज-संगहौ' (प्ाकृत-गद्य-संगरहः) का प्रस्तवन किया गया है । 
इसमे प्राकृत-भाषा के विकास-क्रम के अनुसार . सरल, रोचक तथा शिक्षाप्रद 
पाठ संकलित कथि गयेह। संकलन केलिए स्वीङृत पाठो में नैतिक एवं 
सामाजिकं कथायं के अतिरिक्त सिकन्दर ओौर अरस्त्‌ जसे कुर रेतिद्य ` 
व्यक्तियों की कथाएं भीः सम्मिलित कीगर्ईहुं। इस गद्यसंग्रहुं मे प्राक्त 
नाटकोंके भी कुछ अंश संकलित है ताकि उनके माघ्यमसे प्राकृत के मुख्य 
रूपों के.सथ ही मागधी एवं पशाची-प्राक्रेत के ल्पोसे भीरो को 
परिचित ह्येने का अवसरः उपलब्ध हौ, सके । 


मँ पूज्यातिशय मुनि श्रीकस्तुरविजयजी के ` प्रति विन्न आभार व्यक्त 
करता हूं, जिनको 'पादयविण्णोणकहा' से कतिपय छघ्तोपयोगी कथारु इस 
करति मे समाकलित की गई हु । । 

अन्त भे, जै प्राकृत के सभी प्राध्यापकों एवं जपने प्राकृत-प्रेमी सहृदय 
मित्रों को हादिक धन्यवाद देता हू; जिनके सौजन्य-सहुयोग से इस छरति का 
समीचीन प्रकाशन हो खका। उन ग्रन्थकारो एवं ' सम्पादकं के भत्ति भी 
आभार व्यक्तं करता हु, जिनकी तियो से मुञ्ने इस पुस्तक -की तैयारी मेँ प्रेरणा 
मौर सहायता प्राप्त हुई है । 
, विश्वास है, प्राकृत-गद्य के क्षेत्र मे प्रविविक्षुओं के लिए यहु स्वल्प प्रयास 
अव्य ही परितोषप्रद होगा। .. न 


महानन.येलो, नं० २ . . 5... ` ` ¢^ सजारां जेन 
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१ पेच साल्िकणाणं सत्ति 


` रायि नयरे महाधणो धणो सेहरी. दोस्या। तस्म.-य पयद- 
भाण सुभदाए गेदिणीए चरो. पृत्ता--धणपालो, धणदेवो, धणगोवो, धण- 
रविजो य । सव्येवि ते सृदेरं मंदिरं कलाकुसल सोजच्तपुन्ना य । घरिणीमो 
तेष पदाणकुलन्भवानो क्मेणं सिरी, लच्छी, धणा, घननाय। ते जणय- 
पसाएण निच्चं सुदहिया विहरंति। अन्तया सेरौ परिणयवमो परलोगहियं काउकामो 
व्चितेद--"“एए पुत्ता मए एत्तियं कालं चुहिणो कया, संपयं पृण जइ सुण्टा 
कड शि््वन्जाद चितेडं, तो मड पव्वइणएवि सुत्थिया हव॑ 1 का पुण एयासि 
गिहचिताए उचिय त्ति हुं नायं, जा पृत्नाहिया। सा कहं नायव्वा ? बुद्धी 
जओ लोयवायो--चुद्धी कम्माणुसारिणी होड ।** एमाइ वचितिऊण सेद्िणा 
पारदा तेसि वुद्धीए परिच्छा) पवत्तिमो गिह ऊसवो। निंमंतिमो तासि- 
मप्पगो सयणवग्मो, भोयाविमौ समो रवं । 


भुत्तुत्तरे य सुहनिविद्रो . चित्तसालिमाए 1 संमाणिजो कुसुमविलेवण- 
तंबोलादणा । तस्समक्ं च धणेणाहटूया सुण्टाओ, पंच पंच सालिकणे दाऊण 
भणियाजे व--'एए सम्मं पालेयव्वा ! जया य मरगामि तया मम समप्पियच्वं 
ति। तमो विसंञ्जिमो सयणवम्गो । "किमेत्थं तत्त" ति ? सवियव्को गभो 
सद्राणं! तद्य जेदुखुण्ाए. एते पंचवि उच्द्विया, यया जाद्स्सद तय अथो 
तभो अप्पिसामि ति कटदु! वीयाए एयं चेव चित्ियं । नवर छोलिऊण गृह 
पक्छित्ता। तद्याए . सुद्धवत्ये वंधिञणाोभरणकरंडिगाए ठविया, तिसंज्खं 
, पाडियास्याय। . चंडत्यीए पुण समप्िया . कूलहरे, पत्ते. पाउसे . वविया 
उक्लया य, पडिडक्खया य कया । तेसि पटमवरिमे जायो कुल ! वीए वरसे 
आढगं 1 तदयवस्सि खारि । चखत्ये कुमा । पंचमे कुभसहस्साणि ! 
, पूणोवि सयणसमवाययपुव्वं मग्गियिः जेदरुसुण्ा। तीए वि किच्छेण 
सरण समप्पिय कुगो वि पंच कणा । सवदसावियाए अन्ने एए ति सादिभौ 
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सम्भावो। वीयाए वि एव चेव । नवर ते मए छोल्लिञण मुत्त त्ति। तद्धयाए 
गंखिवद्धा चेव समप्पिया, किर मए एवं चेव रविखय त्ति ।' चत्थीए कुचियाओ 
समप्पिङण भणियं--"मम जणयगिहेसु चिदु ति। सगडादयेसणेण अआणावेड 
ताओ त्ति। सेद्धिणा भणियं, पुत्ति ! कीस तए एवं कयं 2 तीए भणियं-- 
"'ताएण समाद्र पालेयव्दा एए, ते एवं चेव सम्म पालिया भवंति । तयो 
सेद्धगा नियाहिप्पायं साहिक्ण भणिया तव्वश्ुणो, किमेत्थ उचिय त्ति 2 


तेहि भणियं--“तुन्भे चेव बृद्धिनिडणा पमाणं ।* रेद्िणा वृत्त-- 
““जेा उज्छणसीला, ता जं किचि मचज्ज्गिहे छा रछ्गणकयव राइ उज्जियव्वं तत्य 
एयाए अहिगारो। जं किचि रंधणकडणसोहणाडई्‌ तमि वीयाए निगो। 
तद्या भंडागारसामिणि। चडत्थी सव्वाहिगारिणी, एयाए अएसेण सेस!हि 
ह्डियव्वं । एवं चेव एयागो सुहभादणीयो भविस्संती ति जायमणुमयमेयं 
सव्वेसि । तप्पभिड्‌ तासि नामपसिद्धी जाया--उज्ज्लिया, भोगवई, रक्खिया, 
रोहिणी त्ति । जायं च सेद्धिवरं सुत्थं । तमो सलाहिओ सेरी लोएण । तेणावि 
केयं हियदच्छियं परलोगहियं ति । एरिसो दीहदंसी धम्मारिह तति। 

। 


` २. रपणीए परामू्‌अ-सिकदरस्स कहा 


दुसहस्सवासाओ पुव्वं गीसविसए साहसि महासुरो सिकंदरो नाम 
महाराया आसि । वालत्तणाजो आरभ तस्स अज्ज्ञावगो रायनीइ-वियक्खणो 
सम्मग्गदंसगो "एरिस्टोटलो' नाम असाहारणो विउसवरो गुरु अहेसि। सो 
सिकंदसेः सया गुरसेवापरो आणाएु वदटूमाणो जोव्वणे वि चत्तकामभोगाहिलासो 
परंगणासु वि दिदि बकुणंतो, केवलं जस-कित्ति-विजयकंखिरो गुरुणो पहाचेण 
अणेगदेसविजयं कासी । वीसपसिद्धो सो एगया सव्वदिसाविजयं काडं इच्छत 
पवलसनेणापंरिवरिमो गुरुणा सह नियनय रायो निग्गजो । । 


मग्गे खुहापिवासा-परिस्समं अगणंतो पवलूसाहयुयो दूसहेज्य-नरिदवभे 


---. जयंतौ कमेण इराणदेसे समागगो, तत्थ कायो ` महानयरागो वाहिरं सिविरं 


-रमणीए पराभरूम-सिकदरस्स कटा ३ 


-ठविअ सयं उज्जाणमच्छे भव्वपासाए घिमो। एगया आसारूढो सो गिरि- 
सिहरमालालंकिय-विविहपएससोहं निरिक्खंतो अग्गगौ यच्छमाणो नियरूव- 
निन्निञदेवगणं महरिसीणं पि चित्तवखोहूकाररिणि एगं सुंदरि पसेद्र। सा 
जच्वव्मुयरूवा सुंदरी त्ति ससिणेहनयणकडववेहिं ताडित्ता कामविसयविसमुच्छियं 
करेड । सो वि कामग्गह्गस्िओ तं चिय पसेमाणो सवलो वि विमूढमणो 
अभ्गमो गंतु जसमत्थो तत्वन््विय निच्चलो ठिसो । सा वाला विमोहित्ता नियहाणे 
यया! समीववद्िणा गुरुणा सव्वा एवं तस्स चेदा निरिविखया। सोवि 
निदो गुरु दट्टण जायक्खोहो पुणरवि सावहा णचित्तो संजायो । 
एगया नियपवलसेणामन्ये उववि्रो सो सिकदरो मंतिसेण।वद्‌- 
पमुहयुहडव राणं अग्गजो नियपरक्कमवत्तं के, तम्मिय काले तस्स गुरु तत्थ 
समागतूण सहासमक्खं तं जवहेलेड--“जं विज इक्क रसियाणं पुरिसाणं इत्थी- 
ववलोगणं पि भयकरं, जाओ दसणमेत्ताओ वीरियं हणेदरे, हलाहलमिव 
कज्जं कुणंति 1 वीरपुरिसाण नरिद्राणं. च नरगदुवारसमा। -सा सत्येसु गणिञ, 
तासि सुदेरं पि विसमविसायो' व महाभयजणगं ।*“ एवं अवहिचित्ता नियावासे 
-गञ 1 । 
सो महानरिदो वालत्तणामो गुरुस्स उवगारं सुमरंतो सहासमक्खं एवं 
निदिमो गरिहिगो वि. मउणेण अहोदिद्धिं कारण सव्वं सहेद । कितु मणंमि 
जच्चंतदूमिमो विविहविगप्पे कुणंतो कियत कालं तव्येव्‌ ठाऊण सहं विसज्जित्ता 
- नियमपास्राए जागयो । तत्य वि खणं दिटुसुंदरीए सुंदरथं, खणं अप्पणो 
निव्वलयं, कणं गुरुमो ददिमं वियार्तो एवं निण्णयं करेद--'कयावि तीए 
रमणीए मुहं न पासेमिः न्ति. नियचित्तं थिरीकरेद । तह वि अणाइकाल- ` 
मोहन्माच्तेण इंदियाणं च पवलत्तणेण निन्वलस्स तस्स चित्ते सच्चिय रमणी 
जगच्छ । 
तया सा तं चिय रमणीरूवं यत्तो चिम्हरियनियकज्जो सहा निय- 
माप्तरयणं मारोहित्ता तीए सुंदरीए घरमि समूवागञो ! सा चि सिकंदर पासित्ता 
` भजच्चतह रसाचत्ता तं सक्कारेड्‌ सम्माणेद्‌ य ।. तया- सो. संभरियगुरुवयणो 
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ष्टा! अहं कि करेमि ? नियरनज्जामो जगज्जयणपिवासाए निग्गयो हं एरईएः 
रमणीए पराइगओो, मञ्ज सव्वं नट, लोगः वि कि मं वदस्संति? अलाहिः 
एयाए ।--एवं वियारित्ता पच्चागंतुं पवद । । 
तया सा सुंदरी इगियागारेण तस्स मणोभावं जाणित्ता कहेद--““किः 
पच्छा गच्छेह 2 अत्थ आगमणे तुमं को निनारेद्‌ ? सच्चं -मम कहेह्‌, हं तु 
नियरूव-मद-कला-संपयाए महरिसीणं पि चित्तं खोहेड समत्था । मम अग्गओ 
सो वरागोको? खणेण तस्स गव्वं विणासेमि। अहं वीसमोषहिणी इराण- 
नरस्विपुत्ती अम्हि, मज्ज चरणेसु महापुरिसा वि निव्डंति, तया सो तुम्हाणं 
निवारगो को ? सिकदरस्स गुरूणं उवरि अवियला सद्धा, आयय सम्माणो यः 
अपुध्वो, तह वि तीए रूवासत्तो सो गुरुकयनियतिरक्कारनृत्तंतं सव्वं कैद 1 
तस्स मुहा गुरुकयनारीविसयावमाणं. सोच्चा कोहेणः अर्ईव, पयंडा 
रोदसखूवा संजाया। सा तं पड वएड-- हे कुमार ! तुमह गुरणा समत्तत्थीणं 
सुदेरस्स सत्तीए साहसस्स य॒ अवमाणं कयं, तेण अज्जाहं पदण्णं. करोमि--- 
“जं कल्ले तुम्हाण गुरु अहु रूवेण सत्तीए साहसेण य मम पायपडणसीलं न काहु 
तया अलं मे जीविएणं ।' मम नयणवाणपुरमो तस्स वयस्स नाणस्स॒ अणुभवस्स 
यका गणणा{ । 
सिकंदरो वणएद“सो मम गुरु सव्वपोग्लियसुहाजो परं वटूइ, सएव 
अञ्क्ञप्पितणपरो धम्मत्थसलिहणतत्लिच्छो कालं गमेद्‌ । तं कावि. रूवेवई 
सुंदरी चालिङं असमलत्या ।” तया सा रमणी बएड-“सो वि किं मणूसो न 
सिया तस्स हिययं किन? हियए्‌ कि विसयउम्मीओन जार्ति? कया 
वि तस्स. मयप्पायं हिययं होज्जा; तहवि अह्‌. तस्स हिययं सरेण रूवेण नयण- 
कडकवहिः य सजी वियं सोम्मायं अवस्सं करिस्सं" ति कहित्ता नियकञ्जकरण- 
पराजाया। सिकंदरो वि तीए साहुसकम्मं दट्‌दू इच्छतो नियद्ाणे समागयो 1. 
 -वीयदिणंमि पच्चूसकाले. तस्स गुरु धम्मसत्यत्यचितणिवकपरो वड, तयः; 
सा सुंदरी अच्चन्भुयवेसघधारिणी तस्स उज्जाणे समागतुण' महुरसरेण-गाएड, 
तीए गनसवणे पसुपविखणो चि खणमेत्तं मूढा जाया 1 - तस्स गुर वि सत्यत्थादं 
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+चितमाणो तीए महुरज््ुणीए अचवित्तो समाणो तग्गीयसवेणेण . माकडिठियचित्तो 
खणंमि वामूढो संजामो, तस्स य गत्ताइ्‌ं सिदिली भूयाइं, चित्तं पि संखुद्धं जायं । 

` मणस्ा वचितेद--'का एसा गाएड' त्ति निरूबणत्थं वायायणे ठाऊण वाहिरं पासे, 
तया उग्बाडियमत्थयं नियंवयावलंवमाणदीहुकेसि गयगामिणि मंदं मंद 
संचरमाणि अच्छसगणाणं पि सूवेण पराभवति दिव्वसरेण गायंति रमणिज्जरूवं 
-स्माण पास्ता जराजज्जरिअदेहो वि जायतिव्वकामाहिलासो मूढमणो सो 
उज्जाणमञ्चये गच्छ । तत्य ग॑तूण तीए रूवसोहं दद्‌ रण मयणानलदद्धो सो 
-सुदरीखंधे हत्थं ठवेड; सा वि तं पासित्ता चित्तखोहेण हिद्रुम्मि. पासेद । तया 
सो कटेद-“अह्‌ं तुमं कामेमि, मए सह्‌ कामभोगाईं भुजसु । 

सा वि रमणी ईसि वहसि लज्जं धरती वंएद्--" जई मम पडण्ण 
पुरसु, तया अहु अहोनिसं तुमं सेविस्सामि !* तीए ॒रूवविमोहिओ स पृच्छद-- 
का तुम्ह पदण्णा ? सा करेद--'जडइ तुम्हे तुरंग भूय चिट्‌्ठहः घोडगी भुं. 
तुम्हाणमूर्वार उववेसित्ताणं हत्थे कसं धरित्ता वाहेमि तया जावज्जीवं तुम्हु. 
ज।णाए वद्टिस्सं ।” सो एवं सोच्चा तिव्वरागपासवद्धो तुरंगीभूमो । जया 
सा तुरगीभ्रूजं तं आरोहित्ता वाहेद, तया तीए सण्णापेरिओ सो सिकंदरो 
तत्थागत्ुण तयवत्थं ग पासे । सा"वि सुंदरी सिकंदर दट्‌्टूणं कहिद--“दिद्र 
मज्ज माहप्पं । सम पुरो सत्तिमंत्ता वि पुरिसा ` तणायंति 1 , विम्हसियिगुर- 
-सिणेहो सो स्िकंदरो वि पुच्वत्तं गुख्वायं--““जे इत्थीमो न रगदुवारसमागो 
इन्वा सुणाचित्ता तुम्हाणमुवएसो कत्य गओ ?” त्ति उवहसेइ्‌ । 

तया गर नायपस्महुो सिकंदर कहेदइ--““तं हे वच्छ ! तुं मोहाौ लियं 
मं दट्ट्णं हसेसि, परं तु तुम॑मि मए दिण्णं णाणं वियाियं सिया, हिययंमि 
सुद्‌रुत्तणेण धियं होज्जा, तया एवं न उवहसेज्जा । कि च वियारेसु त्‌ 
जद एसा रमणी मारिसं बुद्धं धीरं गंभीरं ` सया नाणज्ज्ञाणासत्तं पि एरिसि 
अवत्थं काठ समत्था, तया जुव्वणुम्मत्तस्स तुम्ह्‌ कि न करिस्सदइ ? ख्वमत्ता 
एसा सुंदरी किकरीभरृए अम्हे मए `मडइसामत्थेण केरिसं कयं ति उवहसेद ! ` 
णएुवाएु सुंदरीए अग्फ्मो अम्हे दुण्णि वि मुरुक्ख'” त्ति कटित्ता सो गुरु नियावासे; 
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गंतूण पुव्वं पिव क्ाणमग्गो जागो। तया सो सिक्दरो सा वि सुंदरी 
वियारिति--एसो किल धीरो. गंभीरो तत्तण्णू महापुरिसो अत्थि, एयाणं 
पुरओो अम्हे अवृहा वालग च्विय' त्ति। 

+ 
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कालो गओ जो धम्मम्मि सो णेभो सहलो च्चिअ । 
निष्फलो सयलो सेसो वहू एत्थ निदंसणं॥ 
कस्मि नयरे लच्छीदासो सेद्री वरीवट्द्‌ । सो वहुधणसंपत्तीए गच्विटुो 
भस्ति। भोगविलासेयु एव लग्गो कयावि -धम्मं ण कुणेद्‌ । तस्स पुत्तो वि 
एयारिसो अत्थि । जोव्वणे पिउणा धम्मिञस्स 'धम्मदासस्स जहत्थनामाए 
सीलवरईए कचचाए सद पाणिग्गहणं पृत्तस्स कारावियं । सा कन्चा जयः अह्ुवासा 
जाया, तया तीए पिखेरणाए साहुणीसगासा सव्वण्णधम्मसवेणेण सम्मत्त 
अणुव्वयादरं य गहीया दर, सव्वण्णधम्मे जईव्‌ निउणा संजाञा । 
जया सा ससुरगेहे आगया तया ससुराइं धम्माओ विमृहं दट्ट्ण तए 
वह्दुहं संजायं । कहं मम नियवयस्स निव्वाहो होज्जा ? कहु वा देवगुरुविमूहाणं 
ससराईणं धम्मोवएसो भवेज्जा, एवं सा वियारेद्‌ । 
एगया “संसारो असारो, लच्छी वि असारा, देहोवि विणस्सरो, एगो 
धम्मो च्विय परलोगपवन्नाणं जीवाणमाहास त्ति उपणएसदाणेण नियभत्ता 
सव्वण्णधम्मेण वासिओ कञो । एवे सारुमवि कालतरे वोहेद्‌। समुरं 
पडिवोहिरं सा समयं मग्गेद । 
एगया तीए घरे समणयगुणगगालं कियो महुव्वई नाणी जोव्वणत्थो एगो 
साह भिक्वल्थं समाग । जोव्वणे वि गहीयवयं संतं दतं साई धर्मि आगयं 
दटुटूण जाहारे विज्जमाणे वि तीए वियारियं--“जोव्वणे महव्वयं महादुल्लह, 


`. कहं एएण एमि जोव्वणत्तणे गहीयं ?' ति परिक्खत्थं समस्साए पुट्ठ-- 
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अटा स्मयो न संजागो+ कि पुव्वं  निमाया ? तीए ह्ियियमयभावं नाञ्ण 
सा्णा उत्तं-- "“समयनाणं---कया मच्च होस्सद्‌ त्ति नत्थि नाण, तेण समयं 
विणा निस्गयो 1“ सा उत्तरं नाऊण तुदा! मूुणिणावि सापुद्रा--कड्‌ 
विसा तुम्ह संजाया ?" मुंणिस्स पुच्छाभावं नाऊण वीसवासेसु जाएब वि तीए 
'्वारसवास' त्ति उत्तं ! पुणरवि नते सामिस्स कड वासा जातः त्ति ? पुट्डं । 
तीए पियस्स पणवीसवसेसु जाएसु वि पंचवासा उत्ता, एवं सासूएु “छम्मासा' 
कटिया । समुरस्स पुच्छाए सो “अहुणा न उप्पण्णो अत्थि" ति भणि । 


एवं वहू-साहृणं वहा अंतद्िएण ससुरेण सुभा । लद्धभिक्ते साहंमि गए 
सो अश्व कोहाउलो संजाओ, जयो पुकत्तव॑हु मं उदिस्स “न जाड' त्ति कटेद । श्टरो 
सो पुत्तस्स कटणत्थं हट्टं गच्छद्‌ । गच्छन्तं ससुर सा वएड--भोत्तृणं है ससुर ! 
तुं गच्छसु 1' ससुरो कहेड--'जडइ हं न जागो म्हि, तया कदं भोयणं चन्वेमि- 
भवेम" इन कदिजण. हट गयो । पुक्तस्स सव्वं वृत्त॑तं कटेडई--^तव पत्ती 
दुरायारा जसन्भवयणा अत्थि, जमो तं गिहाओ निक्कासय ।' 


सो पिडणा सह्‌ गेहे आगमो । वहु पुच्छद-“किं माउपिउणो अवमाणं 
कयं ? साहुणा सह्‌ वहाए कि असच्वमूत्तरं दिण्णं ?' तीए उत्तं-- "तुम्हे मुणि 
पुच्छ, सो सव्वं कहिदिड ।' ससुरो उवस्सए गंतुण सावमाणं मणि पुच्छद-- 
“हे गुणे, अज्ज मम गेहे भिक्त्यं तुम्हे कि मागया ?" मुणी कडेइ--तुम्हाण 
घरं ण जाणामि, तुमं कृत्य वससि ?' सेद वियारेड “मुणी असच्चं कटेड ।' 
पुणरवि पद्रु-- कत्य वि गेहे वालाएु सह वदा कया कि ?° मणी कटिङ--सा वाला 
अर्दव कुलला, तीए मम वि परिक्खा कया ।' तीए हुं वृत्तो-“समयं विणा कटं 
निग्गयौ सि ? मए उत्तरं दिण्णं --“'समयस्स--मरणसमयस्स' नाणे नत्थि. 
तेण पृव्ववयम्मि निर्गो म्हि 1* मए वि पर्खित्यं सव्वेसिं ससुरार्णं वासादं ` 
प्राहं । तीए सम्म कहियादं.। सेद्री पुच्छइ-- ससुरो न जाो ` इम तीए 
किय ? मुणिणा उत्तं--'सा चिय पुच्छिञ्जड, जंमो विउसीएु तीए 
जहुत्यो भावो नज्जडइ्‌ 1 
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ससुरो गेहं गच्चा. पुत्तवहुं पुच्छद--्तीए मुणिस्स पुरमो किमेवं 
वृत्त--मे ससुरो. जागो.वि न!" तीए उत्तं- “है समुरः धम्महीणमणुसस्स 
माणवभवो पत्ती वि. अपत्तो एव, जओ सद्धम्मकिच्चेहि सहलो भवो न कओ सो 
मणुसभवो निष्फलो चिय.। तथो तुमह जीवणं पि धम्महीणं सव्वं गयं । 
तेण मए कदहिमं--मम सयुरस्स .उप्पत्ती एव न।` एवं सच्चत्थाणं 
तुटो धम्माभिमुहो जाओ। पुणरवि पदु--तुमए सास्र छम्मासा कहं 
कहि ?' तीए उत्तं--(सासुं पुच्छह' ।' सेद्िणा सा पुद्रा । ताए वि कहिथं-- 
“पुत्तवहुणं वयणं सच्चं, ओ मम सव्वण्णुधम्मपत्तीएु छम्मासा एवं जायाः 
जओ इओ छम्मासाओ पुव्वं कस्य वि मरणपसंगे अहं गया । तत्थ थीणं 
विविहगरुणदोसवडा जाया । 

एगाए वृडडढाए उत्त--“नारीण मज्ज्े इमीए पृत्तवहू सेद । जोव्वणवषए 
वि सासूभंत्तिपरा धम्मकञ्जम्मि स एव अपमत्ताः गिहकज्जेसु वि कसला 
नन्ना एरिसा । इमीए सास निन्भगा, एरिसीएु भत्तिवच्छलाए पृत्तवहुए चि 
धम्मकज्जे पेरिज्जमाणावि.धम्मं न करुणेद, इमं सोऊण बहुगुण रंजिजा तीए 
मुहाओ. धम्मो पत्तो । धम्मपत्तीए छम्मासा. जाया, तमो पुत्तवहुए छम्मासा 
कहिजा, तं जुत्तं । 

। पुत्तो विपुदरो, तेण वि. उत्तं--““सतीएु समयधम्मोवएसपराए भज्जाए 
संसारासारदंसमभेण भोगविलासाणं. च परिरणामदुहदाङतणेण वासाणरईपुरतुल्ल- 
जुव्वणत्तणेण य -देहस्स खणभंगुरत्तणेण जयम्मि धम्मो एव सारु न्ति. उवदिदटु) 
ह्‌ .सन्वण्णधम्मा साहगो जायो, अज्ज पंचवासा जाया । तमो वहुए मं उरिस्स 
पंचवासा कह्िज, तं सच्चं "" एवं कुडुंवस्स धम्मपत्तीए वदट्राए विउ्सीएु य 
पत्तवहृए जहत्थवयणं सोजण लच्छीदासो वि .पडिनुद्धोः वुड्ढत्तणे वि धम्मं 
जारा सग्गदं पत्तो सपरिवारो । ` , 

उवएसी- सीलवर्ईय दिदुतं ससुराइविवोहगं । 
। सोच्वा धम्मेण अप्पाणं वासिभं कुण सव्वया 


४. कस्सेसा मज्जा 
-इत्यिणाउरे नयरे सुरामा राययुत्तो नाणागुणस्यण-संजुततो वसइ । 
"तस्स भारिया गंगाभिहाणा सीलाइगुणालंकिया परमसोहुस्यसारा । सुमदइनामा 
तेति धूया। .सा -कम्मपरिणामवसमो जणय-जणणी-भाया-माउलेहि पु युद्धो 
"वराणं दिन्ना । । 
चउरोवितेवरा एगम्मि चेव दिणे परिणें आगया परोप्परं कलह 
कुणन्ति । तयो तेसि विसमे संगमे जायमाणे वह्नणक्लयं दट्टूण अग्गिम्मि 
पणा सुमदकसा । तीए समं मिविडणेहेण एगो वरौ वि पवि । एगो अद्रीणि 
गगप्पवहि खिविङं गजो । एगो विजा रकं तत्थेव जलपुर खिविङण तद्दुवखेणं 
` मोहमहागह-गहिमो महीयले हिष्डइ । चउत्थो तस्येव ठ्मि तं ठाणं .र्खंतो 
पडदिणं एगमन्नपिडं मुमतो काल गमेइ । । 
सह तद्रमो नरो महीयल भमन्तो कत्थवि गामे रधणघरम्मि भोअणं 
क राविऊग जिमि उवच 1 तस्स घरसाभिणी परिवेसद्‌ । तया तीए लुप्तो 
` अरईवे रोडद › तयो तीए रोसपरव्वसं गयाए सो वालो जलणस्मि खिवियो। सो 
चरो भोयणं कु्णतो उदिग्डं लग्गो । सा भणद्--“जवच्वरूवाणि कस्स. वि न 
-नप्पियाणि होति, जसि कए पिउ्णो अणेगदेवयापूयादाणमंतजवादं कि कि न 
छणन्ति । तुमं सुहेण भोयणं करेहि । पच्छा चि. एयं पृक्तं ` जीवदस्सामि 1“ 
तमोसो वि भोयणं विहरण सिग्घं उदि्व्मो जाव ताव . तीए. नियधरमच्क्ञाजो 
अमयरस-करुप्पयं आणिङऊणः जलणास्मि छड्क्वेवो कञो ¡ वाले हसतो निग्गयो । 
-जणणीए उच्छगे नीमो । कि । 
, . -तमो सो वरो लाय --“अहो . जच्छरिथं 1 अहो अच्छरिं ! जं 
एवविहजलणजलिमो वि जीविगो । जइ .एसो अमयरसो मह हवइ ता अहमवि 
तं .कन्नं जीवावेमि" त्ति वितिखण ` इत्त्तेण . कूडवेसं कारण रंमणीए तस्येव 
ष्म! भवसरं लहिञणं तं अमय रसकूवयं निण्हिऊण हत्थिणाउरे गमो । 
| तेण पृण तीए जणयादिसमक्खं त्रिमामज्जञे अमयरसो सुवो । सा सुमद 
कल्ला सालकारा - जीवंती. उद्ग्या । तया तीए समं.एगो-चसे- वि ` जीवि । 
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कम्मवसओ पुणो चउरो वि वरा एग मिलि 1 ` कललापाणिग्यह्णत्यमन्नोन्न 
विवायं कुता वालचंदरायमंदिरे मया। चह वि किवं राणो 
नियनियसखूवं 1 राणा मंतिणो भणिया जहा--“एयाणं विवाय भजिर्ग 
एगो वरो पमाणीकायन्वो !* मंतिणो वि सव्वे परोप्परं वियार कुणंत्ि। न 
पुण केणावि विवाय भज्जद्‌ । जय~ , 

आसन्ने रणरंगे मूढे मंते तहैव दुल्भिक्छे । 

जस्स गुहं जोडज्जइ सो पुरिसो महियते विरलो ॥. ` । 

तया एगेण मंतिणा भणियं---““जई मन्नह्‌. ता विवायं भज्जेमि 1" तेहि 

जंपियं-~-““जो रायहंसव्व गुणदोसपरिक्खं काण पक्डवायरहिमो वायं भंजई 
तस्स वयणं `को न मल्लइ ? तञ तेण भणियं--“जेण जीविया, `सो जम्म- 
हेउत्तणेण पिया जायो । जो सहजीविमो सो एगजसम्मट्खाणेण भाया । ज अट्टीणि 
गंगामज्छम्मि खिविडं गभो सो पच्छापुण्णकरणेण पुत्तसमो जाञ । जेण पुण 
तं ठाणं रक्खियं,.सो भत्ता एवं मंतिणां विवाए भग्गे, चत्थेणः वरेण. 
कुरुचंदािहाणेग सा परिणीया । | | 


® 
५. ससुरगेहवासीणं चउजामायराणं कहा 


कत्थ चि गामे नर्दिस्स रज्जसंतिकारगो पुरोह आसि। तस्सणएगो 
पत्तो, पंच य कन्रगामो संति। तेण चरो कन्नगायो विउसमाहण-पृत्ताणं 
परिणाविञमाभो । कयाई पचमीकन्नग!ए विवाहमहूसवो पारद्धो । विवाहे चरो 
जामाउणो स्रमागया । पण्णे विवाहे जामायररोदि विणा सव्वे संवंधिणो निय~ 
नियघनरेसु यया । जामायरा भोयणनुद्धा गेहे गंतुं न इच्छंति । पुरोहिमो 
विजारेद~-सासरुए अरईव पिया जामायरा, तेण अहुणा पंच छ दिणाद्‌ एए 
विद्ठतु, पच्छा गच्छेज्ना ।' ते जामायय खनज्यरसलृद्धा तयो गच्छिडं न 
घच्यन्या 1 परुप्परं ते चितेदरे--“ससुर-गिहनिवासो समातुल्लो नराणं" किल 
एसा सत्ती सच्चा, एवं चितिज्णं एगाए भित्तीए एसा सतती लिहिभा ५ 


ससुरगेहपसीणं चउजामायराणं कहा ११; . 
एगया एयं सुत्ति ससुरेण वाइउण `चितिज--'एए जामयरा खज्जरसनुडढा 
यावि न गच्छेज्जा, - तयो एए - वोहियव्वा' एवं चितिङुण तस्स सिलोग- 
पायस्स हिदट्ठमि पायत्तिगं लिहिस-- ` 
“जड वसद्‌ विवेगी पंच छव्वा दिणाद्‌ं । ` 
दहिघयगुडनुद्धा मासमेगं वसेज्जा 
स हवद खरतुल्लो साणवो माणहीणो ॥ 

तेहि जामायरेहि पायत्तिगं वादइमं . पि खन्नरसलुद्धत्तणेण तम गतु 
नेच्छति । ससुरो वि वितेद-- कं एए नीसारिमव्वा ? साउभोयणरया एष्‌. 
खरसमाण। माणहीणा संति, तेण ङुत्तीए निक्कासणिज्जा !* पुरोदियो. नियं 
भज्जं पुच्छ्ड---"एएसि जामाऊणं भोयणाय कि देसि ? सा कटैद--"अदप्पिय- 
जामायराणं तिकालं दहि-वय-गुडमीसिजमन्नं पक्कन्तं च सएव देमि 1". 
पुरोहिगो भज्जं ` कहैड--अज्जयणायो आरन्म तुमए जामायसेणं वज्जकुः 
थूलो रोगो घयजुत्तो दायन्वो ! 

पियस्स॒ जाणा अणद्धक्कमणीअ त्ति च्ितिञणः सा भोयण-- 
कले ताणं थूलं रोगं धयचुत्तं देद। तं दद्ट्णं षठमो मणी-- 
रामो जामाया मित्ताणं कहेड--'"अहुणा-एत्थ वसणं न चत्तं, नियघरंभि अओ 
साउप्ोयणं अत्थि, तओ इनो गमणं चिय सेयं ! ससुरस्स पच्चूसे कदिञ्ण हुः 
गमिस्सामि 1 ते कहित्ति--“"भो भित्त!. विणा सुल्लं भोयणं कत्थ सिया, 
एयं चन्नकुडयेदुगं साड गणिङ्णः भोत्तव्वं, जंगो--"परन्नं दुस्लदं लोगे" इअ ` 
सुद तए किं न सुभा ? तव इच्छा सिया. तया गच्छसु, अम्हाणं ससुरो करिही 
तथा गमिस्सामो !“ एवं सित्ताणं वयणं -सोच्वा पभाए समुरस्स अग्गे गच्छित्ता ` 
सिक्खं माणं च मगोद्‌। ससुरो वि तं सिवखं दाऊण श्युणावि आगच्छेज्जाः 
एवं केिख्म किचि अणुसरिरण अणुण्ण देड्‌ । एवं पढमो जामायरो (वज्ज 
` कुंडेण मणीरामो. निस्सरियो 1 


पुणरवि भज्जं कहैद-- "अहुणा अन्जयणाञ जामायसाणं तिसतेल्लेण` 


जुत्तं । रगं दिन्ना! सा भोयणसमएु जामायराणं तिलतेत्लजुच्त 
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रोगं देद। तं दटृष््ण माहवो नाम जामायरो वितेद्--शवरमि 
-वि एयं लन्भद, तथ इमो गमणं भृ, मित्ताणं पि कटैद--'हं कल्ले गमिस्सं, 
जय भोयणे तेट्लं समागयं ।' तया ते मित्ता कर्िति--'“गम्हकेरा साभ विउसी 
अत्थि, तेण सीयलं तिलतेल्लं चि उयरम्गिदीवणेणं सोहणं, न धयं, तेण 
-तेट्लं देद, अम्हे उ अत्य ठस्सामो ।'' तया माहवो नाम जामाययो ससुरपासे 
-गच्चा सिक्खं यणुण्णं च मग्गेदर्‌। तया ससुरो गच्छ गच्छ! त्ति अणुष्णं दद्‌, 
-न सिक्खं । एवं "तिलतेल्लेण माहवो" वीगो वि जामायरो गयो । तद्यचख्त्थ- 
जामायरा न गच्छंति । कहं एए निक्कासणिज्जा" इम चितित्ता लद्ृवायो 
-शसुरो भज्जं पृच्छेद--'एए जामाउणो रत्तीएु सयणाय कया आगच्छति ?" 
-तया पिया कहैद--कयाईइ रत्तीए पहरे गए आगच्चेज्जा, कया दुतिपहरे गए 
-जागच्छंति 1" 


पुरोहिमो कहेद~-अज्ज ््तीएु दारं न उग्धाडियव्वं, अहु 
-जागरिस्सं ।' ते दोण्णि जामायरा सन्नाए गामे विलसिड गया, विविंहकी लामो 
कुणंता नटा च पासता, मज्सतीए गिहंदारे समागया। पिह दारं 
-्दट्टृण दारूग्ाडणाएु उच्चसरेण अक्कोसंति--'दार उग्वाडेसु' त्ति, तया दार- 
-समीवे सयणत्थे पुरोहिओ जागरतो कहेद-मज्ज्ञरत्ति जाव कत्थं तुम्हे यला ? 
-अहुणा न उग्घाडस्सं, जत्थ. उश्वाडिंहा रं अत्थि, तत्थ गच्छेह्‌' एवं कहिखण 
-मोणेण थिगो। तया ते दुण्णिः समीवत्थियाएु तुरंगसालाएु गया। त्थं 
, अत्थरणाभ्ावे अर्दवसीयवाहिया तुरंगमपिट्खच्छाइमावरणवत्थं गहिङण भमीए 
सृत्ता। तया -विजयरामेण जामाउणा वचितिमं--एत्थ सावमाणं ठान 
उद्यं ॥ त्रो सो मत्तं कहेडः--'हे मित्त ! गम्हं मुहसज्जा का ? इमं शरुलोषटणं 
-च कत्थ ? अओ इलो गमणं चिम वरं । स मित्तो वोल्लेद्-“एञ।रिस- 
दुहे वि परन्नं कत्थ १. अदं तु एत्थ ठाहिस्सं । तुमं गंतुमिच्छसि जद तया 
-गच्छसु ।' तयो सो पचते पुरोहियसमीवे गच्चा सिकं अणुण्णं च मम्गीञ । 
तया पुरोहिमो, सुद्‌ त्ति कैद । एवं. सो विजयरामो 'भसज्जाए विजयरामोः 
-चि निगो । 


ससुरणेट्वासीणं चउजामायराणं कहू १ 
अहुणा केवलं केसवो जामायरो तत्थ थिओ संतो गंतुं नेच्छ \ 
पुरोहियो वि केसवलामाउणो निक्कासणत्थं जुत्ति चिअारेद 1. एगया नियपृत्तस्स 
कग्णे किचि वि कषण जवा केसवजामायरो भोयणत्थं उवविट्टो, पुरोहिअस्स य 
पुत्तो समीवे छम वहटूद, तया पुरो हिओ समागमो सम।णो पृत्ते पुच्छदइ--' वच्छ ! 
एत्थ मए रुप्पगं मुत्तं, तं च केण गहिमं ?' सो करहेद-- अहं न जाणामि । 
पुरोदिगो बोल्लेद--"तुमए. च्चिय ` गहिभं, हे अंसच्चव।इ ! पाव } धिट्ठ 
देहि ममं तं, अन्नहा तुमं मारद्स्सं हं" त्ति कहिंऊुण सो उवाणहुं गहिऊण. 
मारिडं धाविमो । पत्तो वि मु .वंधिकरण पिउस्स सम्मुरहु मओ । दोण्णि 
ते जुज्यमाणे दट्‌टृण केसो ताणं मज्जते गंतूण--“मा चुज्खाह्‌, मा जुज्क्षह' ति 
हिणः छिमो । तया सो पुसेहिभो हे जामायर ! ` “अवसरसु अवसरमु" किरण 
तं उवाणहेण परेड । - पत्तो वि दूरीभव दूरीभव" त्ति क्हिऊ 


युट्लेए तं केसवं पह्रेद्‌ । एवं पिपृत्ता केसवं ताडिति । तओ सो तहिं 
घक्कासुक्केण ताडिज्जमाणो सिग्घं भग्गो, . एवं "धक्कामुक्केण केसवो' सो 
अकटिज्ण गमो । । 


तदिणे पुरोहिमौ निवसहोए विलंवेण गयो ` नर्द तं पृच्छ-- 


“किं विलतवेण, तुमं आगयो सि ! सो कटैद--“विवाहमहूसवे चयो जामायरा 


समागना । ` ते उ भोयणरसलुद्धा चिरं सिमावि गंतुं न इच्छंति ! तमो जुत्तीएः 
सव्वे निक्कासिञा ते एव-- ,. 


` वज्जकूडेण मणीरामो, तिलतेल्लेण माहवो । 
भूसज्जाए विजय रामो, धक्कामुक्केण केसवो ॥ 


तति, स्वो वुत्तो नार्दस्स अमो किमो 1 नरिदो वि तस्स बुद्धीए अव 
तुट्ले । उवएसो-- ` त 
जामायस्वउक्कस्स . सुणिङणः, .पराभवं 1 
. ससुरस्स गिहावासे सम्माणं जाव संवसे ॥ 
छ ४ 


६. सिप्िपुत्तस्स कहा 


पिखउणा सिक्खिंओ पुत्तो पारं जाई कलद्धिणो । 
वण्णिओओ जइ नो होञ्जा जह्‌ सिप्पिजञंगओ ++. 
अवंतीए पुरीएु इंददत्तो नाम सिपििवरो अहेसि, सो सिप्पक्लाहिं ` 
-सन्वंमि जयंमि पसिद्धो हव्या । इमस्स सरिच्छो अनघ्नोको वि नत्थि।! एयस्स 
-पृत्तो सोमदत्तो नाम । सो पिरस्स सगासंमि सिप्पकलं सिकंतो कमेण पिजरायो 
-वि अर्व सिप्पकलाकुसली जाओ । सोमदत्तो जामो जायो पडिमाओं निम्मवेड्‌, ` 
तसु तासु पिया कंपि भुल्लं द॑सेद, कया वि सिलाहं न कुणेद । तसो. 
-सुहुमदिट्टीए सुहुमसृहृमं सिप्पकिरियं कुणेऊण' पियरं द॑सेद्‌, पिया वि तत्थ 
वि कपि खलणं दरिसेड्‌, "तुमए सोहेणयरं सिप्पं कयं" ति न क्याद्‌ तं पसंसेइ । 
-अपसंसमाणे पिउम्मि सो चितेद-- "मम पिञ। मज्ज कलः कहं न पसंसेज्ना ?" 
-तओ एरिसं उवायं कहेमि, जेण पियरो मे कलं पसंसेज्ज । 
एगया तस्स पिभा कज्जप्पसंगेण गाम॑तरे गजो, तया सो सोमदत्तो सिरि- 
-गणेसस्स सुंदर्यमं पडिमं काऊण, पडमाणएु द्विद्ठंमि गृढं नियनामंकियचिन्दं 
करिऊण, तं मुत्ति नियमित्तद्यरेण भूमीए अतो निक्लेवं कारेद्‌। कालंतरे 
-शामंतराओ पिया समागओ ! एगय तस्स सत्तो जणाणमर्गञो एवं कहेद्- 
“अज्ज मम सुभिणो समागभो, तेण अमुगाए भरमीए गणेसस्स पहावसालिणी पडिमा 
: अत्थि ।' तया क्ोगेहि सा पदवी खणिओ, तीए पुहकीए गणेसस्स सुंदरयमा 
-अणुवमा मृत्ती निग्गया । तद्‌ सणत्थं बहवे लोगा समागया, तीए सिप्पकलं अर्दृव 
. पसंसिरे । । । 
तया सो इंददत्तो वि सपृत्तौ तत्थ समागमो । तं गणेसपडिमं दटृर्ृणं पत्त" 
कहेद-- “हे पृक्त ! एसच्चिम सिप्पकला कहिज्जड.। केरिसी पडिमा 
-निम्मविजा, इमाए -निम्मावगो' खलु धण्णयमो सन्नाहुणिज्जो य॒ अत्थि । पाेसु, 
कत्थ वि भुल्लं खुण्णं च मत्थि ? जड तुमं एभारिसीं पडिमं निम्मवेज्ज, तया ते 
-सिप्पकलं पसंसेमि, नन्नहा 1" 


-सिप्मिपुन्तस्स कटा १९ 


पत्तो वि-कहेद--“हे पियर ! एसा गणेसपडिमा मम क्या । इमाए 
हिट्ठेमि गृत्तं मए नामपि लिहिअमत्थि 1 पिञआवि लिहिभनामं वाद्ऊण 
-खिज्जहियभो पुत्तं कटहेद--''हे पत्त ! अज्वयणाओ तुं एरिसं सिप्पकलाचुत्त 
सुंदरयमं पडिमं कया वि न करिस्ससि, जयो हं तव सिप्पकलासु भुल्लं 
 -दंसंतो, तया तुमं पि सो्हेणय रकज्जकरणतल्लिच्छो सण्टं सण्टं सिप्पं कुणंतो 
आसि; तेण तव सिप्पकलावि.वडढंतीं हुवीञ । अहूणा (मम सारिच्छो नन्नोः 
इहं मदरूसहिण तुमह एमारसी सिप्पकला न॒ संभविंहिद 1“ ` एवं सो स्हुस्सं 
पिउवयगं सोच्चा पराएसु पडिऊण पिखउत्तो पसंसाक रावणल्वनिजाव राहं खामेद, 
चर्तु सो सोमदत्तो तमौ .मारन्भ तारिसि सिप्पकलं काड़ं असमत्थो जायो । 
उद्एसो- 
दिट्ठंतं ्िप्पिपुत्तस्स . नच्वा गुणगणप्पयं । 
, पृज्जाणं वयणुं सोच्चा पडिज्लं न चितहं ॥ 
[ि । 
७. श्रमगलियपुरिसस्स कहा 
अमंगलसुहो लोगो नेव कोदीद्‌ भूयले । 
वहाइटरटंण भूमीसो अमंगलमृहो कम ॥ 
एगंमि नयरे एगो अमंगलिगो मुद्ध पुरिसो आसि । सो एरिसो अत्थि, 
जो को वि पभायंमि तस्स मुहं पसे, सो भोयणं पि न लहैज्जा । प्रावि 
पचचूसे कया वि तस्स मुहं न पिक्खंति ! नरवदणा वि अमंगलियपुरिसस्स 
वदट्टा सुणिमा 1 परिक्वत्थं नरिदेण एगया पभायकाले' सो आहूमो, तस्स 
मुहं दिदट्ढं । जया राया भोयणंत्थमुव विस, कवलं च मुहे पक्खिवद्‌, तया 
-महिलंमि नयरे अकम्हा परचक्कभएण हलबोलो जागो! तया नरवद्‌ वि 
भोयणं चिच्चा सहसा उत्थाय सतेण्णो नयं रामो वाहि निग्गओ । 
भयकारणमदट्टण पुणो ` पच्छा मागमो समाणो नंरिदि वितेड-- "अस्स 
जमंगलियस्स सरूवं मए ॒पच्चक्खं' दिट्ठ, तमो एसो हंतन्वो'. एवं चितिऊण 


१६ ` पादयगज्जसंगहौः 


भमगक्नियं वोत्लाविऊ्ग वहत्य चंडालस्स अप्पेद्‌ । जया एसो सुयतो, सकम्मं 
निदंतो चंडालेण सह गच्छतो अत्थि, तया एगो कारुणिओ बुद्धिनिहयणो वहां 
नेदज्जंतमाणं तं दट्टूण कारणं णच्चा तस्स रक्छणाय कृण्णे किंपि कहिरुण- 
उवाय द॑सेद । दहरिसंतो जया वहंत्थभे ठविओ, तया चंडालो तं पुच्छः 
'जीवणं विणा तवं कावि इच्छा सिवा, तया मग्गियंव्वं । सो कहैद--'मन्ः 
मरिदमहंदसणेच्छा अत्थि" तया सो नरिदसमीवमाणीमो । नरिदो' तं पृच्छद-- 
किमेत्य जागमणपञओयणं ?" | 
सो कदेद--"हे नरिद, पच्चूसे मम मुहस्स दंसणेण भोयणं न लब्भद्‌, 
परंतु तुम्हाणं मुहपेक्लणेण मम वहो भविस्सद््‌, तया परा किं कहिस्संति ? 
मम मुहामो सिरिम॑ताणं मृहदसणं केरिसफलयं सजाअं, नायरा वि पभाएु 
तुम्हाणं गृहं कहं पासिहिरे ।“ एवं तस्स वयणजुत्तीएु संतुट्ढे नर्दिः 
चहाएसं निसेहिऊणं पारितोसिभं च दच्चा तं अमंगलियं संतोसीञ । 
उवएसो-- 
अमंगलमुहस्सेवं रक्खणं धीमया कयं । , 
सोच्चा तुम्हे तहा हहं मर्ईए. कज्जसाहुगाः ॥ , 


। 


ह | इ 
ख. गेहेसूरो 


एगंमि गामे एगो युवण्णयारो वसद्‌ । तस्स रायपहस्स मज्छभाए हद्टिगा 
विज्जद् 1. सया मज्छरत्तीए सो सुवण्णभरियं मंजूसं गहिरुणं नियघरमिः 
आगच्छड्‌ । , एगया तस्स ॒भज्जाए वितिर्ब--"एसो मम भत्ता सव्वया मंजूसं 
गहिऊण मज्ारत्तीए गेहे आगच्छद, तं न वर, जयो कयावि मग्गे चोरा 
मिवेज्या तया कि होज्जो ?” तयो तीए नियभत्तारो वृत्तो-- “हे पिय 
मज्छरत्तीए तुज्ज गिहे मागमणं न .सोहणं ति, . मज््भाए कयावि को वि 
- भिलेज्जा तया किं होज्जा ?"" सो कहेद~-““तुं.मम वलं न जाणासि, तेण एकं 


गेहेसूरो | १७ 


वोल्लेसि ! मम पुरओं नरसयं पि .आगच्छेज्ज, ते कि कुणेज्जा ? ` ममभ्गमो ते 
किमवि काडः न समत्था।! तुमए भयं न कायव्वं 1” एवं सुणिऊण तीन 
व्ितिं--शेहेसूते मम पियो अत्थि, समए तस्स परिक्ं कार्हिमि । 


एगया सा नियघरसमीववासिणीए खत्तियाणीषएु घरे गत्रुण - कहे 
हे पियसहि ! तुं तव भत्तुणो सव्वं वत्यभरसं मञ्छ यप्पेहि, मम किंपि पमौयण 
अस्थि !' तीए खत्तियाणीए अप्पणोः, पिञस्स असिस्हिज-नि रेदण-कडिपटुाह- 
सुहंडवेसं सव्वं समप्पियं 1 सा महिकुण गेहे गया । 


जया सत्तीए एगो जमो गगौ, तया सा तं सव्वं सुहडवेसं परिहाय; 
अति गहिरुग निस्संचारे सय॒पहंमि निगमय । पिअस्स हटायो नाद्दुरे हक्लस्स 
पच्छा अप्पणं आवस लिमा 1 कियंतकले सो सोण्णारो हट संवरिय, मंज॒सं 
च हव्येण गहिऊण सो भयभंतो इञो तओ पासंतो सिग्घं गच्छतो जाव तस्स 
सक्खस्स समी दं मागमो, तया पुरिसवेसधारिणी सा सहसा नीसरिञ्ण मरउणेण 
तं निन्भच्छेद-'हुं हु, सव्वं मुचेह, अन्नहा मारइस्सं 1 सो अकम्हा रुधि 
सएण थरथरतो ` “मं नः मारेषु, मं न मारेसुः इम कदिङण मंजूसा' गप्पिा । 
तञ सा सव्वपरिहि्जवत्थर्गर्हणाय करवाचग्गं तस्स वच्छंमि स्विङ्ण सन्नाए 
वसणाद्ं पि. कड्डावेद्‌ । तया -सो परिहिअकडिपटुयमेत्तो जाज । तञ सा 
कडिपटयं पि मरणभयं दंसिऊण' कड्ढावेड । सो अहुणा जायो इव नम्गो जा 
सा सव्वं गहिऊण घरमि गया, घरदार पिदिऊुण अतो थिञ । 


सो सुवण्णयारो भएण कपमाणो इगो तम अकव्लोएतो मग्गे जावणवीहीए 
गच्छंतो कमेण जया सागवाचारिणो हुद्टससी वमागयो, तया केण जणेण प्क्क- 
चिन्भड वाहि र पक्िवित्त, त तु तस्स सुवण्णयारस्स पिद्रुभागे लग्गिञं । तेण 
नायं केणावि अहं पह्रिभो ! पिटुदेस्े हत्येण फासेद, तत्थ चिव्मडस्स रसं 
वीयां च फासिऊणं विजारिभ-“अहु हं गढ्यरं परियो म्हि, तेण घाएण 
सहं सोणिमं पि निग्गयं, तम्मच्ज्ञे  कीडगावि समुप्पन्ना, एवं ` अच्चंतभयाउलो 
तुरि तुरिअं गच्छंतो घरदारे समाग । 


१८ । पाइयगज्जसंगहो 


पिहिंभं घरहा रं पासिङण नियभज्जाए ` आहंवणत्थं उच्चसरेण कहेड-- 
“हे मयणस्स सायरे, दारं उग्ाडेहि, दारं उग्ाडेहि।" सा अन्भतरत्थिजासुणती 
वि असुणंतीव किचि कालं थिञा। अडवक्कोसणे सा आगच्च दारं उग्घाडिअ 
एवं पुच्छद-- कि बहुं अक्कोससि ? सो भयभंतो गिहंमि पविसिज भज्जं कहेद-- 
"दारं सिग्वं पिहाहि, तालयं पि देसु ।' तीए स्वं काऊण पुद्र--“कि एवं नम्गो 
जागो ?' तेण वृत्तं--'अन्भंतरे अववरए चल्‌, पच्छा मं पुच्छ ।' गिहेस्स अते 
अववरए गच्वा निचितो जाओ। तीएु पुणो वि पदु--“कि एवं नग्गो 
आगमो ? तेण कहियं--““चोरेहि लुगि, ` सव्वं अवहरिञ नम्गो कओ ।' सा 
कहेद--““पुच्वं मए किय, हे सामि ! तए एव मज््ररत्तीए मंजूसं गहिऊण न 
 आगंतव्वं, तुमए न मन्निबं तेण एवं जायं ।' सो कहैड--“जहं. महावलिद्रो . 
वि कि कृरोमि? जड प्च छवा चोरा आयया होज्जा, तया ते सव्वे अहं जे 
 समत्थो, एए उ सयसो येणा आगया, तेणाहुं तेहि सह जुज्क्रमाणो पराजियो 
-सम्वं लुञिठिण नग्गो कओ, पिद्ुदेसे य॒ असिणाहुं प्हरिमो । पासे पिटदेसं, 
श्वाएण सहं कीडगावि उपपन्ना ।* 


तीए तस्स पिद्ुदेसं पासित्ता णायं--चिन्भडस्स रसं वीयां च इमादं 
संति! भत्तूस्सं वि कहिञं--“सामि ! भयभंतेण तए एवं जाणियं, केण वि अहु 
पहर्ओि एवं तमो सोणियं निग्गयं, तत्थ य कीडगा वि समुप्पन्ना, तं न सच्चं । 
तुं चिन्भडेण पहरिओ सि, तस्स रसं वीयाइ च पिद्ुदेसे लग्गा” ति। तजो 
तस्स देहपक्वालणाय सा जलं गहिऊण आगया, नियपडइस्स देहसुद्धि करेण 
.. परिदह्ाणवत्थप्पणे ताइं चेव वत्यादं अप्पेदई । सो ताद वत्थादं पासिऊणं 
`. धिदरत्तणेण कहेद-“हुं हं" मए तयच्विय तुमं नाया, मए चितिञं~ मम भज्जा 
. कि करेद्‌ ? तेणाहं भयभतो इव तत्थ धि, सव्वावहु रणमुवेक्खिं, अन्नहा मम 
~ पूरजो इत्थीए का सत्ती ? सा कहेद-*हि भत्तार } तव वलं मए तया चेव 
. तामं, गेहेसूरो तुमं मसि, अओ अज्जयणामो तुमए मण््ञरत्तीए मंजूसं गहिऊण 
-्रयावि न आागंतव्वं* ति भज्जाए वयणं सो .अंगीकरेइ 1 


। ॥ 


९ गाभिल्लओ सार्गाड़्रो 


अत्थि कोड्‌ कम्टिड गामेल्लओो गहवड परिवसइ । सो य अण्णया कयां 
सगडं घण्णभरियं काऊणं, सगडे य. तित्तिरि पंज्रगयं वंधेत्ता , पद्विमो नवर । 
नयखाओ य गंधियपृर्तेोहि दीसद्‌। सो -य तेहि पृच्छ्मि-- कि एयंते 
पेजरए ?' त्ति 1 . : - 
तेण लवि्यं--'तित्तिर' त्ति} 
तजो तेहि लवियं- “कि इमा सगडतित्तिरी विवकायइ ?' तेण लवियं- 
“आमं, विक्कायद ।* तेहि भणियओ-- कि लम्भ ?" सागडिएण भणियं-- 
“काहावणेणं' तति । । । 
तमो ते काहावणो दिण्णो, सगडं तित्तिर च घेत्तुं पयत्ता ! तमो तेणं 
-सागडिएणं भण्णद--कीस एयं सगड नेहि ?' त्ति । .. 
तेहि भणियं--“मोल्लेणं लदयय' त्ति ! । ^ 
तमो ताणं ववहारो जागो जितो सो सागिओ, हओ य सो सगडो 
-तित्तिरीए समं । 
सो सागडिभो हियसगडोवगरणो जोग-खेम-निमित्तं जआणिएल्लियं वदट्लं 
वेत्त्‌णं विक्कोसमाणो गंतुं पयत्तो, अण्णेण य कुलपृत्तएणं दीस, पुच्छिो य-- 
कीस विक्कोससि ? 
तेण लवियं--'सामि ! एवं च एवं च अदसंधिमो हं ।' 
तञो तेण साणुकपेण भणिओ--'वच्च तार्णं चेव गेहं एवं च एवं च 
भणाहि त्ति। . 
| तञ सो तं बय॒ण्‌ सोऊण गजो, गंतु य तेण भणिजा--““सामि ! तुन्भेहि 
मम भंडभुरिञो प्रगडो हिमो ता इमं पि वदल्लं गेण्टहं । मम पुण सत्तुया- 
दुपालियं देह, जं घेत्तूण वच्चामि न्ति । न य अहं जस्स वं कस्स, व हत्येणं 
गेण्हामिः ज्ञा. . तुज्छ्.- घरिणी. पाणेहि वि पिययरी सन्वालंकारभरुसिया तीए 


दायव्वा, तमो मे पराः तुद्री भविस्सद। जीवलोगन्भंतरं वः अष्पाणं 
मन्निस्तामि 1 
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ततो तेहि सक्खी अया, भणियं च"एवं होड त्ति! तमो ताणं 
पुत्तमाया सत्तुयादुपाल्लियं घेत्तूण निग्गया, तेण सा हव्ये गहिया, पेत्तृण य त 
पद्मो । । । -* 

तेहि वि भणिथ--किमेयं करेसि? 

तेण भणिय--'सत्तयाद्पालियं मेमि ¦ 

ततो ताणं सद ण महमचणो संगहियो, पुच्छिया--'किमेयं ? ति) ततो 
तहि जह॑वत्तं सन्वं परिकदहियं । समागयजणेण य मज््त्थेणं होरुण वेवहार- 
निच्छयो सुभ, पराजिया यते मंधियपूत्ता। सोय किलिसिण तं मह्लियं 
मोयाविभो, सगडो अस्थेण' सुवहुएण' सहु परिदिण्णो । 


४ 
, १०. पुत्तेहि पराभविञअस्स पिउस्स्. कहा 


जाव दव्वं विद्ण्णंन पुत्ता तवे वसंवया। 
पत्ते दव्वे य सच्छंदा हवति दुक्खदायगा ॥ ` 


कमि नयरे एगवृडंटस्त चत्तारि पुत्ता संतति} . सौ: थ्चिरो सव्वे .पुद्तं 
परिणाविऊण नियवित्तस्स चरन्भागं ¡ पुत्ताणं अप्पियः.। सो. धम्माराट्ण- 
तप्परो' निचितो. कालं गमेद्‌ ) कृतर ते पृक्ता इत्थीणं वेमणस्सभ्ावेण-भिन्नवरा 
संजाभा ! वृद्ढस्स पडदिणं पदर भोयणाय वार्यो निवेद्धौ । पटमदिणंमि 
जेदट्छस्त `पुत्तस्स गेहे भीयणाय गमो । वीयदिणे वीयपृत्तस्स घरे जव .चडत्थ- 
चिणे कृणिटुस्स पत्तस्स धरे ग । एवं तस्स सृण. कालो गच्छद्‌ 1. काचंतरे 
भैरायो घणस्स अपत्तीए पुत्तवहहिं सो थेरो अवमाणिज्जड्‌ । पृत्तवेहुयो कदित्ि-- 
“ह सयुर { अर्हिलं- दिणं" घरमि कि चिटुसु? अम्हाणं महां, पािखं 
कि ष्मिसि?. थीणं समीवे व्ण. पुरिसाणं न जुत्तं, तवे लज्जावि'न 
। -आगगच्येज्जा, पृत्ताणं दटटे गच्छन्जयु > एवं पृत्तवहूहि मवमाणिजो सौ पुताः 
हट्टे भेच्छ्ड} ` -` “^. 3 


् 
॥। 
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` तथा पृत्तावि कहिति--“ह वृड्‌ढ † किमत्थं एत्थ भागमो ? वुड्ढत्तणे 
चरे व्षणमेवं सेयं, तुम्ट॒॒दंता वि. पठि, . भखितेयं पि गयं, सरीरं वि 
कपिरमत्थि, मत्य ते. किप पयोयणं तत्थ, तम्डा घरे गच्छाहि !* एवं पतो 
तिरक्करिओ सो घरं गच्छेद्‌ तत्य .पत्तवहृभो वि तं तिरक्क रंति । पत्तपुत्ता चि 
तस्म येरस्स कच्छ्टियं निक्कासेदरे; कयावि सुं दादियं च करिसिन्ति . एवं 
सन्वे विविदहेप्पगारेहिं तं वुङ्ढं अवहंसिति ! -पुत्तवेहृओो' भोयणेवि सकं अपनकं 
च रोष्टगं दिति. एवः पराभविज्जमाणौ . वुङ्ढो चितेद्--कि करेमि, कहं 
जीवणं निव्वदस्सं ? एवं दूहमणभवंतो सो. -नियमित्तसुवण्णगारस्त समीवे . 
गओ । गप्यणो पराभवदहं तर्स के, नित्थरणुवायं च पुच्छ । 
सुण्णगारो वोल्लेद-- “भो सित्त ! ' पत्ताणे वीसासं करिण सघ्वं 
धणमप्पिभं, तेण दुभौ जायो तत्थ-किं चोज्जं ? सहंत्येण कम्मं कयं, तं 
जप्यणा। भोतव्वं चिमे 1 ` तह वि मित्तततेण सो एवं उवायं दंसेद--'तुमए 
पृत्ताणं एवं कहिमव्वं--संम .मित्तसुवण्णगारस्स' गेहे रुप्पयदीणारभूतणेहि 
भस्य एगा संसू्ा मए मुवका जत्थि, मज्ज. जाव तुम्हाणं न॒ किं, अहुणा 
जराजिण्णौ' हु,, तेण सद्धम्मकम्मणा सत्तक्खे्ताईसुं लच्छीएु विणिओगं काऊण 
परलोगपा्हैयं गिष्डिस्सं ।' ˆ एवं किण पूति एसा मंजूसा रत्तीए गेहे 
माणावियव्वा । मंजूसाएु ` अज्छे तं सप्यगसयं मोदस्सं तं तु मज्सतीए पूणो 
पुणो तुभए सयं च सहस्सं च रणरणणारुव्ं गणेयन्वं, जेण पुत्ता मन्निस्संति-- 
 जज्जावि बहृधणं पिगो समी अत्थि !' तमो धणासाएु ते पुष्वमिव भन्ति 
करिस्संते । पत्तवहृमौ वि तदैव स्कार करदिति । तुमए सव्वेसि कदियन्वं-- 
डमीए संजूनाएु वहुवणमत्थि । पूत्तपत्तवहृणं नामाद लिहिण ठवियमस्थि । 
ततं तु मम मरणते तुरि निथनियनामवारेण गहिमव्वं  धस्मकरणत्थं पुतत- 
दतो धणं भिष्डऊण सद्धम्मकेरणे वावरियव्वं.1 . सम रप्पगसयं पि तुमए न 
-लिस्सरिविवव, एयं क॒वसरे वयमव १, , ; , _ . 
~ , सुद मितस्स दीप्‌ तुमो गेहे. ग्वा. सीद पतते मंभूस 
आणाविञणः रत्तीए तं रुप्पगसयं सय-सहस्सदससहस्सादगुणणेण तं चिय गणिति + 
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पुत्ता वि विञारति- पिउस्स पासे वहुधणमत्थि, ते वहूणं पि कर्ित्ति । सव्वेते 
थरं वहं सक्कारित्ति सम्माणिति य सर्ईवनिव्वधेण तं पृत्तवहुभा वि अहमह्‌- 
मिग्याए भोयणाय निति, साऊं सरसं भोयणं दिति, तस्स वत्थादं पि सएव 
पक्लालिति, परिहाणाय श्ुविभादरं वत्थाइं मप्पिंति । एवं वुड्ढस्स ` सृहेण कालो 
गच्छ 1 । 

एगया जस्नन्नमरणो सो पृत्ताणं कहेद--"मञ्क् धम्मकरणेच्छा वदद; 
तेण सत्तखेत्तेसुं किचि वि धणं. दाउमिच्छामि ।” पूत्तावि मंजूसा-गयधणासष 
मप्पिति । सो वृड्ढो जिण्णमंदिरूवस्सयसुपत्ताईस्‌ं जहंसत्तीए दे । अप्पणो . 
परममित्तसुवण्णगारस्स वि ` नियहस्थेण रुप्पयसयं पच्चप्पेद्‌, ` एवं ` सद्धम्म- 
कम्मंमि धणव्वयं कच्चा, मरणकालंमि पृत्ताणं पृत्तवहुणं च बोल्लाविजण 
कदिथ--““दमीए मंनूसाएु सव्वेसिं नामग्हणपुव्वयं धणं, मूत्तमत्थि । ` तंतु 
मम मरणकिच्चं काऊणं पच्छा जहनामं तुम्हे गहिभव्वं” -ति. किख्ण 
समाहिणा सो वृडढो कालं पत्तो । पत्ता वि तस्स मच्चुकिच्चं कच्चा नाइजणं 
पि जेमाविञ्ण वहुधणासाड जया सव्वे मिविङण.मंज॒सं उ्घःडति तया 
तम्मज्क्ंमि नियनियनामयुत्तपत्तेहि वेढिए पाहाणखंड तं च . रप्पगसयं पासित्त 
अहौ वृड्ढेण अम्हे वंचिञ्ा वंच त्ति, किल अम्हाणं .पिउभक्तिपरंमृहणं 
अविणयस्स फलं संपत्तं । एवं सव्वे ते दुहिणो जाञा । । 

उवएसो-- । 

पत्तेहि पत्तवित्तेदिं पिअरस्स॒ पराभवं । , 
सोच्चा तहा पयं ज्जा सुहं वुड्ढत्तणे वसे 11 


हि 9 
१५१ मारियासीलपरिक्खाः . : 
अस्थि अवंती नाम जणवमो !. तत्थ उज्जेणी नाम नयरी रिद्धित्थिमिय- 


समिद्धा । ` तत्थ राया जिततसत्त भाम । तस्स-रन्नो धारिणी नामं ' देवी । तत्थ 
य उज्जेणीए नथरीए दसदिसिपयासो -इन्भो सरागरचंदो नामं ।: ` भज्जा यसे 
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चंदसिरी! -तस्स पुत्तो चंदसिरीए अत्तमो समुददत्तो नाम सुरूवो। सो यं 
सागरचंदो परमभागवडउदिक्वासंपत्तो भगवयगीयासु सुत्तञो अत्यमो य विदित 
परमत्यो । सो य तं समृदृदत्तं दारगं गिहे परिव्वायगस्स कलागहणत्थे ठ्वइ्‌ 
""अण्णसालासु सिक्वंतो अण्णपासंडियदिद्ी हवेज्जा 1 

` तंओ सो समुददत्तो दास्मो तस्स परिव्वायमस्स समीवे कलागहण 
करेमाणो अण्णया कयाइ फल गं" वेमि त्ति गिह अणुप्पविद्रो । नवि च पासद्र 
नियगजणगीं तेण ` परिवायगेण सदधि असन्भं जायरमाणीं । ततो सो निग्गओं 
इत्थीसु वी रागसमावण्णो न॒ एयागो कुलं सीलं वा क्ंति? त्ति चितिऊण 
हियएण निव्वंधं करेद, जहा--न मे वीवाहेयब्वं” ति । तञ से समत्तकलस्स 
जोव्वणत्यस्स पिया सरिसकुल-ल्व-विहवामो दारियामो वरेद । सोयता 

पडिसेहेद । एवं तस्स कालो वच्च । 


अण्णया तस्स सम्मएणं पिया सुरट्ुदेसं आगमो ववहारेणं । गिरिनियरे 
धणसत्यवाहंस्स धूयं धणसिरि पडिरूवेण' सुकेणं समुहदत्तस्सत वरेद । तस्स य 
अन्नायं . एव त्िहिगहणं कारण नियनगरं गओ ! तयो तेण भणिओ समुह्‌- 
पत्त ! मम भिरिनयरे भंडं अच्छद्‌, तत्य तुमः सवयंसो वच्च । तमो 
। तस्स भंडस्स विणिजोगं काठामो“ त्ति वोत्तूण व्यंसाण य से दारस्यिासंवंधं 
संविदितं क्यं । 
तओ ते सविभवाणुरूवेणं निग्गया, कहाविसेसेण य ` पत्ता गिरिनयरं 
वाहिस्मी य ाद्ऊणं धणस्स सत्थवाहुस्स मणुस्सो पेसिगो, जहा-- ^ते आगञो 
वसे" त्ति! तजो तेण स्विभवाणुरूवा आवासा कया, तत्थ य॒ भावासिया । 
स्ताए ` मागया भायणववएसेणं ध णसत्थवाहमिहे, धणसिरीए पाणिग्गहणं 
कारिजिो। तयो सो धणसिरीए वासगिहं पवि । तमो णेणं पदरिक्कं 
जाणिङण तीसे धणसिरीए चम्मदि दाऊण निग्गमो वर्येसाण च मन्ज्ञे सुत्तो। 
तता. पञायाए स्यणीए . सरी रावस्सकहेड सवयसो चेव निर्गम विया गिरि- 
नयस्त्स । तेसि वयस्राणं अदिद्रमो चेव नदो । तञ से. कयंसेहि, आग॑तुणं 
[सागस्चंदस्स] धणसत्यवाहस्स य॒ परिकहियं “गओ सोः । ` तेहि समंततो 
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मभ्िओ, न द्रो । तमो ते दीणवयणा कडवयाणि दिवस्राणि अच्छिङिण 
धणसत्थवाहं अ(पुच्छिऊणः गया नियगनयरं । । । 


इयरो वि समृुहुदत्तो देसंतराणि हिडि्म केणडई्‌ कलेण. अगओ भिरि- 
पयर कप्पडियवेसृण्णो परूढनह्‌-केस-मंसु-रोमो । दिद णेण धघणसत्थवाहो 
ध्ारामगथो । तओ तेण पणमिऊण भणिओो--“अहं तुव्मं आरामकम्मकरो 
होमि! तेण य भणिओ--“भणसु, का ते भत्ती दिज्ज“ त्ति? तओ तेण 
भगयं-- नमे भर्ईए कज्जं । अहु तुज्ज पसादाभिकखी । मम तुट्टीदाणं 
देज्जह्‌ ` त्ति । एवं पडिस्सुए आरामे-कम्म आरद्धो काठः । 
तमी सो रक्खाउव्वेयकुसलो तं आरामं. कइव एहि दिवसेहि सव्वोउय- 
पुप्फ-फल-समिद्धं करेदई्‌ । तञ सो. धणसत्थवाषहो ` तं . आरामसिरि पासिखणं 
परं हरिससुवगओो । चितियं च णेणं-~किमेएणं गुणाइसयभूुएण पुरिसिण 
आरामे अच्छतेण? वरं .मे जावारीए अच्छ" त्ति। तञ ण्वियपसाहिभो 
दिण्णवत्थजुयलो व्वियो जावणे। . ` ` ,. 
तौ .तेण. -आय-वयकुसले ` . गंधजुत्तिनिउणत्तणेण पुरजणो उम्म्तिं 
गाहिओ । तञ पुच्छिओ जणेणं-- "कि ते नामधेयं ? .पभणड य--'विणीयमो 
त्ति मे नामधेयं ।' एवं सो विणीयओ विणयसंपन्नो सन्वनयरस्स वीससणिज्जो 
जाञो ! तमो तेण सत्थवाहेण वचितियं--“न खेमं मे एस आवणे य अच्छंतो ।, 
मा-एस रायसंविदितो हवेज्ज, ततो.राएण हर्द त्ति। वरमेस्र भिहि. भंडारसालाए ` 
अच्छतो ।* तञ तेण समिह्‌ नेङण्‌.परियणं च . सहावेडण . भणियं--""एस वा 
विणीयओ जं देद तं मे पडिच्छियव्वं, न य से जणा कोवेयव्व'" त्ति। तो सो 
विणीयमो घरे अच्छई्‌, विसेसञ य धणसिरीए जं चेडीकम्मं तं सयमेव 
करेड }. तजो घणसिरीए विणीयजो सव्ववीसंभटाणियो जाञञो 1 
तत्थ य नगरे रायसेवी एक्को .डडी परिवसद्‌ ¡ इञो य सा धणस्िरी 
पुव्वावरण्हं्मए सत्ततले . पासाए अदालगवरगया सह . विणीयगेणं तंवोलं 
संमाणयंती अच्छ्ड । सो य डडी ण्टाय-समालद्धो तस्स भवणस्स जआसण्णेणं 
गच्छद्‌ \. वणस रीए तवोलं निच्छूढं पडियं डडिस्युव रि) डडिगः निज्खादया य 


^ 


भारियासीलपरिक्ला । रश 


विटा य गेण देवयभ्रुयाः। तञ सौ अणगवाणसोसियसरी से तीए समागसृस्सुओ 


 -संवृत्तो । चितियं च णेणं-- “एस विणीयञो एएसि सव्वप्पवेसी, एयं उवतप्पामि । 


 एयस्स पसाए.  एर्दए सदह समागमो भविस्सड" त्ति । 
तञ अण्या तेम विणीययो नियगधवणं नीमो । पुया-सव्कार च कादं 
पायपडिएण विण्गविओ-- "तहा चेटुसु, जेण मे घणसिरीए सह संजोगं करेति" 
क्ति। तमो सो “एवं होउ तति वोत्त्‌ण धणसिरीए समासं गजो । पत्थावं च 
जाम भणिया णेणं घणस्िरी डिडिवयणं । तओ तीए सेसवसगयाएभणिओ-- 
केवल तुमे चेव एं संलत्त,. अण्णो ममं ण जीव॑तो" त्ति। तजो सो विदयदिवसे 
निमानो, विह य डिडिणा । भणियो णे भो वथसं ! कयं कज्जं १ त्ति । 
तञ तेण॑तेव्वयणं गूहमाणेणं भणिक--'घत्तीहं' ति) तमो पुणरःचि तेण 
ˆ दाणमाणेणं संगरहियं करेत्ता चिसज्जिमो । 

_ तभो सो आेतुण धणसिरीए पुरो विमणा- तुण्हिक्को स्मि अच्छ । 
तमो. तीए धणक्िरैए तस्स मणोगयं जाणिङण भणिजो--“किते पुणो.डिडी 
किचि भगड्‌ ?" तेण भणिअ ति । तीए निवारिंगो--“न ते पुणा तस्स 
दस्सिणं दायव्वं ।“ पुणो य पुच्छिन्ममाणो तदेव तुष्डिक्को अच्छ । तयो तीए 
तस्त चित्तरक्खं. क रतीएः भणियो--'“वच्च्‌, देहि सेः संदेसं जहा--जसोग- 
चगियाए दुमे जज्ज पते भगरतव्वः ति] ~ . ` `~ ` 

` ` तेण' तहा कयं । तओ सा ससोगवणियाएु सेज्जं पत्थ्रेङ्रण योगमन्जं 

, च भिण्िरुण विणीयगसहियौ गच्छ । सौ अगो । तओ तीए सोवयारं मज्जं 
सेदिण्णं। सो यतं पाऊं अचेयणसरीरो चाथो 1 ताए तस्तेव य संतियं असि 
कङ्टिऊणः सीसं छिण्णं ! पच्छा विणीयञो भणिजो--“तुमे अणस्थं कारयि 
तुज्क..चि सीसं छ्दिामिः त्ति! तेण ` पायत्रडिएण, मरिसाचिया ¡ विणीयगेण 
वणर्िरिसंदिदं णं कवं खणित्ता -मिहियो । ५. ग 
तजो अन्नथा -ुहासणवरगया घणसिरौ विभीयगरेण पुच्छिया--“सुःदरि । 

तुमं कस्स दिन्ना %” तीए भणिर्य--“उज्जेणिगस्त समुददत्तस्स दिष्णा ।'* तेण. 
भभियं--'ल्वामि, अहं तं गवेपित्ता आमेमि' त्ति भगिङं निगमो ! ` संपत्तो य 
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-याएु य भूमीए उवरि जओ तमो वंसेद, परंतु माढय रवंघत्तणेण जया सो न 
दछुष्िगो, तया तं निहइयवाई विसो कटहेद--कि मुह्‌ उनज्जमेण कएण, एसो 
निविडो वंधो कया वि न दृष्टिहिद ? निष्फले वलहाणिकारणायासेण किट 
-खुहापिवासापीलिआणं पि अम्हाणं नियर्दए सरणं चिञ वरं 1" 


-एवं सोच्चा उज्जमवाईइपंडियो चुुणपयासं न चएड । . चुदणाय अर्ईव 
-पयासं कुणेद्‌ ! एवं तेसि दुवे दिणा अइक्कता । भोयणाभवेण सरीरपि 
-ताणमरई्व खीणं सजायं, कज्जकरणे वि असमत्थं जाय, तह चि उज्जमवाई 
-पयासहीणाववरगे इग तञ ` भममाणो- वंधणाओ मोअणाय जत्तं न मृंचेड्‌ । 
नियदवाई तं वएइ--'अहुणा परमेसरस्स नामं गिण्ुसु, किमायासकरणेण 
-कलरहिएण ?' तया सो उज्जमवाई कठेद~-समावन्ने वि मरणे उज्जमो 
कया वि न मोत्तव्वो, सया वि उज्जमसीलेण जणेण होयव्वं ।' ` नियद्वाई 
वोत्नेइ--अद्‌ एवं ता अंधारिणए एयंमि अववरगे पाए हत्थे व धंसमाणा भमता 
चिदु इ, कि उज्जमो फलं दाही ? 


तह वि सो उज्जमवाई पंडिओो खीणसरीरवलो तदमदिणंमि भित्ति- 
दिसाए भमतो हत्ये पाए य घंसमाणो पडतो पुणरवि धसंतो भम॑तो 
-दद्ववसाभो अववरगस्स कोणे तत्थ पड़ जत्थ उदुरस्स विलं 
-वट्‌टद्‌ । - तस्स हत्या विलोर्वार समागया ।` तत्थ . रंधमञ्छद्िमो भूसओ 
वाहिरं निग्गतुमचयंतो दतेहि तस्स ॒हत्थवंधणं चिदिह, तया सो चृष्टिमो 
-समाणो नेत्तपडं पायवंधणं च अवसारेद, सो तया अववरणे गाढयसर्तमेण किमि 
-न पासे । अस्स अवव रगस्स दारं कत्य अत्थि त्ति भित्तिफासणेण निरिक्खंतेण 
तण कमण दार लद्ध। वाहिस्मो पिणद्धं तं पासिज्ण कदुण तं दारं 
मूला उत्तासियि.वाहिरं सो निगञो । पच्छा देव्ववाहं पंडिमं पि वंघणाभो 
ओमोएड । ` 

पच्छण्णदाणे चसो कालियासो सन्वं निर्वेद! जया ते दुवे 
'वाहिरनिग्गए पासेद्, पासित्ता तेः घेत्तण नियघरंमि गमो । सम्मं.-अन्नपाणेहिं 
-सक्कारित्ता सम्माणित्ता य निवसहाए तः विउसे गहिखण.समागजो ।..मोयनरिदं 


उज्जममेवं फलदाणे पमाणे २१ 
कहेद-- "उज्जमेण. जिं, . भग्गेण पद्मं? ति; ` जओ उज्जमवाई पंडिओो 
उन्जमेण दिम, अव सो उज्जमाभावामो न छ्िमो । जो दइन्वमेव पहाणं 
मन्ते सो ` पमाई. किज्जड ॥ जत्थ पमाओ आलस्सं तत्थ खुहा-पिवासा- 
दुकखं-मरणं च अवस्सं संभवेद्‌ । जो उज्जमः कुणइ्‌, सो कयादइ दुक्डाओ 
मुच्च, कि पि.य फलं पावेइ.। ददइव्ववाई उज्जमेण विणा..फलं न लहिन्जा । 
तओ उज्जमो पाणो णायव्वो । तञो भोयनरिदो उज्जमवाइपंडिभः दव्व~ 
वस्थाहूसणेहि सम्माणेद्‌ ! नीदसत्थे वि-“उज्जमे . णत्थि .दालिदह्‌' । अयो 
उज्जमो कया वि न्‌ मोत्तव्वो । 


उवएसा-- 


उज्जमस्स फलं नन्वा विउसदगनायगे । 
` जावज्जीवं न छट ज्जा -उज्जमं फलदायगं ॥ 


@ १ 

१४. कुमारमंत्तिस्स दंडविषि 

` जारिसो माणवो होड सिक्डण्‌ तत्य-तारिसं । 

समावयराह्चोरेसुः कुमारस्सेह  नायग ॥ 
पाडलिंउत्तनयरे जियसत्तुनर्दिस्स कुमारो नाम चउवुद्धिनिहाणो पहाणो 
संती आसि! सो जारिसा अवराहिणो आगच्छंति ताणं परिक्खिअ, तारिसं दंडं 
देद। एगया कोटूवानेण चेउरो. चोरा कुमारमतिएो पुरओ स्विञ। 
कूमारमंती तेस बुद्धीए परिक्खं करिण दड दाहीञ, जहा पढमचोरस्स उत्तं-- 
। “तूं भदगम वि हौऊण, एरिसं-अकज्जं काउ तुमं कि. जुत्तं? कि तव एय 

` . सोहेद ? गच्छसु तुं, मां कयावि एवं कुणेज्जा” इअ वोत्तृण सो विसज्जिजो 

वीञं चोरं जहूय मंतिणा सावमाणं पर्सक्वर-पुरस्सरं वुत्त-““हे मुर्ख 


सेर. सुकुलुप्पन्नेणाचि तुमए एरिसं कज्जं कयं, किः ते -लज्जा विं नागया? 
गच्छसु; मुहं मसीए लिपसु, मा मुहं पुणो दंसेसु"> ति सो वि विसज्जिमो । 


२६ । पादइयगज्जसंगहो 


नियगभवणं पविद्रो, दिद य अम्मापिऊर्हि, तेहि य करय॑सुपएहि उवगूहिमो । तञो 
तेहि ध्रणसत्यवाटृस्स लेहो पेसिओ (आगो से जामाउजो' त्ति । तमो सो वयंसपरि- 
गहियो मायापिर्डहि य सदधि ससुरकुलं गजो । तत्थ य पुणरवि वीवाहौ कञो । 
तञ सो अप्पाणं गहत धणसिरीए विणीयगवेस्ेणं अप्पाणं दरिसेद्‌ } 
परं तु तीए तस्स ख्वदंसणणिमित्तं पच्छण्णदी वं ठवेडण तस्स रूवोवलद्धी कया 
दिट्ठे य णाए विणीयञ । तओ तेण सव्वं संवादितें । 
|, 


१२. छव्खंडागमे-लेहण-कहा 
तेण महावीरेण केवलणाणिणा कहिदत्थो. तम्ह्ि चैव काले तत्थेव खेत्ते 
खयोवसम-जणिद-चउरमल-वुद्धि-संपण्णेण वम्दणेण गोदम-गोत्तेण सयलदुस्मुदि- 
पारएण जीवाजीव-विसय-सदेह-विणासणट्‌ठमूुवगयवड्ढमाण-पादमूलेण इईंद- 
भूदिणावहारिदो । उत्तं च-- 
गोत्तेण गोदमो विप्पो चाउव्वेय-सडंगवि । 
णामेण इदभूदि त्ति सीन्नवं वम्हणुत्तमो 1\ 
पुणो तेणिंदभरदिणा भाव-सुद-पज्जय-परिणदेण वारहुंगाणं चोदूस-पव्बाणं 
च गंथाणमेवकेण चेव मुहुत्तेण कमेण रयणा कदा । तदो भाव-सुदस्स अत्थ-पदाणं 
च. तित्थयरो कत्ता 1. तिस्यय रादो सुद-पज्जाएण गोदमो परिणद्य त्ति दव्व- 
सुदस्स गोदमो कत्ता । तत्तो .गंयरयणा जादेत्ति । तेण वि गोदमेण दुविहमवि 
युदणाणं लोदहंन्जस्स संचारिदं । . तेण वि जंवरूसामिस्स संचारिदं 1 परिवाडि- 
मस्सिदट्ुण एदे तिण्णि वि .सयल-सुद-धारया भणिया । अपरिवाडिए पण सयल- 
सुद-पारगा संखेज्ज-सहंस्सा । गोदमथेरो लोहृञ्जादरियो अंवूसामी य एदे 
त्तिण्णि विं सत्त-विह-लदि-संपण्णा सयल-सुय-सायर-पारया हयोखण . केवलणाण- 
मुप्पाइय णिव्वुद्ं पत्ता 1. तदो विष्टर . णंदिमित्तो अवराइ्दो गोवद्धणो भद्वाहु 
त्ति एदे पुरिसोली-कमेण पचः वि चोदस-पुव्वहुरा । तदो विसाहदरियो 
पोटि्ष्लो खत्तियो जयादरिरो ` णागादरियो सिद्धत्थेरो धिदि्ेणे विजया- 


खक्खंडागम-लेहंण-कहा २७- 


इर्यो बुद्धिल्लो `गंगदेवो धम्मन्तेणो स्ति एदे पुरिसोलीकमेण एवकारस वि- 
मादरिया एक्कारसण्हुमंगाणं उप्पायपुव्वादि-दसण्टं पृव्वाणं च पारया 
` जादा, ` सेसुवरिम-चदुण्ठं पुव्वाणमेगदेसधरा य । तदौ णक्छत्तादेरियो 
जयपालो पांडसामी धुवसेणो कंसाइसियो त्ति एदे पुरिसिलीकमेण पंच वि 
- आद्रिया `एक्कारसंगधास्या जादा, चोहसण्हं पुव्वाणमेगदेसधसराय । तदोः 
सुभटो जसभटो जसवाहू लोह॑ज्जो त्ति एदे चत्तारि वि अ!इरिया जायारग-धरा 
सेसंग-पुव्वाणमेगदेसधरा य । तदो सव्वेसिमंग-पुव्वाणमेगदेसो आदरिय- 
परपराए आगच्छमाणो धरसेणाइरियं संपत्तो 1 


तेण वि सोरट्ठ-विसय-गिरिणय रपदण-चंदगुहा-टिएण' अट्ठ्गमहा- 
णिमित्तपारएण गंथ-वोच्छेदो होहिदि त्ति जादभएण पवयण-वच्छलेण ` 
दक्विणावहाद्रियाणे महिमाए मिलियाणं लेहो पेसिदौ । नेहंटिव्य-धरसेणा- ` 
इरिय-वयणमवधारिय तेहि वि आइरिएदिं वे साह गहेण-धारण-समसत्था धवला- 
मल्‌-वेहुविहु-विणय-विहुसियंगा सील-माला-हुरा गुर पेसणासण-तित्ता देस-कुल- 
जादसुद्धा सयल-कला-पारया ` तिक्युत्ताबुच्छियादइरिया अंधविसय-वेष्णायडादो ` 
पेसिदा । तेसु आगच्छमाणेसु स्यणीए पच्छिमभाएु कुदेदु-संखवण्णा सव्व- 
लक्खण-पुण्णा अप्पणो कय-तिप्पदाहिणा पाएसु णिृदिय-पदियंगा वे वसहा 
सुमिणतरेणं धरसेणभडारएण दिट्ठा । एवंविहसुभिणं दट्रृण॒तुट्ठेण 
धरसेणाइरिएण जय सुय-देवदा' त्ति संलवियं । . तदवे चेय ते दो वि जणषः 
संपत्ता धरसेणाइरियं.। तदो ध रसेण-भयवदो किदियम्मंः काडण दोप्णि दिवसे 
वोलाविय तदियदिवस्ने विणएण ` धरसेणभडारभो तेहि विष्णत्तो--“मणेण 
कज्जेणम्हा दौ वि जणा तुम्हं पादमूलमूगवया' त्ति । “सुट्ट्‌ भद्‌" ति भगिऊणः 
घ रसेण~मडारएण दौ वि आसासिदा । तदो चितिदं. भयवदा- 
:  सेलघण-भग्गचड-अ्ि-चालणि-महिसाऽवि-जाहय-सुएहि । 
 मह्टिय-मसय-समाणं वक्वाणद्‌ जो सुदं मोहा ॥ 
ददढ-गारव-पडिवद्धो विसयामिस-विस-वस्तेण घुम्मतो 
सो भटूट-वोदि-लाहो -भमई चिरं भव-वणे भूढो ॥ 
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इदि वयणादो जहाछृदाईणं विज्जा-दाणं संसा र-भय~कद्धणमिदि वितेरुण 
-सुहखमिणदंसणेणेवं अवगय-पुरिसंतरेण धरसेणभयवदा पुणरवि ताणं परिक्खा 
-काउमाढनत्ता भसुपरिक्वा हियय-णिव्वदकरेति' ! तदो. ताणं तेण दौ विज्जामौ 
दिण्णास । तत्थ एया अहियक्छरा, अवरा विहीणक्खरा । एदाओ छट्टोव- 
वासेण सहेहु त्ति तदो ते सिद्धविज्जा विज्जा-देवदामो पेच्छति, एया 
` उद्‌ तुरिया अवरेया काणिया । एसो देवदाणं सदहावो ण दीदि त्ति चितेरण म॑त- 
व्वायरण-सत्य-कुसलेहि दी णादियक्खराणं दु्ेणावणयण-विहाणं काडण' पडठंतेहिं 
दवि देवदाज सदहयव-ह्वट्व्याभो दिट्ठो । पुणो तें धरसेणभयवंतस्स 
जहवित्तेण विणएण णिवेदिदे युद्टु तुट्ढेण धरतेणभडारएण सोम्मतिि-णक्वत्त- 
चारे गंधो पारद्धो । पुणो कमेण वक्ाणंतेण' तेण असाट-मास-सुक्क-पक्ख- 
` एक्कारसीए पुव्वण्हे गंथो समाणिदो । विणएण गयो समाणिदो त्ति तुदट्‌ठहि भृदेहि 
तत्थेयस्स महंदी पुज्ण पुप्फ-वलि-संख-तुर-रव-संकुला कदा । तं. दट्टूण तस्स 
भूदवलि" न्ति भडारएण णामं कयं । अवरस्त वि भूदेहि पुजिदस्स 
अद्थ-वियत्थ-टिव्य-दंत-पंतिमौसारिय भूदेहिं समीक्य-दतस्य प्प्फयंतो' 
णामि कयं । 


पुणो ते तद्दिवसे .चेव पेसिदा संता शगुरूवयणमलंघणिन्जं' इदि 
-चित्िङणागदेहि अंकुलेसरे वरिसा-कालो कञो । जोग समागीय जिणवालियं 
-दट्‌टृण पुप्फयंताइरियो वणवासि-विसरयं गदो । भूदवलिधडारो विं दमिल-विसयं 
गदो । तदो पुप्फयंतादइरिएण जिणवालिदंस्स दिक्खं दाऊण विसदि-सुत्ताणि कसिय 
-पटढाविय पुणो सो भूदवलिभयवतस्स पासं पेसिदो । भूदवलिभयवदा जिणवालिद- 
पासे दिट्‌ठ-विसदि-सुत्तेण अप्पाउयो त्ति अवगय-जिणवालिदेण महाकम्म-पयडि- 
"पहुडस्स वोच्येदो दोहदि त्ति समूप्पण्ण-वृद्धिणा पुणो दव्व-पमाणाणुगसमादि 
काकण गंथ-रयणा कदा । तयो एयं खंड-सिदधतं पडुच्च भूदवलि-पुप्फयंताइरिया 
वि कत्तासे उच्चति । | 1 


१३. उज्जममेव फलदाणे पमाणेड ` 


` एनया भोयनरस्दिस्स सए दृण्णि विउसा समागया, तेस एगो नियद्वारई-- 
नं भावी तं नन्नह्य होड, अमो सो उज्जमं विणा भावि चिय मन्नेद्‌! 


न्नो पडि "उज्जममेव फलदाणे पमा. ई", जज अलसा कपिफलं न 
ति, जयो तृच ~ 


'उज्जमेण ` हि चिच्यंति कज्जाड्‌ न पमादईदणः। 

- न॒हि सूत्तस्स सिहस्स पविसंति मिगा. मुहे] 
एवं वीजो उनज्जमेण फलवाई अस्थि । ` भोयनरिदिण ते दोवि आगमण- 
प्योयणं पुटा 1 तैः करति-~विवायनिण्णयत्थं तुम्हाणमंतिए अम्हे अगया । 
रण्णा वृत्तं तुम्हाणं जो विवाओ अत्थि तं' कटेः तया ते दुण्णि चि नियं 
नियं ` मयं जुत्तिपुर्स्सरं निवदइणो पुस्मो ववेद । राया विञारेद--एत्थ कि 
परमत्यओ सच्चं ? तं च कहं जाणिज्जड्‌ ।' तया निण्णेडमसमत्थो ` कालियासं 
पडि पुच्छद-'एर्णसि नायो, कहूं किज्जद्‌ ? . कि वा उत्तरं . दिज्जद्‌ ?'' 
कालियासो कटेद--“हे नर्द ! .जह दक्वाए रसो चक्खिज्जमाणो महुरो 
खटो वा नज्जई, तह य एयाणः विवागो कसिज्जई, तेण `सच्चो सच्चो वा 
जाणिज्जड्‌ 1” राया कठेद्‌--“कसण-कियाए अत्थि कौ विं उवाओ ? जड 
सिया, तया कसिज्जड ।” ` `: भ 
 कालियासाो तया ते दुण्णि विसे. वाल्लाविङण तेसि नेत्तादं पडेण 
वंधित्ता, दुवे स हत्ये पिदुस्स पच्छा. वंधिज, पाएं गाढयरं .निमंतिम अंध- 
यास्मएु जववरे. ते दुण्णि विडसा ठविजा कद्यं. च--“्जो दद्व्ववाई, 


सा ददव्वेण चु, जो उज्जमवाई, सो उज्जमेण छट्टेज्जा 1 एवं कट्ङण 
कालियासो पच्छा नियत्तो । । 


तमो सो. नियइवाई . "जं. भावि - तं होहिड'. त्ति -मन्तमाणो . निचितो 
समाणो पुरेण तत्य सुत्ता ।-उज्जमंव्‌ाई जो, सो चुद्ुणाय वहु उज्जमं कुणेई, हध्ये 
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-याए य भूमीए उवरि जो तओ घंसेद, परंतु गाढयरवंघत्तणेण जया सो न 
खछद्धिमो, तया तं निदयवाई विसो कहेद--कि सुहा उणज्जमेण कएण, एसो 
निविडो वंधो कया विन दृ्टिहिद ? निप्फलेण वलहाणिकारणायतसिण कि? 
-खेद्ापिवासापीलिओआणं पि अम्हाणं नियरईृए सरणं चिअ वरं । 


-एवं सोच्वा उज्जमवादपंडियो द्ष्ुणपयासं न चणएद्‌ 1 . दहुणाय अईव 
-पयासं कुणेद । एवं तेसि दुवे दिणा अद्क्केता! भोयणाभावेण सरीर पि, 
-ताणसर्व खीणं संजायं, कज्जकरणे चि जसमत्थं जायं, तद वि उज्जमवाई 
पयासटीणाववरगे इयोः तमो ` भममाणो. वंधणाजो मोअणाय जत्तं न ॒मृंचेद । 
नियदवाई तं वएडइ--अहृणा परमेसरस्स. नामं गिण्हुसु, किमायासकरणेण 
फलरहिएण' ? तया सो उज्जसवाई कहेद्‌~--समावन्ने वि मरणे उज्जमो 
कया चि न मोत्तव्वो, सया वि उज्जमसीलेण जणेण होयव्वं ।' ` नियद्वारई 
वोत्लेई- अड एकं ता अंधारिए एयंमि अववरगे पाए हत्ये य. घंसमाणा भमता 
चिदु इ, कि उज्जमो फलं दाही ? 


तह वि सो उज्जमवाई पंडियओ खीणसरीरवलो तदअदिणंमि भित्ति- 
दिसाए ` भमो हत्ये पाए य घंसमाणो पडतो पृणरविः धसंतो भमंतो 
-ददववसाओ अववर्गस्स .कोणगे तत्थ पडो जत्थ उदुरस्स विलं 
बट्ट । तस्स हृत्था -विलो्वारि समागया । तत्य रंधमञ्छद्विमो ` मूसओ 
वादहिरं निग्ग॑तुमचयंतो दतेहि तस्स हंत्यवधणं च्िदिदि, तया सो चुष्टिमो 
समाणो नेत्तपडं पायवंधणं च अवस्रारेद्‌, सो तया अवेवरगे गाढयरतमेण किमविं 
पिद । अस्स अवेव रगस्स दारं कत्थ अत्थि त्ति भित्तिफासणेण निरिक्वंतेण . 
तेण कमेण दारं लद्धं । -वाहिरमी पिणद्धं तं पासिऊण कटुणं तं. दारं 
लाज उत्तारिय्‌, वाहिरं सो निर्गमो । पच्छा .देव्ववादं पडिअं पि वंघणाओो 
ओमोएइ्‌ | 
पच्छण्णद्वाणे ल्मः कालियासो सव्वं निरूवेद.। जया ते दुवे 
-वाहिरनिगए पासेदः पासित्ता ते पेत्तूण नियघरमि. गओ । सम्मं अन्नपाणेहि 
सक्कारित्ता सम्माणित्ता य निवसहाए ते' विसे गहिजण. समागमो. भो्यनरिदं 


उज्जममेव फलदाणे पमाणेइ ३१ 
कढिद-- "उज्जमेण - जिमं, भगरगेण पयडइञं? ति; ` जओ उज्जमवाई पंडिओ 
उनज्जमेण छृद्िजो, अवरो उज्जमाभावाओ न छृट्िजो । जो दडव्वमेव पहाणं 


, मन्नेद सा पमाई, कर्हिज्जइ ।' ` जत्य पमाओ आलस्सं तत्थ खुहा-पिवासा- 
दुक्ख-मरणं च अवस्सं संभवेद्‌ ! जो उज्जमं कुणड, सो कयाइ्‌ दुक्वाओ 
 सुच्चदई, कि पि य.फलं पावेद्‌ । . दइच्ववाई उज्जमेण विणा फलं न लहेज्जा 1 
तभो उज्जमो पहगो णायव्वो । तजो भोयनरिदो उज्जमवाईइपंडिअं दव्व~ 
वत्थाहुसणेदि .सम्माणेद्‌ । नीदसत्थे वि--'उर्जमे . णत्थि दालिद्‌' ° अओ 
उज्जमो कयावि न मौत्तव्वो । 


उवएसा-- 


उज्जमस्सं `फलं नन्वा विउसद्गनायगे 
जावज्जीवं न दुं स्जा -उज्जमं फएलदायगं ॥ 


| न 
१४. कुमारमंत्तिस्स दंडविहि 
जादिसो माणवो होड सिकवणं तत्थ. तारिसं । 
समावसहचोरेसुं .कुमारसस्सेहं नायग ॥ 
पाडलिउत्तनयरे जियसत्तर्नारदस्स कुमारो नाम चउवुद्धिनिहाणो पहाणो 
संती जासि। सो जारिसा अवराहिणो भागच्छंति ताणं परिविखञअ, तारिसं दंडं 
देद। एगया कटूवलेण चरो. चोरा कुमारमंतिणो पुर्मो ठविा । 
कूमारमंती तेपि वुद्धीए परक्खिं कृरिङणु दड दा्ीज, जहा पढमचोरस्स उत्तं-- 
तु भदजी वि हीऊण, .एरिसं -अकज्जं काउ तुमं कि जुत्तं? कि तवं एयं 
सोहेड ?. गच्छसु तु, मा.कयावि . एवं कुणेज्जा इअ .वोत्तृण सो विसज्जिंओ । 
वीम चोरं आहूय मतिणा सावमाणं परुसक्व र-पुरस्सरं वृत्तं--'हि मुखख- 


से्हुर. सुकुलुप्पन्नेणावि. तुमए एरिसं कज्जं कथं, कि. ते लज्जा चि नागया'? 
गच्छसु मृदं मसीए लिपसु, मा मुहं पूणो द॑सेसु” चि सो वि विसज्जिमो । ` 


३२ ` “ पादयगज्जसंगहो 


तमं चोरः वोत्लाविऊण, लत्ताए पहरिमि, सुम्हायो पाहाणो वि 
सोहणो' इअ' सतिरक्कारं अद्धचंदेण निक्कासिय । चउत्थं तु पच्छामुहुं किच्चा 
गहभारोहिंजण सव्वनयरमि भमाडिउमादृटो । अव राहुस्स॒एगत्ते भिन्नभिन्न- 
दंडो एएसि कहं दिन्नो कुमारमंतिण त्ति अच्छरिथसंजुमा सव्वे सहाजणा 
जाया । तेसि हिययगयभावं नाऊण "चरण्हं चोराणं कि जायं" ति निरूवणत्थं 
रण्णा च्‌रपुरिसो पेसिभ । 

एगपहुरमि गए सो चरपुरिसो समाग समाणो नरिदं कहेद- 
"मह्एराया !। पठमो कोमलेण वयणेण उवालभिओ संतो गेहे गतुण, 
सप्पं पि उवलंभं असहंतो जीहं द॑तेहिं पिसिऊण मच्चु पत्तो । वीओ परुसक्वररोहि 
तिरक्करिओ सो "अहु कयावि महं न दंसिस्सं" ति कटिञ्ण विएसं गमो । 

तजो जो सहामनज्े ताडिओ, सो गिहाभो बाहिर गत्‌ न ईइच्छेज्जा। 
चउत्यो उ जो गदहहंमारोहिङुण नयरभमणमाद्टो सो उ गदृोर्वारि परमुह्‌- 
मूववेसिज नय रं भमाडिज्जमाणो, विविहावमाणवय णेहिं चं पउरेदि.हिलिञ्जमाणो 
नित्लज्जो नियघरसमीवं समाग संतो तक्कोउदहल्ल.दंसणत्थागय निजभञ्ज 
फटेद-"अहुणाहं अवसिटब्दुण्णिरच्छाजो भमिं सिग्घं अागमिस्सं, तयो तुमं 
जलं सिग्घं उण्टं कुणेसु'-इअ च रपुरिसकदहिअवृत्तंतं सुणिऊण सव्वे कुमार- 
 मंतिस्स बुद्धिं पसंसन्ति 

क 
१५. चोरिक्कविसप दुण्हं विउसाणं कहा 


कुडंवपरिपोसत्थं चोरकम्मोज्जया बुदा । ` 
~ परटुक्वं पि छ्दिंति बुहजुम्मं नियंसणं ॥ । 
भोयनरिद्स्स अवंतिनयरीए देवसम्मो विण्डुसम्मो "य नाम माद्णा दुप्णि 
यरा विउसवरा छ्‌ सणणिडणो वेयवेयंगपारगया संततिः! . लच्छी-सरस्सरईणं 
` एगत्यठाणाभावाभो ते विउसा अईव निद्धणा संति । - ताणं . भञ्जायो' विपद्‌ 
 भत्तिपरा सुसीलाओ आसि । ` 


- चोरिक्कविसए दुष्टं विडसाणं कहा ३३ 


एगया भोयणाभविण 'दृ्हिया ते. भज्जागो निय-नियप्पियं कहेदरे-- 


“चउसदटिव्कलासु तुम्हे चोरियकलं जाणेहं न वा, ` अभो चोरिक्कं काऊणं 
पि-कओ धणं आणएहूं । ४ 


एवं सोच्वा ते धणपत्तीए अन्नुवायं अलर्हुमाणा किपि चितिरुण 
भोयनरिद मंदिरे रत्तीए चोरियं काडं गया । रायपासाए पच्छण्णं पवेसिञआ । 


तत्य सुवप्ण-रयय-मृणि-माणिक्क-पवाल रासि पासित्ता "एयाणं ह रणमर्ह्व 
पाव" ति सत्थे कहियं,. एवं विथारं. किच्चा धन्नागारेसु गच्चा सालीणं 
दुपोटुकतिगं . वधिऊण मत्थाएसुः  उ्विऊण जया निश्गया, तया भोय 
नरिदो महारिहसयणेसु सुत्तो अत्थि । पल्लंगसमीकंमि एगो मवकडो हत्ये 
असि वेत्तण सावहाणो नरिदं रक्खडइ। ताहे ` पल्लंगुवरि एगो सप्पो 
` मंदं मंदं संचरमाणो निगमो । तस्स छाया नरिदौर्वारि पडिया, तं ददट्ठ्ण 
, पवंगमो सप्पवुद्धीए नारदं जया पहरिडं लग्गो, तथा ते विउसा तारिसं असंजमसं 
दट्टृण सिग्चयरं मक्कडं निग्गहिडं लग्गा । मक्कडो वि असि घेत्तूण तेहि 
सहं जोद्ध पउत्तो | 


एवं हनवोने जाए _ जग्मिम नारदो माहंणे पृच्छ्ड-- के तुम्हे ? 
कृत्तो आगमणः ? . ते सच्चं कटिति- अम्हे चोरिक्कत्थं एत्य समागया, 
 तुण्णं गच्छंतो अम्दै. एणं कवि सप्पभमेण असिणा तुमम्मि पहुरमाणं पासिऊण 
` रक्वणत्थं जणेण सह्‌ जुदधं किच्चा तुम्हे रक्िओो 1” `` 
निवेण पृच्छियं--“कि अवहरियं ? तेहि वृत्तं--सालीणं पोटलगां 
- भरिया, जो-सुवष्णाददव्वहुरणे. मद्धपावं' अत्थि, तओ भोयणत्थं सालिधण्णं 
चिथ अवहुरियं-। 


तभो नरिदो चितेडई--““मुरुक्लो मक्कडो अत्थि, अणेण' अप्पणो रक्वा 
` किल अप्पवहाडई होड । जड. चोरिक्कत्थं एए पंडिञा मम मंदिरे न आगच्छता; 
` तया हं 'एएणः कविणा अवस्सं हंभो होतो । अभो एए विसा सक्कारारिहि चेव ।“ 
तो विसे कटेदई-तुम्हाणं जं इद , तं मग्गे 1" - -एवं कलहित्ता वहुधणं ताणं 


२३४ . पाइयगज्जसंगहयै 


- दाविऊण विंसन्जिआ । पच्छा नरिदेण मक्कडामो अप्परवखणं चत्त ति ! एवं 
विसा चोरिक्कं कुणंता वि परवाह चयंत्ि । 
उवएसो-- सोच्चा विउससिट्ठाणं चरियं जणवोहंगं । 
- सया हए पयट्टेज्जा संतोसं माणसे धरे ॥ ,. 


ॐ 


१६. वसुदेवर्स गिहच्चाओ 


अहमवि . जोव्वणस्स उदये नवनवे्हिं तुरग-क्लय-णेवत्यहिं निसामि 
निज्जामि उज्जाणसिरिमणुभविऊुण नागरजणेणः विम्देयवियसियणयणेण 
पसंस्सिज्जमाणो खूवमो हियजुवइयण-दिद्विपहृक राणृवञ्कमाणो । 

- अष्णता य मं जेट्ो गुर सदावेऊणं भणड-- मा कुमार ! दिवसं भमाहिं 
वार्दर, - धूसस्मुर्हच्छयो दीससि, अच्ख्सु गिहे। मा त्रे कलाओौ उहूणा 
गदिथामो सिदिलियासौ होदिति । ततो मयां एवं करिस्स' ति.पडिस्सुयं । 

कृयाद्‌ं चं रण्णो धार्ईएु य भभिणी खुज्जां गंधाहिंगारणिखत्ता वण्णमं 
पीसती मया पुच्छिया--'कस्स इमं विलवणं सज्जिज्जदइ्‌ % त्ति) सा भणद-- 
रण्णो ।* मया भणि्यं-अम्हुं किन होड ‰त्ति। सा भणडई--कयावराह 
राया तुन्भं ण देद्‌ विसिद्ुः पि वत्यमाभरणं वितेवणं व त्ति। गंह्भो से वता 
वण्णो व।रंतीए। सा रट भणदइ-- “एएहि चेव जायारेहि सुटो, तह्‌ावि न विरमसि 
अविणयाञ 1". मया पृच्छिया--साद्‌, केण अवराहेण रशडोमि ? सान साहृद्‌ 
“रण्णो वीहेमि" त्ति! अगुलियगदाणेण अन्मत्थियाणुगमिया साहुदइ--'“राया 
विरहे णेगमे्हिं विण्णविजओ-देव ! शरुणह, कुमारो सारयचंदो विव जणणयण- , 
सुओ सुद्धचारित्तो जाए जाए दिसाए निज्जाइ ततो ततो तरुणिवग्गो. तेण समं 
तक्कम्मो भमति । जा य तरुणीयो ताओ वायायण-गवक्ख-जालंतर-दुव)रद्सेसू 
नियत्तमाणं पस्सिस्सामा' . त्ति -पोत्थकम्मजक्खीयो : विव -दिवसं गेति, . 
सिमिणायतीसो.वि भणंति--"एस.. वसुदेवो, इमो..वि .वसुदेवो".- त्ति । जातो 
पत्त-साग-फलानि गेण्टंति ताज भणंति (कद्‌ वसुदेवो देसि"? ति । दारगख्वाणि 


वसुदेवस्स गिद्च्चाजो ` 1 ३५ 


कंदमाणाणि वि कूुमारदिण्णविष्ीओ विवज्जत्थं गेण्ंःत--वुषटर वच्छो' त्ति 
दामे वंधंति । एवं दैव ! उम्मत्तजो जणो जाता वरकनज्ञमुक्कवावारा 
देव'तिहिपूयासु. मंदायरो, तं कुण प्रसायं, मा अभिक्यं णीड उज्जाणाणि त्ति । 
रण्णा भणिया--"वच्वह वीसत्था, णिवारेमि णं ति। भ्रणियोयजो तत्थासि 
- परियणो, जह्‌ कोड्‌ कूमारस्स न कट्‌ एयं परमस्थ । तं निहृमी हर्दि - तति, 
ततो रण्णो उवालंभो न भविस्सइ्‌ । मय! भणिया--"एवं करिस्सं त्ति ।** 


। वितियं च मे पुणो--अहं जइ पम्राएण णि्ग॑तो हतो तो मि वधं 
पर्वेतो, अहवा एस वधो चेव, तण्ण मे सेयं इहंमच्छड' ति सपह्‌।रेऊण सर- 
वण्णमेयगुलियाओं काऊण वल्वहेण दारेण सह्‌ निग्गतो संज्ञाकाले नयरवाहि । 
सूसाणासण्णं च अणाहुमयगं दट्टृण भणिमो मया वल्लहमो--भेण्टसु दारूणि, 
सरीरपरिच्चायं करिस्सं ।' तेण आणावियाणि कट्राणि, रया चिया, 
भणमो य वल्लहओ--'वच्च सिग्घं, सयणक रंडगं मम॒ सयणिज्जाओ अआणेहिः 
दाणं दाऊण. अगि पविसिस्सं ।' सो भणईइ--'जइ एस निच्छमो भे तो देव ! 
अदं पि अणुपविसिस्सं ।* मया भणिओ--"जं ते रोयडइ तं करिस्ससि, मा य 
रटस्तं भिदयु, सिग्धं च एहि" त्ति । सो गतो जहा आणवेह्‌" त्ति वोत्तूण । 





मया वि जणाहुमयगं पिखविरऊणः आदीविया चियगा, सुसाणोज्ज्षिय- 
मसत्तगं गहैऊण खमावणलेहौ लिहिंमो गुरूणं देवीणं य--सुद्धसहावो होऊण 
णागर्रोहि मइलियो' त्ति निवेदणं काऊण ष्वसुदेवो अग्मि यदगतो ।' मसाणवंभे 
पत्तं वंधिऊण दुयमवक्करतो, उम्मग्गेण यं दूरं गंतुण्‌ मग्गमोङण्णो । 


जणण.य एगा तरणजुवई ससुरकुलाओ कुल घरं निचज्जइ, सा ममं दट्टण 

-वृड्ढं वित्तिज्जियं भणङ्--जम्मो ! एस माहुणदारगो परमसुकुमारो परिस्संतो 

आर्षं जाणं । अम्ह्‌ . गिह वीसत्थो अज्ज सुहं जाहिंदत्ति।'भणियोयमि 

वबुद्ढाए-- आरुह सामि ! जणं, परिर्संतत्य ।' -मया चितियं--'जाणद्वितो 

, प्रच्छण्ण्‌. गमिस्सं' ति--भारूढो मि । -पत्ताः सुगामं . सूरत्थमणवेलाए । तत्य 
मज्जिय-जिमिज अच्छामि ] 


३९६ . ` पाडयगज्जसंगहौ 


तस्स य गिदहुस्स नाइदूरे जक्डाययणं, तत्थ लोगो संख ! आगयां य 
नयराओ पुरिस! । ते कहंति-“सुणहं जमज्ज वत्तं नयरे- वसुदेवो कुमारो म्म ` 
पवि । तस्स वलत्लभगो नाम चेडो वल्लभगो। सो किर चितं जलति 
दट्टण अक्कदमाणो पुच्छिगो जणेण भणड--वसुदेवो कुमारो अभग्गिमदइगञः 
जणवायभीओ, तस्स य वयणं सुणमाणो समंतओ जणो कदिउमास्द्ो। तं च 
रुण्णसह्‌ः सोऊण सयाणो णव वि भायरो निग्गया । दिद च णेहिं कुमार्स्सं 
हत्यलिहियं खमावणपत्तं । तं च वाएऊणं स्वता घय-महुणा परिसिचित्ता 
चितं, चंदणागुरुदेवदारकटु हि छाएऊणं पुणो पञ्जालिखं कयपेयकज्जा 
सगिहंमणुपविटु क्ति)” तं च मे सोऊण चिता समुप्पण्णा~गढो संधी 
निव्वसंका मे गुरवो मओ" त्ति परिमग्गणायरं न का्िति। ततो सच्छंदं 
निच्विग्चं जायं वियरियव्वं ति । रक्तिमतिवाहुयित्ता अवरेण पट्िओौ, कमेण 
पत्तो विजयखेडं नयरं । नातिद्र य नयरस्स समासण्णे एगस्मि पायवे दुवे 
पुरिसा चिद्रति, तेमं भणंत-- सामि! वीसमहं त्ति।' अहं संछ्मिो। 
ते पुच्छति-के तुब्भे ? कओ वा एह ? मया भणिया--अहुं माहणो गोयमो, 
कंसग्गपुराओ विज्जागमः काउ निग्गजो । | 


+ 1 
: १७. नल कहा 


नलेण वृत्तं--देवि ! जोयणसयं अरण्णं एयं । अज्जवि पंच जोयण्ड्‌ 
लंधियादं । धीरा होहि ।' - एवं उल्लवंताणं ताणं पहे वच्चंताणं पडियार 
` काड असक्को अक्को लज्जंतो व निलुक्को अत्थगिरिसिहरं। काणणेसु 
ककेल्लिपल्लरवेहि विदहिंओ पसत्थो सत्यरो नलेण । भणिया दमयंती-- देवि ! 
सुविऊण एत्य देहि . दिन्नदुक्खमुदाए निहाए अवसरं। अलं आयंकसंकाए, 
` अहं ते पाहुरिओः त्ति चित्तं. सत्थरे नलेण नियनिवसणद्धं। वंदिऊण देवं 
अर्हं सरिऊण पंचपरमिद्िमंतं पसुत्ता तत्य दमयंती । निद्धायंतीए तीए 
नलेण चितिय-- 


 नलकहा | ४, ॐ ३७ 


"जेषि ससुरो सरणं लहंति पुरिसा.न ते . पुरिसलीह्‌ । 
` दमयंतीई पिदरं ता कहं वच्च।मि निन्भगगो ॥१॥ 
काऊण बुलिसकदिणं हियय. सूतुं पियं पि दमयंति । 
रको व्वर्कहि पि अन्नत्व जामि घेत्तूण अत्ताणं ॥२॥ 
दमयंतीई अवाओं न कोवि .सलिप्पभावओ दोही । 
: ` सव्वंगरक्वणकरं कवयं . सीलं चिय सरणं ।।३॥“ 
तओ दछररएण छिन्नं वसणद्धं । दमयंतीवत्थं च्रले लिष्टय!इं नियरुहिरेण 
अक्वरःदइ्‌-- 
वडस्क्वहं . दाहिणदसिहि जाद विदव्भिहि मरु । 
वामदिसिहिं पुण कोसलिहिं जहि , रुच्चइ तहि ` लश्गु ॥४॥)'" 
“अदु -पुण अन्नत्थ वच्चिस्सं ।* तजो असद सयंत्तो व्व निहूयक्कमो गंतु 
-पयदटो नलो । पियपणईगि पसुत्तं, वलियकधरं पलोयंतो गंतूण केत्तियं पि. 
भुमिभागं चितिडं पवत्तो--आहारत्थी पसूत्तं वालं एयं अणाहुं वभ्धौ सिघो वा 
जडे भव्लेज्ज तामे का गई? अथो सृरूमं जाव रक्खामि एयं 1 पच्चूसे 
वच्चउ एसा सइच्छाए' त्ति । तञ पडियरित्थो पुरिसो व्व नियत्तो तेहि चेव 
 पएहिं नलो । भूमिसृत्तं दट्र्‌ण दमयं ति चितिं तेण-- “हा ! दमयंती एगवत्था 
एमगागिणी. सुव इ सुन्नारण्णे । -अहो ! ` नलस्स. अतेडरं असूरियपस्सं । मम 
कम्मदोसेण इमं अवत्थं गया एसा कमललोयणा । ता कि करेमि, हंयासो 
ह्‌ । . अणाह्‌ं पिव पिययमं महिवीढलुदियं. पिच्छतो वि जं न नित्लज्जो 
विलज्जामि ता नृणं. वज्जघडियो म्हि एसा अरण्णे मए मुक्का पडिवुद्धा ` 
समाणी.मम पाडिसिद्ीए जीविएणावि मुच्चिस्सद्‌ । ता पड्व्वयं एयं मुत्तूण 
अन्नत्थ गंतुं न उच्छह्ड मे मणं] . जीवियं मरणं वा मे.इमीए समं होड । 
अद्वा जव(यसयसंकुले जरण्णे अहमेव दुहभायणं यमि । एसा पुण वत्थलिदहियं 
मम -आश्एसं मुणंती गंतूण सयणभवणे सुहेण चिद्वस्सद । एवं कृयनिच्छमो 
गमिऊण स्यणि पिययमापडिवोहंसमए तिरोदहिंओो तुसििपयक्ेवं नलो । ' 
उच्विहूकमलामोयसुरहिसमीराभिरोमे. रयणीविरमे दमयंतीए - दिद 
चुविणो (जः) अशरूढा अहं फलफुल्लमणहरे चूयपायवे ! भक्खियादं मए 


३८ पाइयगज्जसंगही 


तस्स पेसलादइं फलाईइ्‌, सहस त्ति वणहत्थिणा उम्मूलिजो सो तो पडिया अहं 
अंड व्व पक्िणो खोणीयले । तञ पड्वुद्धा दमयंती नच्च अपेच्छिडणः 
जदन्भदुा हरिणि व्व दिसाओ पलोयंती चिति पवत्ता-् ! अच्चादहियं 
पड्यं जं अरण्णे असरणा पिएण विमूक्कम्हिं) अहवा पहूाए महु वयण~ 


युद्धिसलिलाणयणत्थं कत्य वि जलाएं गमो भविस्सइ पिययमो । अहवा 
निरुवमरूवलुद्धाए कीए वि चेयरीए रमणत्यं नीम भविस्सद नलो! ते द्मा, 
ते पव्वया, तं च अरण्ण, एक्को चेव चदसुंदरमुदौ न दीसइ नलो।'' एव 
अणप्पवियप्पपज्जाउलमणा कयादिस्रालोया नलं उपेच्छती ` भीया सुविणत्थ 
भावि पवत्ता--जो चूयदुमो पृप्फफलसमिद्धो, सो. नसते रायां। जं मए 
फलासाओ कओ, -तं रज्जसुहमाणणं । जं च सो वणहंत्थिणा उम्भूलिभो, तं 


दिव्वेणः रज्जव्भंसं लहाविमो नलो। जं पुण पडिय ग्नि तत्तो, तं नलायोः 


चृक्कम्हि । तो इमिणा सुविणेण दुल्लहं. मे दंस्णं ति । 
ता रौविं पवत्ता दमयंती मुक्ककठमुच्चसरं । 
कायर्मणाण इत्थीण धीदिमा होड न हिं वसणे ॥८॥ 
“हू नाह ! कि तए हुं चत्ता ! कि तुज्ज होमि भारकेरी 
नदिं भोगिणो कयावि हु. नियकचुलिया कुणड्‌ ` भार ॥५॥ . 

, भो वणदेवेयाञ ! पत्थेमि तुन्भे दसेह मे पाणनःहं, तस्स पयपंकएद्धि 
पवित्तियं पट्‌ वा । अहवा पक्कवालुक व पट्ट हि. धरणि ! जेण तच्विवरेण' 
पविसिऊण पायाले पावेमि निव्वृद्ं 1” एवं विलवती वाहजलसारणीहि अरण्ण- 
दुमे सिचंती नलं विणा जले थले कत्थ वि रद्‌ अपावती सिंचयेचले अक्डराड्‌ 
दट्‌टणं दमयंती वियसंतबयणा वाएद--^नूणं पिययमेण चत्ता अहं देहभित्तेण 
न चित्तेण । कहु अघ्नहा जाएसदाणेण अणुग्यहिय स्िं ता गुर्वयणं न पड्णो, 
जाणं कुणंतीए से निम्मलो इहलोजे.। अओ वच्चाधि पिडणो घरं) जं पदणौ, 
भवण ते पट विणा पराभरवभवणं चेय नारीण" ति निच्छिस्ण चलि 
वडदुमस्स दाहिणदिसामणगेण, नल व पृसुद्टियं पिच्छती नंलक्खराणि) तए 


विमलसीलप्यभावेण्‌ पहुवति कदा नोवर्वा ` 
। छि 


तेय महुबिदु-दिडतं 


कोड्‌ पुरिसो वहुदेसपटरणवियारी अडवि सत्थेणं समं पविद्रो । चोररेहि य 
सस्थो अन्भाहओ । सो पुरिसो. -सत्थपरिभद्ौ मूढदिसो परिन्भमतो दाण- 
दु्िणमृहेण वणगएण अभिभ्रूज । तेण पलायमाणेण पुराणकूवा तणदन्न- 
परिच्छन्नो ददो । ` तस्स तडे ` महंतो वडपायतरो । तस्स पारोहौ कूवमणु- 
पवदौ । 

` सो पुरिसो भयाभिभुगओो पारोहुमवलंविञण ठि कुतमज्जे; 
 जालोएइ य~-अहो ` तत्थ ` जयगरो महाकाओ वियासियभहौ गसिउकामो तं 
पुरिसमवलोएइ्‌ । तिरियं पुण चडउददितसि सप्पा भीसणा उत्तिउकामा चिट्‌ठति । 
पारोहमूवरि किण्हंसुक्किल दो मूसया छिदंति । हत्थी हव्थेण केसम्गे परामुसइ्‌ ! 
तम्मि य पायवे महापरिणाहुं महु व्यिं । गयसंचालिए य पायवे वायविहूया 
महुविदु तस्स ॒पुरिसस्स. के मृर्हमाविसति, ते य आसाएइ्‌ । महुरा य उसि 
कामा परिवयति सम॑तञ। 


तस्स एवंगयस्स कि सुहं होड ? जे महुविदु अहिलसइ तत्तियं तस्स 
सुदं सेसं दुक्खं ति । उव संहारो पुण दिट्ठ्तस्स-- 
जहा सो पुरिसो, तहा संसारी जीवो । जहा सा अडवी, तहा जम्मजरा- 
रोगमरणवहुला संसाराडवी 1 जहा वणहत्थी, तहा मच्च्‌ 1 .. जहा कवो, तहा 
- देवभवो मणुस्सभवो य ।.. जहा अयगरो, तहा नरगतिरियगर्ईओ । जहा सप्पा, 
तहा काहमाणमायालाहा चत्तारि कसाया दोग्गङ्गमणनायगा । जहा पारोहो 
तहा जीषियकाला । जहा मूसगा, तहा कालसुक्किला पक्वा रादंदियदसणेहि परिः 
क्विवति जीवियं । जहा दुमो; तहा कम्मवंध णहेऊ अन्नाणं अवि रई मिच्छत्तं च । 
जहा महु, तहा स्ंफरिस रसरूव गधा ' इंदियत्था । जहा महुय रा, तहा आगंतुगां 
सरीरूगगया-य बाह । - ` 


तस्व भयसंकडे वटुमाप्पस्स कओ मुहं ? महुविदुस्सासायओ केवलं 
युहकप्पणा । क 


१९. सुंभद्ापत्तलेहणं 
{ततः प्रविशत्युपविष्टा सोत्कण्ठा सुभद्रा मन्दारिका च) 
सुभद्रा-- (दीर्घं निःश्वस्य सखेदमात्मगतम्‌) अइ मूटदहिजज, तस्स 
जणस्त्र सुमरणं तुह एक्कतसंतावइत्तमं जाणतो वि कीस तुमं पुणो वि तं चे 
सुमरेसि । अम्मो चवलाइ लोगणाइ, जर्सिसि दाव .संणिहिदे सपुण्णं दंसणं पि 
कादं ण पहवेह्‌, तं चेज दाणि दंसिदं अहिलसंताई कुदो मं जगजसेध । दंडो 
दुच्विददहत्थ, जेण गहिदो तुमं दुम्माणवसणपरवंतो मोणएटकामो आसी, तस्स 
पुणो वि फंससुहं णिल्लज्जो कहं . इच्छसि । अंग वम्महु, अण्णाणुराजपराहीणे 
वि जणे मं खनीकरतो किति तुह सराणं विणोदलव्खीकरेसि । 
मन्दारिका--पिजसहि, कि चितेसि ? 
-सुभद्रा--णकिवि। `. 
मन्दारिका--कि तदो अण्ण । . ` 
` सुभदा--कुदो । | 
मन्वारिका-जं तुए अविच्छिण्णं चितिज्जइ्‌ । 
सुभद्रा--(सलज्जम्‌) जाणंती एव्व कुदो मं पुच्छसि 1 
मन्वारिका--पण्ो वि तदहि विसए तुह रमइत्तमो त्ति । 
~ . ~ . खुभद्रा--हला, पराहणे तरसि जणे समुस्सुं कीस: मं उवहंसेसि । 
- भन्दारिका--सहि; दव्खिण्णमेत्तदिण्णुत्तर, तं किं ति पुण ण पत्तेसि। 


(सस्मितम्‌) अहव विरुद्धोवण्णासच्छलेण असाहारथणि तुचभ्मि तस्स वहुमडं , 
अघाडती अत्ताणं सलाहेसि । 


सुभद्रा-(सविलक्षस्मितम्‌) पिजसदहि, एसो अंजली। मा खु .मं उवहसेसि ! 
मन्दारिका--इञं म्हि तुष्हिक्का 1 





सुभदूपत्तलेहणं ४१ 


सुभद्रा -(सखेदमात्मगतम्‌) हंत, कि णु खु एञस्स मअणरोजस्स 
अवसाणं 1 जेण णिहुमपीडिञाए भारो मे सरीरं चंपणाञ पडिभाद । अहव कुदो 
भे तास्सा भागवेबा जदौ एदं कल्लाणं परिणमिस्सदि । (रोदिति) 
मन्दारिका--सर्हि" कुदो दे ओवाअसंका । अहरह सिन्छंति णिमित्ताइ । 
सुभद्रा--पिजभासिणीमो खु सहीमो । 
दारिका- मा तहं चितिअ । सव्वहा ण विसंवदति णिमित्ताद्‌ । 
सुभद्रा -होदु | ` 
मन्दारिका- पियसहि, किं ते मणो लिहृद ? 
सुभद्रा--हला, सुट्र्‌ भणिअं । लेक्वं चेअ खु तं । 
। मन्दारिका--कि जणंगलेहकव्वं ? 
सुभद्रा--(सलन्जम्‌) तं विश्च । 
- मन्दारिका सहि, भणादि भणादि । 
, स्सुभद्रा-जदणमं उवहसिस्तसि , एसा भणिस्सं । 
, मन्दारिका-ण एञं उवहासदुाणं । 
` ुभद्रा--तेण हि सुणाहि । 
ि मन्दारिका--अवहिद म्हि। 
` सुभद्रा- (अनुस्मृत्य) लज्जदि भगिद्‌, जीहा । ` 
मन्दारिका तेण हि.जहिलिहिअ दंसेहि 
सुभद्रा--सदहि, तद्‌ । 
` मन्द्रारिका--कुदो दाणि उवअरणाइ । 


 सुभद्रा--दहला,. एक्क -असोभपल्लवं उवणेहि । जदो तर्हिं णिवडतवाह्‌- 


सलिलोत्लिएण इमिणा थणंगराजहुरिचंदणरसेण णह्ग्गतुलिगाधरिएण 
लिदिस्सं | - 


४२. पाइयगज्जसंगहौ “ 
दारिका--सर्हि“.सोटणार्‌ अणंगलेहोवअरणाइ । ता एसा आणेमि। 
(उत्थाय नाट्येन निकरत्योपनयत्ि) 1 
(सुभद्रा मादाय तथा विलिखति) 
मन्दारिका-- सरि देहि, वाचट्स्सं । 
सुभद्रा -वाहेदि मं लज्जा \ जाव ुष्डिवक। मणेण बाएं । 
मन्व्यरिका-- तदहं करिस्सं । (लेखमादाय, निरी कष्य; मनसा च।चयित्वा)}, 
सहि, साहु साहु । गही रमहुरा वाचरोजुत्ती 1. (तथा करिष्यामि) 
सुभदा--पसंसा वि. उवहासो मे पडिभसद । | 
मन्दारिका--एसा अहं ण पसंसिस्सं ) सो एव्व परं पसंसेदु 1. . 
सुभद्रा-- (सलज्जम्‌) कि तेण वि जणेण एदं दनिखदन्व । 
मन्दारिका--अग्णदह्‌ा कहूं जणंगलेहो भवे ! । 
सुभद्रा-हला, कुदो मं लहुकरेसि । वि ॥ 
मन्दारिका- (लेखं विलोक्य) जह्‌ एदा अक्रा सुत्थिदाइ भविस्संति 
तह एं करजलफंसासहं एत्थ एव्ये' अस्रोजक्खधे मृहृत्तयं पि समप्पिस्सं । 
सुभद्र हेला, कदम खु सो भूमि महिनो भलंकरेदि ॥ . 
मन्दारिका--जावाकावा होदु णिवासभूमि। च दतेण। तंपुण 
मह भायं इह एव दक्िस्ससि । जदो तुह द॑सणादो पहुदि सुखाः तस्स. 
विणोदभुमि । 


सुमद (आत्मगतम्‌) अवि णाम पिजसहवजण.समस्सासणमेत्तं ण टचे । 


२०. क्रो चेडो य पहसणं 
रः--(मदं नट्यन्‌, सवहुमानम्‌) 
अवि जरण णामहेयं शुलाशरुला निश्गमिऊण वेवि । 
एशेै खु क्कूले विज्जाहुलेभेलवे अंके ॥१॥' 
वह ~ 
म॑तेण व जतेण व तंतेण वं णत्थि दुक्कलं णाम। 
मह एक्तियसम्मि लोए कै अण्णे मालिशे पुलि ॥२॥ 
चेटः-- (उपसृत्य) शमि एशे अके पणवेमि । 
क रः--पियशिदणा, जावज्जीवं मं शुदशूशेदि । 
चेटः--एशे दाशे अणुगहिदे । एदाइ णवृप्पलाइ्‌ । 
` ऋ रः--जले हितालय, एत्तिमं वेलं कि ति तुमे विलंविञ ? 
चेटः--श मिज, अय्ये खु लंद्हूदी जिण्णुज्जाणए दाणि तुमं पडिवालेते- 
चिद्ड । तं खु दट्ट्‌ण चिलाइदं । 


च्रः--क्रिति एहिं तुष्क्के चिद्रुशि ? वाशेहि दाव उप्पलेहि 
मालव 1 । | । 
चेटः-- (हस्यं निरुन्धन्‌, आत्मगतम्‌) शु कटीणं जाणिदे मए वशे ५. 
(प्रकाशम्‌) जं शामी आणवेदि । (यथोक्तमनुतिष्ठति) 
क्र रः--यले दित्स, एहि दाव । 
उल्लाशंते तिशुलज .णच्चंते अ जहःणमीहिय 1 
गाते ` महुलं -धुवं विहिएु विहलेमि शपदं ।३॥ 
` (परिक्रामतः). 
क्रःरः-- (सहं गायति) | 
णहं पिवंतए शाहुपश्नण्णमं परए पए. खलते अ विशंथूलं । 
णुभावएु णिन्भलमत्तए शदा.विजेदु -विज्जाहलभेलवेः ।1४॥॥ 


॥ 


0 


ठ पाद्रयगज्जसंगहौ 


शलशं णिर्हिदुप्पलमं शुलमं पिविऊुण मएु वि घडतशुभे । 
विहलेमि च्लेमि खलेमि बले यहके कुलुले कुलुले कुलुले ॥५॥ 
(स्खलन्‌) 
अले कहं चले दि पुढवी- 
। (सहासम्‌) 
होदि विद्यं खु एदं मं वलिं मदभलेण णिन्भलिमं । 
अशमत्था धालेदु शच्चं खु वशुंघला चलइ्‌ ॥६॥ 
अले हितालञ, अवज्जेहिं एत्थ अपाणअचणशञम्मि कंभएण वालुणि । 
अहव तेण एव्व कूंभएण अलं पिविश्शं । (तथा कृत्वा) अनि शविशेशं खु 
-शूलशा एशा. शुला। (मदं, नाटयन्‌) कहं मं विणा एक्कं महापुलिशं 
-शामण्णमाणुशं शलोएदि वलाए लोए । ता पड्वोहिरशं दाव 1 
शुणुथ शुणुथ शब्वे शव्वहा शज्जणा- ए] 
~ , मह्‌ चिअ चलणाणं शाहु शुदशुशएहं 1 
पिविअ पिविअ हालं वेलखेलं खलंते । 
विहलइ चलअति जे शलीलं . शली लं ॥७॥ 
चेटः--(निवण्यं) कहु अदिभूमि जालूढे शामिणो मदभले । 
तह हि-- 
गंडशिअ शंपदं शुलं मुह्‌ णिद्रीवइ शीहलच्छडं । 
विज्जाहलभेलवे शञं शशलीले शमले पिह पिह ॥८॥ 
चर रः--(परितोऽवलोक्य) अले कुं पलिदो वि पलावेदि शुलाशमुदए | 
चेटः- कटं शुलामगभावदाए शव्वदो इमरश पलाशमुदए पडिहामद्‌ । 
क्र रः (वी चिसम्पातं नाटयति) कहं उव्वेलञआ एदे तनलंगआ । अले 
<हितालअ, एहि तलिद्णम्ह्‌ । (तरणं नाय्यन्‌) 


` कूरोचेडोय पहसणं 


 आअण्णिदं | 


ह 4 
ग्मुच्चसंते वहलीश्देहि शुलासमूद्‌ श्हशम्हि मग्गे । 
अले अले कि अके .करि,शश कहं तलिरशं अहवा पिविरशः ॥ =। 


(धमं नाय्यन्‌) अले वलिञ खु दाणि अहके पलिरशते । ता एद पलि- 
ङ्म द्मिणा मंतजवेण शमडइदशं । 


शंडा शला पशन्ना कल्ला काञंवली महू शी । 
. मद्ला मन्जं महुला मेलेई वालुणी हाला ॥१०॥ 
(पुनः पुनः पठति) 
चेटः--कहं पलिद्छते दर्भ शामी । 
ऋ रः--अले कुत्थ एण्ड विदशमिद्शं । 


चेटः-(आत्मगतम्‌) पलिरशते विअ शामिणो मदे। ता विण्णविश्ः 


दाव । . (प्रकाशम्‌) शामिजा, अज्जे वु .लद्धहुदी जिण्णुज्जाण्म्मि को कालो 
शामिणं पडिवालेदि । 


नर रः--अले हिताल, कि ति खु एत्तिमं वेलं तुम्हे ण भणिदं । 


चेटः--शामिञा, भणिदं खु मए पुव्वं। शामिणा मदभलपलवशेण ण्‌. 


रः-हुं, मे पमादे। जाव तहि गमिरशामो । 
चेटः--इदो इदो । 


चेरः- णामि, एअं ख्‌ नजिण्णज्जाणः ! 
(उभौ प्रविशतः) 


चेद (अडः गल्या निदिश्य) शामिञा, एशे ख अज्जलद्धहुदी तुह 


, आअमणं पंडिवालेदि । 


१. पंच साकिकणाणं सत्ति 
(धान के पांच बीजों की शक्ति) 
भ्स्तुत पाठ का महत्व : भारतीय परिवारोमे जो भी समस्याएं अथवा 
-विपमताणँ देखी जाती ह, उनका वहुत कुं सम्बन्ध स्त्रियों से वताय गया हे । 
विद्लेपण करने से इसका कुछ ओचित्य भी सिद्ध दता है; वयोकि स्त्रियां 
जन्मसे ही अपने माता-पिताके घरों मे विविध संस्कारों के वीच पलतीहेँ 
ओर उन्दींसे प्रभावित भी रहती हं । विवाहौपरान्त जव वे अपनी ससुराल 
आती, तव कुछ तो अषपने को उस परिवार के अनुसार वना लेती है ओर 
कुछ जपने को तदनुरूप नदीं ढाल पातीं, जिसने विपमताए' उत्पद्च होती हैँ 
प्रस्तुत कथानकं मे एसी च।रपुत्रवधुजो की कथा वणित है, चो विविध 
संस्कारो कै साथ अपने पतिगृह मे आती दहै । लेखक ने उनका वड़ा ही मनो- 
-वैन्नानिक चित्रण प्रस्तुत किया. दै । 
लेखक ने चतुर्थं कनिष्ठा पुद्रवधू रोहिणी को चित्रण वहुत.ही सन्दर, एवं 
-रोचक शली में प्रस्तुत किय। &। उसकी सवसे वड़ी विशेषता यहं है कि वहं 
-अपनी गृहस्थी कौ छोटी-से-छोटी तुच्छ वस्तुको भी व्यथं नहीं समञ्लती; 
-क्योकि उसकी धारणाद कि निस प्रकार एक-एक र्वृंद से घडा भर जाता 
ओर उसकी उपयोगिता स्वयं सिद्ध ठै, उसी प्रकार छोटी-से-छोटी तुच्छ वस्तु 
-भी गृहेस्थी के निर्माण एवं सचालन में वहुमूल्य सिद्ध ह सकती है । 
इसके अतिरिक्त, रोहिणी .की अन्य प्रमुख विशेषता यदं है कि छोटे-से- 
छोटे अवसर का भी वहु मूल्यांकन करती है! धानके पाच वीजों.को. वहु 
अपनी जेठानियो. की तरह तुच्छ समज्ञकर उनकी. उक्षा नहीं क रती, अपितु 
वेह. उन्हे भी वहुमूल्य समञ्चकर उसका सदुपयोग करती है। यही कारण है 
- कि परिवारमें कनिष्ठा हने पर भी रोहिणी को प्रमुखता मिल गई ओर 
उसकी ज्येष्ठाजं (जेठानियो) को अपमानित होना. पडा ! , 


, (७ . } 


कथासं्ेप : राजगृह नाम की नगरी.मे धन्य नाम का एक महाधनी सेठ 
निवस करता था। उसकी प्रकृति से भद्र सुभद्रा नाम की गृहिणी थौ । उसके 
-घनपाल, धनदेव, घनमोप एवं धनर क्षित नाम के चार पुत्र ये । वे सभी स्यन्त 
` सुन्दर, कलाओं भ कुशल एवं सौजन्यपूणं थे । उनकौ पलिनियां भीं शरेष्ठ 
` कुलो म उत्पन्न कन्याएं थीं -उनके नाम करमशः इस प्रकारये श्री, लक्ष्मी 
` धना एवं धन्यां 1 वे अपने .पिता, अर्थात्‌ ससुर कौ करृएासे निरन्तर सुख का 
` अनुभवं करती रती थी ! 


जव सेठ वृद्धावस्था को प्राप्त हु, तव किसी. एक दिन उसने अपना 
परलोक सुधारने की चिन्ताकरते हुए विचार किया: इन पूवो को मने 
-इतने समय तक सुखी रख! ह । अभी ये ुत्रवधुएं भीमेरे सामतेमेरे घरमेरहैः 
.-अत्तः ये मेरे मन के अनुप्ार ही काम करती हैँ किन्तु तो, घर की चिन्तासे 
तभी मुक्त दहो सकुगा, लव येमेरेवाद भी मेरी.इच्छा के अनुकूल वनी र्हं । 
किन्तु, इसक। ज्ञान मुञ्चे अपनी बुद्धि से अभी ही कृर लेना चाहिए ।'* इस प्रकर 
विचार कर, उस सेठ ने उन पृव्रवधुजो की वुद्धि की परीक्षा के लिषएु 
` अपने घर में एके उत्स॒व किया, जिसमे उसने . उन पृव्रवधुभों के रिद्तिदारों 
एवं घरके लोगों को निमन्त्रित किया गौर उन सभीको भोजन कराकर 
गौरव. का अनुभवे किया । 


सोजनोपरान्त उस धन्य नामक सेठने उन सभी रिरतिदारों को अपनी 

` वशाला (ङ़ादंग रूम) में सुखपुवंक वेठाया ओर पुष्प, गन्ध, ताम्बूल आदिसे 

, सभी कौ सम्मानित किया \ (किर, उनके समक्ष उसने अपनी चसो पुद्रवधुजं 

`को बुलाया मौर उन घान के र्पाचि-पाचि वीज देकर इस प्रकार कहा : ““"इन 

चीजों को भली भाति सुरक्षित रखना ओर जव मेँ उन्हे मागं, तव मूङ्ञेदे 
देना 1“ यह्‌ कट्कर उसने उन सभी का विदा कर दिया । 


पुत्रवघरुमो ने वहां से लौटकर अपने मन मे तकं-वितकं.किया कि धनि के 
इन वीनोको देने मे क्या रहस्य. है ? सवते वड़ी' पुदवधू ने उन धानः कै पाचों 


( ४८ 
-वीजों को फक दिया जर यह्‌ सोचने लगी कि ससुरः धान के उन पचि वीजोौंको 
जव भी माँगेगे, तव मँ उन्हे कहीसे भी लाकर दे दुंगौ। दुसरी पुत्रवधूनेभी 
एेसा दी विचार किया, किन्तु उसने उन्ह एका नही, वत्कि छीलकर खा गई । 


तीसरी पुद्रवधु ने एकं शुद्ध वस्व में उन ्वधकर अपने माभुषणों की पेटी रख , 


दिया मौर तीनों सन्ध्यां में वह्‌ उनका दणेन करने लगी } चौथी पुत्रवधू ने 


उन वीजों को अपने नंहुर भेज दिया । वर्पाऋतु के अतिदही उन्ह वेतो. मँ. 


वो दिया गया ओर उत्कषेपण-प्रतिक्षेपणकौ क्रिया प्रारम्भ. कर दी गर्ह) इस 
कारण पहले वपं मे ही. एक कुलक धान हौ गया, दरूसरे वपँ में एक आकः; 


` तीसरे वपं मे एक खारी, चौथे वर्षमे एके कुम्भ गौर पाँचिषै वषं मे एक 


हजार कुम्भ धान से भर गए्‌। 
पाचि वर्षोँके वाद उस्र धन्य सेठने पूनः सभी रिस्तिदाररो को व्रुलाकर 
सभी के भागे अपनी वड पुत्रवधू से धान के उन पचः वीजो कोर्मागा। उसने 


बड़ीदही कठिनाई से स्मरण करकहींसे धानक पानो वीजोंको लाकरदेते ` 


हुए कड : “धान के उनःपरचि वीजो कोतो र्मे सुरक्षित नहीं रख सकी थी, 
उन मैने दूसरी जगह से लाकर दिया ह 1“ ह्री पुत्रवधू ने भीरेसाही किया 
मौर कटा: येने तो उन पाचि वीजो को फका नहीं था, विकि खा गई थी 1" 
` तीसरी ` पुत्रवधू ने वस्त्र में वेधे धान के उन पाचि वीजो को समपित करते हए 
कहा : मै उनकी सुरक्षा करत्ती रही 1” चौथी पुत्रवधू, रोहिणी ने चावी सौपते 
हुए कहा : “धान के पाचों वीज मेरे पित्ताके घर्मे सुरक्षित । गाड़ी सादि 


- भेजकर मेरे पिताजी के पास से मंगवा नीजिएु 1" . यह सुनकर सेठनेपृषछाः ` 


““हे पुद्री, तूने यहं कंसे किया 2 रोहिणी ने उत्तर दिया। “चैने अपने 
पिता को धान के पिं वीज भेते समय. उनकी सुरक्षाके लिए कहा था। 


न्टोनि मेरे संकेत को समञ्चकर ठीके तरह उनकी राकी दहै ।"' तव सेढने 


सपने गिप्राय को पूरा. होते देव ` उन पुत्रवधुभों के धरो से आए हृषु ` 


वन्धुओं से पुछा : “इन चारों पुद्रवधुमों ने धान के पचो वीजो की सुरक्षा ` 


` भपनेन-बपने ढंग से कीही। ` उसके आधार पर उन्हं मगेसे गृहुस्थी की 
- जिम्मेदारी किस कूप मे सौपौ जाय ? 


न्व 


सुनकर उन लोगों ने कहा : “इस विषय मँ"तो आप ही बुद्धिमान्‌ है 


अतः आपका निणंय ही प्रामाणिक होगा ।' तव सेठ ने अपना निणंय करते इए 


: “भेरी सवत्ते वड़ी पुद्रवधू तो चीजों को फक देती है, इसलिए अब माज से 
घर मे राख, गोदठा (कण्डे) आदि जो सामग्री है, वही सव उसके अधिकारं 
मे रहेगी । घरमे जो भी अनाज्‌, वरतन आदि सामग्री है, भौरघर की सफाई 
तथा भोजन आदि वनाने के जो भी कायं है, वे सव दुसरी पुत्रवधू के अधिकार में 
रहेगे । - तीसरी पुत्रवधू भाण्डागार कौ स्वामिनी वनकर रहेगी । किन्तु, 


. चौथी पुत्रवधू समस्त चल-अचेल सम्पत्ति कौ स्वामिनी होगी । उसके अदेश सेही 


घर-परिवार के सभी लोग कायं करभे! अन्य सभी पुत्रवधुएं उसके सुख से 
सुखी रहने का अनुभव करती र्हँगी । इस प्रकार, उस सेठ ने सवका निर्णय 
करदिया। उसी समय से .उन सभी पुत्रवधुओं के नाम वदलकर इस 
प्रकार प्रसिद्ध हो गये-उञ्न्निता+ भोगवती, ` रक्षिता एवं रोहिणी । इसके वाद 
धन्य सेठ का घर सुव्यवस्थित हो गया । | 

सभी लोगो ने उस सेठकी वड़ी प्रशंसाकी। दीर्घदर्शी एवं धर्मं करने 
मे समयं व्यक्ति ही धर की एेसी व्यवस्था सोच सक्ते ओर कर पाते ह । 


। ' . कठिन शब्दों के अथं 

सालिकणाणं = धान के वीजो की . चउरो-=चार 

सत्ति शक्ति - , .  - पुत्ता=पृत्र 

रायगिहे = राजगृह मे , , धणपालो = धनपाल 
नयरे=नगरभे. . ` ` धणदेवो =धनदेव 

महाधणो = महाधनी , धणगोवो = घनगोपं ` 

सेदरी सेठ . . -'. धणरक्खिओ == धनरक्षित ` 
होत्या == था । सव्वेवि = सभी 

पयदमदाए = प्रकृति सेभद्र॒ ` कादं = कितने | 
सुमदाए सुभद्रा = ` ` ˆ  गिहकज्नाइं = गृहकायं भादि 


शहिणीए = गृहिणी; पतनी के ` . कलाकुसला = कलाकुशल ` ` ˆ `` ` 


सोजन्नपुन्ना = सौजन्यपुणं 
घरिणीञो = गृहिणी 
. पटाण == प्रधान 
. कुलुन्भवामो == कुलोत्पन्न 
कृमेणं = क्रमसे 
सिरीन=श्री 
लच्छी लक्ष्मी 
जणयपसाएणः न= पिता कौ कृपासे 
निच्चं = नित्य 
सुद्धा = सुखी 
विहरति = र्ते ये, विचरतै थे 
पर्र्णियवभो = बुद्धावस्था भाने पर 
परलोग हियं = परलोक-हित 
काडकामो न=करने की इच्छा 
एत्तियं = इतना 
वरया किया, की 
परिच्छा न्=परीक्षा 
उसो = उत्सव 
मद्‌न==मेरा 
पव्वडएवि वैराग्य लेने परभी `` 
सुत्थिया = सुस्थित, प्रसन्न 
हवति = दटोतेदै . ` 
एया्ि = इसके लिए 
उचिय क्ति उचित है . . `` 
हुम. ... 
नायं = जान लिया” - 
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पुप्नाहिया = अधिक पुण्य 

नायव्वा = जानना चाहिए 
लोयवाओं = लोकापवाद 
कम्माणुसारिणी = कमे के अनुसार 
एमा =ये । 

चित्िऊण = विचार कर 
पारद्धा=प्रारम्भ किया 

दाऊण =्देकर 

सम्म = ठीक प्रकारसे 
पालेयव्वा = पालना, सुरक्षित रना 
जया == जवे 
मर्गामि = मांग 

समप्पियव्वे ति =देदेनां 
तासिमप्पणो = उनका अपना 
सयणवर्गो = स्वजनवर्ग 

भोयाविमो = भोजन कराया 
सगौ रवं = गौ रवसदित 

भृत्तृत्तरे = भोजनोत्तर 

सुहनिविदरो = सुखपूवंक वंठे 
चित्तसालिगाए = चित्तश्रालार्म 


` समाणिभो = सम्मान किया 


कुसुम विलेवण = पुष्प-विलेपन 
तवोलादणा = ताम्बूल मादि से 
तस्समवखं = उसके समक्ष 
धणेणाहुया = धन्य ने बुलाया 
सुण्डाओ = पतोहुएं 


( ५१ } 


सालिकणे = शालिकण 
नवर कभी नहीं ` 
छोरलिऊण == छीलकर 
पक्वित्ता = फक दिया 
तशयाए = तीसरी ने. , 
सुद्धवस्ये = शुद्ध वस्त्र मे : 
वेंधिऊण = वाँघकर 
करडिगाएन्पेटीमे 
ठविया = रख दिया ` 
विसनज्जिमो = विदा दी, 
किमेद्थं = यहु क्या ` 
सवियक्को = वितकं-सहित 
तत्य = वर्ह 
जद्रसुण्डाए = ज्येष्ठा पुत्रवधू ने 
उच्किया = फंक.दिया, उपेक्षा कर दी 
जादइस्स्‌ =मागिंगे 
कट्टुन्=करके 
'पुणोवि = पुनः 
भिया मागा ` । 
- जेदु = जेठी -पुतरवधू . 
-तीएवि = उसने भी । 
, किच्येण == कण्टपूवंक, कल्निाई से 
सरिऊण = स्मरण कर ` 
समप्पिञा = समपित किया 
` कुञवि (= कदी सेभी 
कणा = कण्‌ ` 


सन्भावो = स द्धावपुवंक 
छोत्लिऊण == छीलकर 
भृत्तत्ति-=खालिया 


: कुलहरे = कुलगृहे मे 


पाउसे = वर्षा ऋतु में 


. . ववियान्=्यो दिया 


पटमवरिसे = प्रथम वेषे मे 
आढगं == आद्क (माप) 
तदयवरिसे = तीसरे वषे मे 
खारी खारी (माप) 

कभा = कुम्भ (माप) 
कुभसहस्साणि = हजारो कुम्भ 
जणयगिहेसुन्=पिताके करमें 
सगडाइपेसणेण = गाड़ी आदि भेजकर 
आणावेउ = मंगवा ले 

ताओ = पिताने 

कीस = किसका 
पालेयव्वा = पालन करना चादिए 
एएन््ये 


` सम्मं =-ठीक 


नियाहिष्पायं == अपना अभिप्राय 


; साहिऊण भणिया = जानकर कहु ' 


तव्वंधुणो = उसके बन्धुओं.को ` 
किमेत्य = इसमे क्या ` 


` गंठिवद्धा गाठ में वौँधकर 
-कचियाओ == चाभी, कुजी 
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तेहि = उन्होने आएसेण = अदेश से 

वुद्धिनिउणा = बृद्धिनिपुण सेसाहि = शेष सभी 

पमाणं = प्रमाण, सवूत हिडियव्वं == काम करना, घ्रुमना-फिरनपए 
वृत्तं == कहा ५ सुहभाईणीओ = सुखभाभिनी 
उज्णसीला = फंकनेवाली भविस्संति = होगी 

जं == जो: | तप्पभिद्‌ = उसी समयसे 

मञ््गिहे मेरे घर्मै तासि = उनकी 

अदहिगारो = अधिकार भोगवई = भोगवती 

किचि =कुछभी उज्क्िया = उञ्ज्िता 


-रधणकंडणसोहणाई = भोजन बनाना, रोहिणी = रोहिणी 
चुनना, सफाई कसना आदि लोएण लोगो ने 


तमि == उसमें - सलादिओ = प्रशंसा की 
निओमौ == नियोग (नियुक्ति) तेणावि == उसने भी 
भंडागास्सामिणी = भाण्डार की दिय इच्छियं = हृदय से इच्छित 


स्वामिनी दीदहदंसी = दीर्घदर्शी, दस्दर्णी 
सव्वाहिगारिणी = सर्वाधिकारिणी . धम्मास्ित्ति=धमं करने में समयं 


गृहकाये के लिए अभ्यासार्थं प्रश्न 


१. प्रस्तुत पाठ से मिलनेवाली शिक्षाओं पर प्रकाश डालिए | 

२. ““पारसिवार्कि कथा मे "पंचसालिकणाणं सत्ति" नामक कथा का महुच्व- 
पुणं स्थान है 1” इस कथन की समीक्षा कीजिए 

३. पंस्ति पाठके आधार पर निम्नांकित पाचों पर संक्षिप्त दिप्पणी ` 
लिखिए 
१. धण्णो,, २. उनज््िया; ३. मोगवई, ४. रक्विया, ५. रोहिणी । 


४. “जीवनम कोई भी वस्तु एवं अवसर तुच्छ नही 1 . अस्तुत कहानी के 
आधारपर इस उक्ति की-समीक्षा कीजिए, 


( ५२ ) 
अभ्यासार्थं कुठ महत्वपरणं शब्द .. 


सालिकणाणं, सत्ति, होत्था, पय, सुण्डा, ऊसवो, वचित्तसाला, छोलिऊण 
चक्रिित्ता, कुलो, ढं, खारी, मभ्मिया, गंचिवद्धा, साहिओो नवर, 
कुचिया, कीस, अरहिप्पायं साहिख्ण, कुभा । 


` कुव शब्दों पर व्याकरणबोधक टिप्पणियां 


तेणं कालेणं : तस्मिन्‌ काले--विभक्ति-नियम के भनुस्तार, आष-प्राकृत 
म सप्तमी केः स्थान.पर तृतीया विभक्ति होती है, अतः यहा सप्तमो के स्थान 
पर तृतीया विभक्ति हौ गई है । 


हस्या : अशरुत्‌-भ्रु धातु के स्थान पर प्राङृत में टोः अदेश ओर 
भूतकाल मे त्था" प्रत्यय होता दै। अतः, प्रथमपुरुष के एकवचन में 
भूतकाल का रूप होत्या" वनता है । 

जत्य : यत्र-संस्छेत शब्द के आदि मे ञनेवाला -श्यः प्राकृत में “ज 
दो जाता है तथा यथानियम "त के स्थानः पर विकल्प से '"त्य' आदेश होता है । 
अतः, यत्र" का “जत्थ बन जाता है । 


पात्तिञण : दृष्ट्वा--दृश्‌ ~-तुणः दृश्‌ धातु के स्थान पर पास्‌ अदेश 
दह्यता है भौर प्रत्यय के पूवं इकार का आगम होने तथा तकारका लोप होने 
से पूवेकालिक क्रिया का रूप 'पासिऊुण' वनता है । ` 


तम्मि : तस्मिन्‌-तत्‌ शब्द के सप्तमी के एकवचन मे तम्मि ल्प 
वनता 


पगइड्टज्जमएणे : प्रकृष्यमाणः- प्र के र ओरङकृके्कालोपं होने से 
म्रकेस्थानपरप,जौरकरकेस्थानपर'कः, ओर.फिर क के स्थान पर 
शौरसेनी की प्रवृत्ति के. अनुसारगदहौ गया है! पुनः. प्रेरणार्थैक प्रयोग 
होने से इज्ज क संयोग -जौर कत्‌-प्रत्यय “माण' `जुडने से "पगडिढज्जमाणे 
रूप वना हे । अधंमागधी का प्रयोग होने से. विसं का एत्व हुमा है । 
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उवागद््छित्ता : उप + गम्‌ +ल्यप्‌- प्राकृत मे संस्कृत के पके स्थान पर 
व. होता है! "गम्‌" धातुके स्थान पर आपै-प्राकृत में गच्छ" आदेश होता है 
ओर द्यप प्रत्यय के स्थान पर त्ता" होता है! अतः, उपागत्य कै स्थान 
पर 'उवागच्छित्ता' रूप वना है । | । 

वंदित्ता : वन्दित्वा--शववद्‌' धातु के स्थान में "वंद' आदेश होता है तथा. 
पूवंकालिक कत्‌-प्रत्यय “इत्ता' जोड देने से 'वंदित्ता' सिद्ध होता है । 

वयासी : जवदत्‌--"वद्‌' घातुके दकालोप ओौर अस्वर शेष तथा 
यः श्रुति होने पर वय हुआ, पदचात्‌ भूतकाल का सी प्रत्यय तथा उसके पुवं ` 
स्वरका दीघं कर देनेसे वयासी' रूप वनाहै) 


२. रमणीए पराभूश्र-सिकन्दरस्स कहा 
[रमणो द्वारा पराजित सिकन्वरर को कथा| 


महत्व : विरव के राजनीतिक इतिहास में सिकन्दर का महतत्वपुणे स्थान है । 
ईसा-पूवं की- चौथी सदी के विङ्व-इतिद्टास तथा विशेष सरूप से उत्तर 
पल््विम-एशिया एवं भारत के इतिहास को उसने अत्यधिक. प्रभावित किया है । 
उस समय यदि भारत मे चन्द्रगुप्त मौय का अभ्युदय न हुजा होता, तो 
भारत-भरुमि पर भी उसकी विजय-पताका फहु राने लगती । किन्तु, महामति 
चाणक्य की अभरुतपूवं प्रतिभा एवं चन्द्रगुप्त मौर्य के पराक्रम नेउसेभारत 
की उत्तरीय सीमा परी ` आत्कित कर दिया भौर देश के वाहुर खदेड़ 
दिया था। । 
कथावस्तु : प्रस्ु पाठ में सिकन्दर के जीवन को एक महत्वे घटना 
का जंकन किया. गया है! जव वहु विर्व-विजय की आकांक्षा से, युनान से 
म्रशिक्षित विशाल सेना के साथ निकलता है, तव अनेक देगों पर विजय प्राप्त 
क्ररता हुमा ईरयन दे जा पहुंचता . दै ओर वहां विजय प्राप्त कर वहु. 
{= शरानदेश की राजधानीमे धरूमनेकी इच्छा से घोड़े पर वैठ्कर निकल 
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क 
घरूमते-घामंते वहं उस स्थानःपर तिकलः जाता है, जहां ईरान के 'राजा 
कौ राजकुमारी निवास करती थी । वहं देखने मे वड़ी सुन्दर थी । “सिकन्दर 
को अपनी. ओर आते देख वह वड़ी आड्चयंचकित होती. है 1 , सिकन्दर 
जैसे ही उसकी मोर वदने लगता है. कि उसे अपने गुर के उपदेशं याद' आ 
जत्ति है! ` गुरु ने एकं वार उसे उपदेश देते हए वताया"था कि “जोःव्यक्ति 
अपने जीवन में सफलता प्राप्त करना चाहता है, उसे चार्हिए कि वह. दूससें 
की बहू-वे्यों की ओर कुदृष्टि सेन देखे, बर्कि उघ्र मे वडी महिलिओं को 
माता केः समान, समान उग्रवाली महिलायों को वदिन के समान एवं अपनी 
उम्र से छोटी महिलाओं को वेटी.के समान माने।: जो व्यक्ति.इसः उपदेश को 
घ्यान में नहीं रख सकता, वहु जीवन भें सफलता . नही प्राप्त कर -सकता,1'" 
-सिकन्दरको जसेही ये. गुरुवाक्य स्मरण आते, वसे ही वह॒ उस सुन्दरी से बात 
किये चिना ही वापस चला जाता । 
`  सिकन्दर्‌ कौ स्थिति वड ही उलक्लनों से भरी हई रहती है । -वहं वार- 
वार.उस यूवती-के निवास प्र जाता है, किन्तु गुरुवाक्य स्मरण अते हीः वपस 
चला जाता दहै ।` एक वार अवसर पाकर वह॒ युवती कन्या सिकन्दर से उसका 
कारण, पती ह, तो सिकन्दर उस स्पष्ट कह. देता है कि मिमं के प्रति 
“ हमारे गुर अरस्तू कौ धारणा वड प्रतिकूल है 1 वे उनका सम्पकं -सफलता- 
प्राप्ति के मागं मे विघ्नकारकं मानते ह । र, 
अरस्तु की इस विचारधारा पर युवती को वडा क्रोध.जा जाता है भौर 
उसे इसकी सीख देने का विचार करती है 1: एक दिन अवसर पाकर वह्‌ 
` अपनी साज-सज्जा कर अरस्तू के निवास के समीपजाकर सुन्दर गाना-गाती दै, 
-जिचे सुनकर अरस्तू उसपर मोहित हो जाता है. सिकन्दर तो यहः चाहता 
हीः .था। -जव" गुरु-शिष्यः ` का आमना-सामना 'होता है, तब सिकन्दर गुरसे 
कहता है कि क्या उपदेश दूसरो केलिए होते ह? क्यां वें "स्वयं अपने 
उपर लागू नहीं होत्ते १ अरस्तुः जपने शिष्य केः रहुस्यपुणं -कथन.को सुनकर 
तिलमिला उस्ता है, किन्तु फिर समन्ञाता हुमा ` उसे ` कहता - हैँ : “जो 
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युवतिर्यां वृद्धावस्था से अजर सुज को भी मोहिते कर सक्ती द, वे फिर. 
युवकों कोतो सहज ही अकृष्ट कर सकती ह। किन्तु, जिस" युवके के 
सामने विरवविजय का महान्‌ कार्यक्रम हो, वह्‌ यदि प्रारम्भमें ही उनके मोहु- 
जाल मँ पड़ जाय, तौ क्या वह्‌ सफल हो सकता ह ?" । 
गु के स्नेहपुण वचनो से प्रवोधित सिकन्दर अपने अपरघो केलिषु गुरसे 
क्षमा-याचना करता है मौर अगे से उस गलतीकोन दुहरा की प्रतिना 
करता ह। | 
` कथानक के कख सह्वपुणं तथ्य 
इस कथानक से निम्नाकित तथ्यों पर भरकाश्च पडता है; 

१, सिकन्दर एक महान्‌ कीर एवं पराक्रमी युवक था, जो अपनी मदत्वा- 
काक्षा से प्रेरित होकर प्रशिक्षित विशास सेना लेकर विद्वविजय के लिए 
निकल पडता दै 1 | 

` २. वह्‌ वीर हौकर भी अहंकारी नही वरन्‌ विनशन र गुर्भक्त है) 

' युद्ध-प्रसंगों में. गुर के . पथ-प्रदशेन की आकि से वहं जपने वि्यागर 
अरस्तू को साथ लेकर चलता है। | 

अपनी युवावस्था के उन्माद में वहु एक वार ईरान की राजकुमारी पर 

मोहित्त होकर अपने लक्ष्य से श्रष्ट दने की स्थितिमें अआतादहै गौर 
गुरु द्वारा अपमानित होकर.उनसे रुष्ट टो जाता है, किन्तु शीघ्र नही 
वह्‌ अपनी भरल.समञ्चकर उनसे क्षमा-याचना कर लेता है ! यह्‌ उसकी 

-.लघुता नही, अपितु. हृदय की विशालता ही मानी जावगी 1 

४: प्रस्तुत.कथानक मँ सिकन्दर एक महान्‌ सेनापति कै रूप. मँ उपस्थित 

. इया है) -मौर्यकालीन इत्ति्वास से पता चलता दै किं वहु कई लाख 

` सनिकों को लेकर विश्वचिजय के लिए निकला था । विदेशों पर विजय, 
विशाल सेना का संचालन, अनुशासन, प्रणासन एवं सन्तोपजनक 


, संन्य-व्यवस्था.-के कारण : वह्‌. प्राचीन कालके. सर्वश्रेष्ठ सेनापतियों 
: मे अग्रगण्य माना जत्रा है) ४ 


॥ 1 


छः 
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१. प्रस्तुत कृथा की घटना अन्यत्र नहीं मिलती । अतः, सिकन्दर के.प्रामाणिक 

जीवन को चिद्धित करने की दृष्टि से यहं प्राचीनं प्राकृत-कथा 

भारतीय इतिहास मे मपना विशिष्ट स्थान रखती है ओर इतिहास की 
श्यृखला की एक टूटी हुई कड़ी को जोडती है । । 


कठिन शब्दो के अर्थं 


दुसहस्सवासामो = दो हजार वषं ` 
-मीसविसए = ग्रीस (गूनान) देश मेँ 
-महाराया = महाराज. ... 
-वालत्तणाजो = वचपन से दी . 
तस्स उसका `: 
रायनीईइवियक्छणो = राजनीति में 
विचक्षण . (चतुर) 
एरिर्टोयलो' = अरस्तू (गयूनान . 
। का एक. महान्‌ दाशंनिक) 
सयानसदां . | 
-आणाएु वटूमाणो = याज्ञा के अधीन 
चत्तकामभोगाहिलासो = कामभोगे 
आदि की अभिलाषा छोड़कर 
"जस न्=यश 
कित्ति कीति 
विजयक खिरो = विजय का आकाक्षी 
युव्वं = पटले 
-साहसिओ = साहसी 
महासुरो = महान्‌ वीर्‌ . 
जासि = इए ये. 


आरन्भ प्रारम्भ कर, लेकर 
अज्ावगो = अध्यापक 


, सम्मम्गदंसगो = सन्मां दिखानेवाला 


असाहारणो = असाधारण 
विडसवरो = श्रेऽठ विद्वान्‌ 


- अहेसि = था 


गुरूसेवापरो = गुरु की सेवा में तत्पर 


. जोव्वणे = युवावस्था में 


रगणासु = परस्त्रियो में 


दिदि = दृष्टि, नजर 
- अकरुणतो = नहीं अलकर - 


गुरुणो = गुरुके ¦ 
पहावेण प्रभाव से 


` अणेगदेसविजयं = अनेक देशों पर विजय 


कासी=करली 
एगया = किसी एक दिन 
कृाडउं=करनेकी. 


` इच्छतो = इच्छ करता इजा 


नियनयराओ == अपने नगरसे 


. ` निग्यजो = निकला: 
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खुदा = क्षुधा, भ्रुख तत्य = वहां 

परिस्समं = परिम महानयरामो = महानगर से 
पवलूसाहुजुभो = प्रवल उत्साहं के साथ सिविर शिविर '- 

जयंतो = जीतता, हुजा सयं = स्वयं 

कमेणं = क्रम से  भव्वपासाए = भव्य प्रासाद (राजमहल) मं 
समाग == जया, आ पहुंचा गिरिसिहरमालालंकियं = गिरिशिखरों 
कयो = किया, वनाया | की पृक्तिसे अलंकृत 
वारं = वाहुरकी ओर निरिक्खंतो = निरीक्षण करता हुमा 
ठविञं = रखकर, स्थापित कर नियरूवनिज्जिदेवंगणं == अपने रूप- 
उज्जाणमन्घये = उद्यान के मघ्यमें सौन्दर्यं से देवांगनाओंको भी 


आसारूढो == अदस्व पर सवार होकर पराजित कर देनेवाली 
विविहपएससोहं = प्रदेश की विविध चित्तक्खोहकाररिणि = चित को क्षुब्ध कर 
शोभाको देनेवाल 
गच्छमाणो = चलता हुजा, जाता हुआ सुंदरि = सुन्दरी को 
महुस्सीणं = महपियो के अच्चन्भुयल्वा = अति अदधत रूपवाली 
वीसपसिद्धो = विद्व मेँ प्रसिद्ध ताडित्ता=मारकर, त्रस्त कर 
सव्वदिसाविजयं = सभी दिशां ` पर कामविसयविसमूच्छियं =कामविषय के 
विजयको ` विपसेःमूज्छिति 
पवलसेणापरिवारिओं == प्रवल सेना के सवलो = सवलः वीर 
। | साथ असमत्थो = असमं 


मग्ने =मा्गमें ` निच्चलो = निश्चल 
पिवासा = प्यास विमोहिता = विमोहित कर 
अगणतो == न मानकर समीववट्टि = समीपवर्ती ` 


दुसहेज्जनरिदवगगे = दुस्सह (दुय) ` चेदा = चेष्टा 
नरेन्द्र (रोज)-वगं को ददट्टृण = देखकर 


इराणदेसे = ईरान देशमे ` जायक्खोहो = शुव् दौकर | 


~ श = न 
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 संजाजो = दहोगेया ` इत्यी = स्त्री, महिला 


नियपरक्कमवत्तं = अपने पराक्रम की स्वावलोगणं = रूप-सौन्दये का अवलोकन्द्र 
वातोंको हणेदरे हरण कर लेताहै 

तस्मिय = उसी नर्दाणं = नरेन्द्रो, राजां का 

सहासमक्वं = सभा के समक्ष हुलाहलमिव = हलाहल विष के समान 


` विजदक्करसियाणं = केवल विजय के सत्थेसु = शास्त मं 


लिए उत्सुक, रसिकः गंणिञा = भगिना, माना गया है 


दंसणमेत्ताो = दशंनमात से विसमविसाओ = विषम विषसे 
वीरियं वीर्य, शक्ति अवहिलित्ता = अपमानित कर 
एगं = एक व ` नियावासरे = अपने आवास में 
पासेड्‌ == देखता है ` । गुरुस्स = गुरु के 


` ससिणेहनयणकडक्खेहिं = स्निग्ध नेव- सुमरंतो = स्मरण करता हुजा 


कटाक्षो से निदिओ निन्दा की 


` कामग्गहगसिञ = काम~-रूपी ग्रह्‌ से ग्रस्त मउणेण = मौनपु्वंक 


पासेमाणो = देखे जाने पर काङऊण करके 

विमरढमणो == किकत्तेव्यविमूढ ` सहेड = सहन किया 

तत्थन्विय = वहीं पर ` अच्चतदूुमियो = अत्यन्त दुःखी 
ठिगिो = ठहर गया, रक गया कियत = कुछ 

निया णे == अपने स्थान पर - . ठाऊण=ठहुरकर, सुककर 

सव्वा सभी आगो = आ गया 

निरिक्खिजा = देखा, निरीक्षण किया दिदुसुंद रीए = देखी हुई सुन्दरी के 
पुणरवि पुनः, फिरभी अप्पणो अपनी 


मंतिक्षेणावदइपगुहसुहडवराणं श्रेष्ठ ददिमं = दृढता को 
मन्त्री, सेनापति ओौरं प्रमुख योद्धामों के निण्णयं = निणेय 


समागत्रुण माकर `  यिरीकरेड=स्थिर किया 
` अवहेलेद्‌ = अपमान करने लगा इंदियाण = इच्रियो की 


पुरिस्ताणं = पुरुषों के -  पवलत्तणेण = प्रवलता से 





( ९१ ) 
घरमि-=घरमं ˆ~ ˆ ` सोच्वा = सुनकर ` 
अच्चंतहूरिसचित्ता = अव्यन्त हुरषित अर्ईूवे = अतीव, अत्यन्तं 
| चित्तवाली योदुसरूवा = रौद्रस्वरूप 


संभरियगुखवयणो = गुरु. के वचनो का समत्तत्थीणं = समस्त स्त्रियो कैः 
स्मरण कर अवमाणं = भपमान को 


पराइञो = पराजित हो गया पड्ण्णं = प्रतिक्ञा 
नदर नष्ट काहु कर लूं 
वदर्संति = कहगे जीविएणं = जीवित रहने से. 
एयाए == इसको, इसके लिए वयस्स = व्रत, व्रती का .. 
वियारित्ता == विचार.करके . नाणस्स = ज्ञानी का 
पवद == उदयत हुमा गणणो = गिनती 
मणोभावं = मन के भाव कोः . सव्वपोगगलियसुहाओ = समस्त्‌ पुद्गल 
गच्छेह = जाओ, जति हौ . वस्तुसं के यख से 
निवारेड = निवारण किया ` धम्मत्थसतितिहणतस्लिच्छो = धर्मार्थं 
` संपयाए = सम्पदा से . के कार्यो में संज्षण्न ` 


खोहेडं = कष्य, विचलित करने के लिए रूववई = रूप-सौन्द्ेवाली 
वरागो = वेचारा असमत्था = असमथ 


विणास्षेमि = विनष्टकरदू सिया = हो 
इराणनरिदपुत्ती = ईरान नरेन्द्र की पुद्री कयावि = कभी, कदापि 
चरणेसुचरणोमे `: जायति = उत्पन्न होते है । 
उवरि न्=ऊपर : मयप्पायं = मृतप्राय. 

` सद्धान्=श्द्धा तहवि =तोभी 
रूवासत्तो = रूप के प्रति आसक्त , गरुरुक्यनारी विस्यावमाणं = गुरु हारा 
मुहा = सुखसे 


। किये गये नारी-सम्बन्धी अपमान को 
गुरुकयनियति रक्कारवुत्तेतं = गुर द्वारा -कोहेण = क्रोधपूरवेक 


किये गये अपने तिरस्कार-सम्बन्धी पयंडा = प्रचण्ड 
८, 9 वृत्तान्त को वएड = बोला . ; _. 


( ६२ ) 


-सत्तीए = शक्ति से गाणसवणे = गान सुनने में 
अज्जाहुं =भाजर्मै . खणमेत्तं = क्षणमात्न में 
'पायपडणसीलं =पैरोंमे गिरा हुजा सत्थत्थादं = शास्त्रीं के अथं आदि 
नयवाणपुरो= नेत्ररूपी वाणो के सामने महुरज्जुणीए = मधुर व्वनि से 
जणुभवस्स = अनुभव का समाणो = होने पर 

-वएड्‌ = कटा आकडिढयचित्तो = आ1कृष्टचित्त 
वटु =है खणंमि =क्षणभरमें 


जनज्कर्प्पचितणपरो = अध्यात्म--अपनी गत्ताड्‌ शरीर आदि 
आत्मा के चिन्तन मे तत्पर वायायणे = वातायनमें 


काविन्=कोर्‌ भी वाहिरं = वाह्‌ । 
-्चालि उं = विचलित करने उरघाडियमत्थयं = माथा उघारे हए 
- सण्‌सो = मनुष्य गयगार्मिणि = गजगामिनी 

हिययं == ह्दय को संचराणि = चलती हुई 


विसयडस्मीभो = विषय-वासना का अच्छरगणाणं == अप्सराओं के 
उन्मीलन दिव्वसरेण = दिव्यस्वरसे 


होज्जा = दौ सकता है पासित्ता = देखकर 

सरेण = स्वरसे सोम्मायं = मदोन्मत्त | 
नयणकडक्सेहि = नेत्र के कटाक्षो से नियकज्जकरणपरा = अपने कार्यो के 
सजी वियं = जीवनपुणे, सरस करने में तत्पर 
अवस्सं = भव्य । पर्चूसकाले = सवेरे-सवेरे 
साहसकम्मं = साहसिक कमं को ` अच्चब्भुयवेसधारिणी == अत्यन्त 
वीयदिणंमि = दूसरे.दिनि ` ` अद्भूत वेष धारण कयि हृए 


धम्मसत्थत्थचितणिक्कप रो = ध मशास्त्रो संमागंतूण == आकर 
के-अथं के चिन्तनमे एकाग्र रूप से तीए == उसने 
` : संलग्न पसुपक्खिणो = पशु-पक्षियो के 
उज्जाणे = उद्याने ` ` ` मूढा = मूढ, मोहित, विस्मृत 
महुरसरेण =मधुरस्वरसे चितमाणो = चिन्तन करता हज 


( .६३ ) 


अक्वित्तो=अष्रृष्ट _ वाहैमि = रुकू 
तस्गीयसवणेण = उसके गीत सुनने से जावज्जीवं =जीवनपयेन्त 
वामूढो = व्यामूढ, मोहित वद्टिस्सं = रहुंगा, रहगी 
सिदिलीभूयाद्‌ शिथिल हौ गये . आयेहित्ता सवार हकर 
निरूवणत्थं = देखने के लिए. . वाहेद्‌ = हका 
ठाऊग्र न= रुककर, ठहरकर ,  तत्थागंतूण = वहां आकर 
संचुदधं = गधिकशषुष्व  : , माहुप्पं = माहात्म्य, महत्व को 
पासेइन्देला - ` । पुरिसा = पुरुष 
नियंवयावलंवमाणदीहकेसि = नितम्बो विम्हरियगुरुसिणेहो = गुर के स्नेह 
तक लटकनेवाले लम्वे केशोवाली - को भूलाकर 
पराभवति = पराजित करती. हुई ` इल्थीमो = स्वर्या 
रमणिज्जरूवं = रमणीय सौन्दयं को उज्जाणमन्छ्े = उद्यान के मध्यमे 
ज राजज्जरिअदेहो = वृद्धावस्था सेः ` दट्‌टूण = देलकर 
जजेरित देह ` सुंदरीखंधे = सुन्दरी के कभ्धे पर , 


जायतिव्वकामाहिलासो = तीन्नः कामा~ हिद्ुभ्मि नीचे, धरती कौ ओर 
| , भिलापा कौ उत्पत्ति कामेमि = चाहता हं 

रूवसोहं = रूप-शोभा को, , - भूंजसु == भोग करो 
मयभानलदद्धो = मदनाग्नि से दग्ध. विहसिभ = हंसकर, मुस्कराकर 
. चित्तलोहेण = चित्त के कुच्ध होने से धरती =धारण करती हुई 


कामभोगाई्‌ = कामभोगादि परण्णं == प्रतिन्ना को 
ईसि = मन्द-मन्द, कृ-क ` ` ` अहोनिसं = अहनिश, प्रतिदिन 
, लज्जं = लज्जा को -... :..; रूवविमोदहिभो रूप से विमोहित 
वएड्‌ = वोली - -:. . : . तुरगीभ्रूम = घोडा जसा बनकर 
पूरु =पुरा कयो , . प्ण्णान्=प्रतिज्ञा ` 
सेविस्सामि == सेवा कूगी - . . उववेसित्ताणं = वैठाकर 


घोडगीभूयतुम्हाणमूरवारि == घोड़े के . धरिता = धारण कर 
समान वने हुए तुम्हारे ऊपर जणाए = अल्ञासे 





( ६४ ) 


तिव्वरागपासवद्धो = तीव्रः राग-रूपी 
जाल मं र्वंधा हु 
सण्णपेरिो = संकेत पएकर 
तयवत्थं == उस अवस्यामें 
तणायंति = तृण कै समान तुच्छ 
पुव्वृत्तं == पूर्वोक्त 
गुरुवायं = गुर-वाणी को 
नरगदुवारसमाभो = नरक केदार के 
समान 
सत्तिमंता = शक्तिवा्ले 
इन्वा = इत्यादि 
सुणावित्ता == सुनाकर 
कत्थ = करां 
नायपरमहुो = परमाथ जानकर 
मोदामो = मोह से. 
तुमं = तुम 
नाणं = ज्ञान 
सुट्‌दुत्तणेण = ठीक से, भली भाति 
होज्जा = दोता, हो 
जइ यदि 
मारिसं =मेरा जैसा 
नाणज्जाणासत्त == ज्ञान-व्यान में आसक्त 
समत्था = समर्थं 
करिस्सद्‌ = करेगी 
मएन्=्मेरा ` 
उवहसेड = ठंसती है ` 
- मूरुक्ख = मुखं 


नियावासे = अपने आवास पर 
साणमग्गो ~ ध्यान में मग्न 
तत्तण्ण्‌ = तत्त्वज्ञ 
एयाणं = इनके 
अवहा = अबुध, मूषं 
तुम्दाणमुवएसो = तुम्हारा उपदेश 
उवहसेइ = हंसी उड़ाई 
वच्छ == वत्स, पुत्र 
खलियं =.स्वलित, चका हमा 
दिण्णं = दिया 
हिययंमि = हदय में 
धरियं = धारण क्रिया 
उवहसेज्जा = हंसी उड़ते 
एसा == यह्‌ 
अवल्थं = अवस्था को 
काठं=करनेमें 
जुव्वणुम्मत्तस्स = यौवनोन्मत्त का 
किक रीभ्रुए = सेवक वनकर 
मद्रसामत्थेण = वुद्धि के सामथ्यं से 
दुण्णिन्दोनों दही 
कहित्ता = कृकर 
गंतुण == जाकर 
वियारिति==विचारकरतेर 
महापुरिसो = महान्‌ पुरुष 
पुरओ = सम्मुख 
वालग == बालक 
च्चिय= निक्ष्वय 


( ६५ ) 
गृहकायं के लिए्‌ अम्यासा्ं प्रश्न 


१. प्रस्तुत पाठ से मिलनेवाली शिक्षाओं पर प्रकाश डालिए । 
२. सिकन्दर कौन था? वहु किस उदर्य से अपने राज्य से निकलाथा ? 


३. उसका गुरं कौन था? उसने विङ्व-विजय कै आकांक्षी सिकन्दर को 
 क्याशिक्षादी थी? । 


४. पठित पाठ के आधार पर सिकन्दर के चरित्रे पर प्रकाश डालिए । 
५. अरस्तु एवं ईरान की राजकूमारी के चरित्र पर संक्षिप्त टिप्पणियां 
` प्रस्तुत करे । 

६. निम्नलिखित. शव्वों के दिन्दी-रूप प्रस्तुत करे (इनके अथं कणिनि शब्दों के 

प्रकरण मँ खोजे) 
पराभूज, रूवासत्तो, गीसविसए; वरागो, अज्ज्ञावगो, परण्णं. कासी 

सव्वपोगगलियसुहाओो, निग्ममो, मणूसो, सिविर,` .वट्इ, सिजगो, -संखद्धं, 
सावहाणचित्तो, इत्यीमो, अवहिलित्ता, मुरक्ख, परसिमि, तत्तण्ण्‌, सच्चिय 
पुरो, ्ायंतो, अबुहा, इगियागारेणं । . 


५ 


३. विउसोए पुत्तवहूए्‌ कहाणयं ` 
( दिदरुषो पुत्रवधू की कषावी ) 
कथावस्तु : किसी नगर मे. लक्ष्मीदास नामक्‌ एकं समृद्ध ` सेठ निवास 
करता था । वहुत अधिक धन-सम्पत्ति के कारण वह्‌ अहुकारी हो गया था। 
निरन्तर भोग-विलास मे. आसक्त स्ने के कारण वहु कभी धम॑का्यं नहीं 
करता था । उसका.पृत्त भी.उसी के समान था । उसका पत्र जव युवावस्थु को 
श्राप्त हुजा, तन उसने धम॑दास नाम के एक धम्मि की- शीलवती नाम कौ 


( -६६ - ) 


पुत्री के साथ उसका विवोह कर दिया ¦ वहं पुत्री यथानाम तथागुण धौ । वहं 

कृन्या जव आठ वषं कौ थी, तभी उसने अपने पिता की प्रेरणा एक साध्वी के 

पास सर्वजञ-धमं का श्रवण कृर विधिपुर्वेके अणुत्रतो को धारण कर लिया था 
जओौर इस प्रकार वहु सव्च-धमं में वहूत ही निपुण हौ गई थी! 


कुछ समय के वाद जवे वहं अपनी ससुराल आई, तव ससुर जादि को धमे 
से विमुख देखकर अतीवं दुःखी इई.। "रहा मेरे ब्रत का. निर्वाह कंसे होगा 
देव एवं गुर से विमुख ससुर आदि के किए धर्मोपदेश कंसे दिया जाय ? 
इसी विषय में वह्‌ विचारमगन रहने लगी। किसी एक समय “यह संसार 
असार है, यहु लक्ष्मी भौ सारविहीन है, यहु देहं भी विनाशशील है, केवल एक 
धमं ही है, जो निद्चय से परलोक ध्ुधारने कौ इच्छा रखनेवाने जीवो के -चिए 
शरेष्ठ आधार के समान है", इस प्रकार का उपदेश देकर उसने अपने पति को 
सयेज्ञ-धमं का उपासक वना दिया । इसी प्रकार, कुछ समये ` के वाद उसने 
सपनी सास को भी प्रतिवोधित किया गौर जपने सघुर को प्रतिवोधित करने के 
अवसर की सो में वहु रहुने लगीं 


अन्य किसी एक दिन उस विदुषी पृल्लवधू के घर श्रमण-गुणस्मूहंसे 
अलंकृत, महाव्रती ओर ज्ञानी एक युवक साधु भिक्षा मांगने के लिए खये 1 युवा- 
वस्था भे भी. त्रतौंको धारण कर लेनेवाले, शान्त एवं दान्त साधु कोघरमें 
आयाः हुमा देखकर ओर उनके आहार लेः चुकने के वाद उसने . अपने मन में 
विचार किया : “ध्युवावस्था में . महाव्रतं को ग्रहृण करना अत्यन्त दुलंभ हं । 
फिर भी, उन्दने इस युवावस्था मे टन त्रत को कंस ग्रहण कर लिया ?* एेसा 
सोचकर परीक्षा लेने के लिए उसने समस्याकेल्पमे साघु से पृछा: "अभी 
समय नदीं आया, फिर भी उसके पुवं जप कंसे निकल पड़े ?" उस सुने भी 
उस विदुषी पृद्वधू के हदय के गूढ भावं को.जानकर उत्तर देते हुए का <“ 
न्लान ही समयं दै । मृघ्यु कव हौ जायगी, इसका कुछ पतता नी, इसीलिए 
समय अयि विना दही निकल पड़ा 1" | "न 
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वह पुत्रवधू उनके उत्तर को सुनकर तथा उसके र्टस्य को समन्नकर 
तुष्ट हो गई । पुनः मुनि ने भी उससे पृचछा : “तुम कितने वषं की हौ? 
सुनि के पृचने के रहस्य को जानकर उसने उत्तर भे, स्वयं वीस वषेकीहो 


` जाने पर भी, अपनी उन्न केवल वार्ह वर्पकीदही वताई। पुनः उस सधुने 


पूछा : "ओर्‌, तुम्हारा पत्ति कितने वषं कादौ गया है ?“ यह्‌ पूजने प्र 
उस पृच्रवधू ने, अपने पति के पनच्चीस वर्पंके होने पर भी, उसकी उस्र केवल 
पच व्प॑की ही वताई जौर इसी प्रकार उसने अपनी ससिकीउन्रभीषह 
महीने की ही वताई । जव उससे ससुर की उघ्र पुष्छी गई, तव॒ उसने उत्तरमें 
कटा : “उनका तो अभी जन्म ही नहीं हुजा 1" प्रवेधू एवं साधु में जव 
इस प्रकार का वार्ताच्रापहो स्हाथा, तभी भीतर वैडे उसके समुर ने उसे 
च्यानपूर्वक सुन लिया !. " । 


भिक्षा प्रण करने के वदि जव साधु चला गया, तव उसके घरमे वड़ा 
कोलाहल होने लगा; क्योकि पुत्रवधू ने ससुर के उत्पन्न नदीं होने के सम्बन्ध में 
कटा था.) इस कारण ससुर अपनी वहं से रूठ गया गौर अपने पृद्र को उस वात 
की सूचना देने के लिए वहं दुकान कौ योर जाने लगा! अपने ससुर को इस 
ग्रकार भूखा जाति हए देखकर पृत्रवधू ने कहा : “हे ससुरजी, जाप भोजन करने के 
वाद्‌ जाइए 1“ यह सुनकर समुर ने उत्तर दिया : “जवं मेरा जन्म ही नदीं 
हया है, तव्र मँ भोजन कंसे कर सक्ता हं ?”" इस प्रकार कहकर वह. दुकान 
चला गया! व्हा. अपने पुद्र से समस्त वृत्तान्त सुनाते हुए उसने कटा : 
तुम्हारी पलनी दुराचारिणी तथा असभ्य कचन व्रोलनेवाली है 1 अतः. उसे 
धर से. निकाल बाहुर्‌ करो !'‡. वहु पु भी.पिता के साथ-साथ अपने घर चला 
जाया } उसने पुद्रवधू, अर्थात्‌ जपनी पत्नी से पुछा : “तुमने माता-पिता का 
अप्रमान. क्यों किया है ओौर साधु के साथ होनेवाली वार्ता में चुट उत्तर क्थीं 
दिये थे? यहु सुनकर उसने . कहा : “तुम जाकर मुनि महाराज से स्वयं 
पूछ लो) वही सेव. कुछ कट्‌ दंगे ।* तच सश्रुर ने उपाश्चय में जाकर'उन 
सुनि का जपमान-करते हए उनसे पुछां : ह मुनिराज; भाज भिक्षा मागिने के 
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लिए क्या अप दही मेरे घर जयेथे?“ यह सुनकर उसने कहा “तुम्हारा 
घर मँ नहीं जानता, तुम करा स्ते हो ?" | । 
यहु सुनकर सेठ ने मन मेँ विचार किया : “यह्‌ मुनि असत्य वोलत। है 1“ 
फिर भी, उसने उससे पुदा : “आज मापने किसी धर में किसी वालिका कै 
साथ कुछ वार्तालाप किया या? यहु सुनकर मूनि ने उत्तरमें कटाः 
द, बहु वालिका तो अत्यन्तं कुश ह । उसमे मेरी परीक्षा ली थी। भतः, 
उसने जवं म्चसे पुछा क्रि “समय के विना क्यो निकल पड़ ?'" तव, मैने उत्तर ` 
देते हए कहा था : “समय का, अर्थात्‌ मरने के समय का किसी करो भी ज्ञान 
नटीं है, अतः मेँ समयके पुवेकीउम्रनमेंदी धर से वाहुर निकल पडा हूं 1 
मैने भी उसकी परीक्षा लेने के लिए उसके घर कै ससुर आदि सभी की उम्र 
पद्धी दी । तव उसने सवके वारे में उत्तर भी ठीक-टीक दिये ये” सेठ ने पूरा : 
समुर का जन्म ही नदीं हुमा है, यदहं पुत्रवधू ने कंसे कहा ?” यह्‌ सुनकर 
मुनिराज ने उत्तर मेँ कहा : “यह्‌ प्रदन तो उसी से पुछा जाय; क्योंकि विदुषी 
कल्या ही उसके यथाथ भाव को जानती है ॥' तव, समसुरने धर आकर उस 
पूत्रवधू से पूछा : “उस मुनि के सम्मुख तुमने यह्‌ कंसे कहा था कि “भरे 
ससुर का अभी जन्म ही नहीं इमा है ।'' 
तव पूत्रवधू ने कदा : “हे ससुर, धमंहीन का मनुष्य-जन्म प्राप्ते करला भी | 
उसके लिए नहीं प्राप्त करनेके ही समान दहै; क्योकि सत्य-धमं के आचरण 
से टी यह्‌ जीवन सफल होता है । यदि उसने अपना मनुष्य-जन्म सफ़ल नहीं 
किया, तो उसका वह्‌ जीवन निष्फलं ही है अतः, जव र्मैने आपका जीवन 
धमं के विना ही व्यतीत होते हए देखा, तभी मूनिराज से यह्‌ कहा था कि 
“मेरे ससुर का-तो अभी जन्मही नहीं हुम इस प्रकार, सत्य अर्थं का 
ज्ञान प्राप्त कर वह॒ ससुर सन्तुष्ट हौ गया गौर उसी समय से. धामिक वन 
गया । पुनः उसने. पूछा : "तुमने सास की उग्र छह महीने की कँसे कही ?" 
सुनकर उसने कहा :, “इसका उत्तर आप सास से ही पुरं“ तव सेठ ने 
सेठानी से उस प्रदन को पृचछा ! उसने भी उत्तर मे कहा : “पुत्रवधू का वचन 
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ही सत्य है; क्योकि सवेल-धमं का अनुसरण कयि हए , मे अभी केवल छट 


महीने ही हए ह ओर इन चह महीनों के पले मै मूतक-समान दी थी? 
अर्थात्‌ मेरा सारा जीवन धमं के विना व्यथंही व्यतीत हो सहा था ।* 


उस नगर मे जिस समय उस पुद्रवधू के विविध गणौ कौ चर्चां होने लगी 

यी, तभी एक वृद्धाने कहा था: “नासियो में यही पुत्रवधू श्रेष्ठ है। यदं 

युवावस्था में भी अपनी सा की भक्तिकरती है ओौर -धमेकार्यो मे कभी प्रमाद 

नहीं करती । गृहकार्यो मे भी यह कुशल है । इस जसी पुत्रवधू दुसरी नहीं है । 

इसकी सास अभागी है, जो इस प्रकार के भक्ति-वात्सल्य से' युक्त पुत्रवधू द्यारा 

धर्मकार्यं. मेँ प्रेरित कियि जाने परभी धमं नहीं करती । यहः सुनकर सासने 

गुणों से प्रसन्न होकर उसके समक्ष धर्मज्ञान प्राप्त करलियाथा। जव 

- उसने छठ महीने तक का धर्मकार्यं पुरा किया था, तभी उसकी पत्रवधू ने उसे 
छह माह की उस्रवाली' वताया । 


पुत्र से पूरे जाने पर उसने उत्तरमें पितास्षे कहा: “राति मे सदेव 
धर्मोपदेश देते के कम मे आपकी पुत्रवधू ने मुञ्चे बताया कि यह संसार असार है 1 
भोग-विल।स का परिणाम दुःखदायी है । वरसाती नदी के प्रवाहं के समान 
यौवनावस्था से युक्त देह की क्षणभंगुरता से उत्पन्न होनेवाले दुःखों से व्याप्त 
इस संसार मे एकमात्र धमं ही सहायक होता है । एेसा उपदेश दिये जाने पर्‌ 
मै सर्वजञ-धमम का अनुरागी हो गया हूँ । इसमे मून्ञे पाँच वषं हो गये, इसीलिए 
आपकी वहं नेमेरीउघ्नजोर्पाच वषं की वताई है, वह्‌ सत्य है ।“ इस प्रकार, 
कुटुम्ब की घमंप्राप्ति-सम्बन्धी वार्ता तथा विदुषी पुल्लवधू के यथाथं वचनीं 
को सुनकर वह लक्ष्मीदास प्रतिबुद्ध हो गया ओर वृद्धावस्था मे भी 'धमं- 
अआराधनापुवंक घर-परिवार के अन्य लोगों के साथ धामिक जीवन व्यतीत 

करने लगा। 


शिक्षाएं : जीवन मे धार्मिक एवं नतिक जीवन ही सरवेश्रेऽठ माना.ग॑या है । 
सभी सम्प्रदायो के साधक-तपस्वियो ने उच्च स्वर से यहं उद्घोष किया है कि 


४, 
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यदि जीवन मे सत्य, करुणा, अहिसा, सन्तोष, दान, उदारता बादिकी 
्रवृत्ति नहीं जाई, तो मनुष्ययोनि में जन्म लेना ही व्यथं है । धर्म॑हीन मनुष्य 
एवं पशु मे कोई अन्तर नहीं होता । धं दिखावा-मात् नहीं है । वह्‌ आत्मा 
के गुणो के विकास का सर्वेच्चिसाधनदै। धार्मिक जीवनसेन केवलं 
परिवार एवं समाज, अपितु राष्ट्र भी नंतिके वल प्राप्त कर अपना विकास कर. 

. सकता दै । धामिके जीवनस व्यक्ति दूसरों का विद्वास अआसानीसे प्राप्त कर 
सकता दै । आज संसारम इसी भावना के लुप्त दो जाने कै कारण जनजीवनर्मे 
विविध प्रकार की विषमतां रही है, इसीलिए प्रत्येक प्राणी आज निर; 
उदास एवं दुःखी है। लेखक ने इसी भावना को व्यक्त करने के लिए इस पठ 
कोलिखा टै तथा इस पाठ के सभी पात्रों को विविध परिस्थितियों मे रखकर 
धामिक-अधामिक जीवन का तुलनात्मक चिच्रण किया है भौर प्रत्येक मानव 
को धार्मिकं जीवन व्यतीत करने की शिक्षा प्रदानकीहै। 


कठिन शब्दों के अथं 


कम्मि नयरे = किसी नगरमे पाणिग्गहणं = पाणिग्रहण - 
लचच्छीदासो = वक्ष्मीदस कारावियं=करादिया - 

सेदरी = सेठ | .  अद्रुवासा आठ वपका 

वरीवटूद्‌ = रहता था साहुणीसगासाजो = साघ्वी के निकट 
वहुध णसंपत्तौए = वहुत. घन-सम्पत्ति से सम्मत्त = सम्यक्त्व, सत्य तत्त्व पर. श्रद्ध 
गच्च = गविष्ठ, जहंकारी. गहीयाइ = ग्रहण कर लिये 
जासिन=्था (ब संजा = हौ गया 

लग्गो = लगा हुमा ससु राइ = समुर आदिको 

एयारिसो = एेसा ४ विमु = विमुख 

पिउणा = पिता से वहुदुहं = वहुन दुःख 

धम्मदासस्स =धर्मदासका भोगविलासेसु = भोग-विलास मे 


सीलवरईए = शीलवती का ` ` कयावि कदापि, कभी 
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जीव्वेणे = युवावस्था मे......; ...* . ~: जोव्वणत्यो = युवावरस्था मे स्थित ` .. 
धम्मि = धार्मिक „.: .: . गहीयवयं = न्रतरः ग्रहण करके. ,. .. 
जद्रत्यनामाए == यथायं नामवाली -. - संतं दंतं = यान्त-दान्त ` ` 

कल्लाए न= क्न्या का. , ;. .;:; ~. -.: एएण = इसने धः 

ुत्स्स नपृत्रका नाऊण जानकर | 

जया जव - उत्त = कहा. - 


पिच्पेरणाए = पिता कीप्रेस्णासे मच्चू = मृत्यु । 

 सव्वण्णधघम्मसवणेण्‌ = सवज्ञ-धमं के मुणिणा =मुनिःसे(दासय 
3... ~ ~, श्रवण से. वारसवासं = वार्ह वषं . 

अणुव्वयाइं = अणुतव्रत आदिको अंतद्विएण = भीतर वेठे हए 


निडण = निपुण .: £ : “ कोहाउलो == कध से.ग्याकुल 

ञआगया आई “: ,+ - <. . -पत्ती पत्नी ५ ~ 
धम्माभो धमस . -. :.. . असन्भवयणा-= सम्य वचन वोलनेवाली 
दट्‌्रूण = देखकर ` ~ `" देवगुरुविमुहाणं = देवगुढ से विमुख 
निव्वाहो = निर्वाहं -: ˆ `. ` असारो = सारहीन 
होज्जा हौ जाय ¦ `: ` ` देहोविन््वेहभी 

भवेज्जा हो जाय ` - `“  चन्विय = निङ्चय ह. 
वियारेद = विचार करंती.है-: ~ जीवाणमाहर जीवों का आधार 
लच्छी = लक्ष्मीः ५ “~ ~ ` नियभत्ता==जपना पति 

विणस्सरो == विनद्वर ` ^ ` ˆ ` सासुमवि=सासकोभी 

परलोगपवच्च = परलोकं को प्राप्त ˆ . ` वोेद == समज्ञाया; समन्ञातो है 
उपएसदाभणेण == उपदेश देने से । । समणयुणगणालंकिञ == श्रमण-गुणसमूहं 
कञो = किया ध. , . . . से अलक्तं 
कालंतरे = कुछ समय वाद . “`: नाणी = ज्ञानी = 


पडवोद्िडं = प्रतिबोधित करने के लिए भिक्खल्थं त भिक्षा के लिए 
महव्वई = महुत्रती ,.. -: , घरभमि-=-धरमें 
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महादुल्लहं = महादुर्चभ 
हिययगयभावं = हक्य के भाव को 
साहुणा = साधु दास 
समयनाणं = समय-ज्ञान 
होस्सड = होगा 
पुच्छाभावं = पुने का भावे 
छम्मासा = छ्ट्‌ं मास 
लद्ध्भिक्ते = भिक्षा प्राप्त कर 
कहणट्थं == कहने के लिए 
दुरायारा =दुराचारिणी 
माउपिउणो = माता-पिता से 
अवमाणं = अपमान 
` असनन्वमुत्त रं = असत्य उत्तर 
सावेमाणं = अपमान-सहित 
मणी = मुनि, साधु 

वदा = वार्ता 

पुच्छिज्जड = पुं 

भावा == भाव 

गच्चा = जाकर 

वृत्तं = कटा 

अपत्तो == अप्राप्त 

सहलो = सफल 

निष्फलो = निष्फल 

उप्पत्ती = उत्पत्ति 

पुटा युदा । 

थीणं = स्त्रियों के (सम्बन्ध मे) 
„. वृडढाएन=वृद्धाने 





नारीण 

इमीए = 

एरिसीए =एेसी 

पेरिज्जमाणावि =प्रेस्ति कयि जाने 
परभी 


नास्य फे 


मुहाभो == मुख से 
संसारासारदसणेण = संसारकी 
। असारता दिखाने से 
परिणामदुहदादत्तणेण = परिणाम मेँ 
। दुःखदायी दह्येनिसे 
कदटिहिई्‌ = कहिगी 
भिक्खत्थं = भिक्षा के लिए 


` वियारेड = विचार करती है 


चालाएनवालिकाने 

अईवकुसला = अतीव कुशलः 

जहत्थो = यथां 

नज्जद्‌ = जाना जाता है 

किमेवं = क्या एेसा है ? 

माणवभवो = मानव-जन्म 

सद्धम्मकिच्चेहि = समं के कार्योसे 

मणुसभवो = मनुष्य-भव. 

चिय = निंङ्चय 

सेद्िणा सेठ द्वारा 

मरणपसंगे मरण कैप्रसंग में 

विविहगुणदोसवद्ा = चिविध -गुण-दोपों 
 . की वात 

मज्छे == मध्यमे, वीचमें 


( ७३ ) 


निव्मगः = जभागिन ` जयभ्मि=संसारमें 
भत्तिवच्छलाए = भक्तिवत्सला द्वारा  उवदिद्ो == उपदिष्ट 
 वदहुगुणरंजिजा = अनेक गुणों से प्रकाशित कुुवस्स = कुटुम्बं का 
समयधम्मोवएसपराए = ज्ञान जौर धसं के सोऊण = सुनकर 

। उपदेश में तत्पर पडिवुद्धा = प्रतिबुद्ध, ज्ञानप्राप्त 
भोगविलासाणं = भोग-विलासो का सम्गडं = स्वगं-गति (स्वगंति) को 


देहस्स दे्‌ का . . सार=सार 

खणभंगुरत्तणेण = क्षणभगुरता से सव्वण्णुधम्माराहगो = सव्ञ-घमं का 
जाराहिज = आराधना कर । आराधक 
सपरिवारो = परिवार के साय जहत्थवयणं = यथाथं वचन्‌ 


वासाणरईपुरतु्ल जुब्वणत्तणेण = वरसाती वुड्ढत्तणे = वृद्धावस्थः से 
नदी की वाढ के समान युवावस्था से पत्तो ग्राप्त किया 


गृहकार्यं के लिए अभ्यासा्ं प्रन 
.१. विदुषी पुत्रवधू के कथानक से मिलनेवाली शिक्षां पर प्रकाश डालिए 1 
-२. ` “विदुषी पूत्रवधू-कथा कौ नायिका का चरित्र नारी-समाज के उत्थान 
के लिए एक अनुकरणीय आदशं है ।'` इस कथन की समीक्षा कीजिए । 
३. प्रस्तुत कथा को नायिका के किन्हीं ठेसे.दो मामिक प्रसंगो पर प्रकाश 
डालिए, जिनमे उसको चतुराई, धेयं एवं सहनशीलता की ज्ञलक आपको 
दिखाई पड़ती हो । ` 
थ निम्नाकित शब्दो के हिन्दी-रूप प्रस्तुत कीजिए : 
विउसी, सेद, धम्मिजस्स, अणुन्वय, लच्छी, एगो, एएणः, नाऊण 


समया, तुट्‌ढ, पचवाता, छम्मासा, पुद्ु , सुजा, कुल्य, वियारेद्‌, कया, 
-उत्त, सोञ्ण, उवदिद्रो 1 ` ` 


1 ५ ड 
। । ~ 
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४. कस्सेसा भज्जा 
( यह फिसक्ी पत्नी.) - 


कथावस्तु : देस्तिनापुरं म्र शुर नामक राजपुत्र के सुमति. नाम कौ. एक 
सुन्दरी कन्या थी । जव वहु विवाह के योग्य. हुई, तव उसके पिताः भाई, मामा 
मौर मता ने चार विभिन्न राजकुमारो के साथ उसका विवाह-सम्बन्ध एक दी 
तिथि को निदिवित कर दिया । विवाह कौ नियत तिथि पर वै चारों राजकुमार, 
वरात सजाकर उस नगर मेँ आए । अव माता-पित्ता के सामने वहत विकट 
समस्या उपस्थित हो गई कि इस कन्या का विवाह किस राजकुमार के साध 
किया जाय ] 

वेचारो दही राजकुमार अपना-अपना धिकार जताते हुए युद्ध करने की 
धमकी देने लगे । 


जव कन्या को यह्‌ पता लगा कि उसके कारण दह भयानक युद्ध हौने- 
वाला है, तव वह्‌ लकड की. चिता वनाकर . उसमे. प्रविष्ट हो गई ओर 
देखते-देखते ही चिता की पदं ने.उसे भस्म कर दिया.। ` 


वे चासो राजकुमार सोचने लगे कि.अव क्याः किया जाय । एक राजकुमार 
तो इस दुर्य से इतना दुखी हो-गया. कि वहु स्वयं-ही उस-चितामे. 
कृदकर जल मरा । दूसरा राजकुमार कन्या के भस्म. को समीपवर्ती नदी में 
प्रवाहित करने के लिए चला गया ओर तीसरा राजकुमार उसके विरहसे 
व्यथित दौकर परदेश जाने को तंयार दौ ग्या एवं चौथा राजकुमार ,वहीं 
` रुककःर उस चिता की रखवाद्ली करने लमा । । 
जो राजकुमार परदेश चला ग्या था; वहु धरुमता-घामता एक नगर में 
पटुचा आर वहं एक गृहस्थ का अतिथि वन गया । सन्ध्या, के समय उस 


गृहस्थ के धर जव वहु भोजन कर रहा था, तभी उस (गृहस्थ) का छोटा. वच्चा 
रोताए-कलपता वह आया ! उसके करुणः चन्दन से रुष्ट होकर उस गृहस्य कीः 
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. पतनी ने उसे जलते हुए चल्हे मे चोकं दिया! परिणामःस्वरूप, .वहं -लड़काः 
 जलकर भस्म टो गया । | 
 गृहस्थ-पली के इस कूरतापुणं कार्थं को देखकर उत्त अतिथि राजकुमार कोः 
वडा दुःख. हुमा । उसे उस महिला कै प्रति इतनी घुणा उत्पन्न हंद कि वह्‌ 
- अधूरा भोजन छोड़कर.ही वहाँ से भागने लगा । उसे भूखा उस्ते द्व उस 
गृहुस्य-पत्नी ने उससे कहा : “हे अतिधिदेव, अप भूखे मत जाए । अ मुज्ञ 
-निदेयं न समश्निए, सन्तान किसे नहीं प्रिय है 1 आप जानते ही हौगे कि सन्तान 
प्राप्ति के लिए माता-पिता कितने लालायित रहते हैँ । अतः, मैं एेसी दुलभ 
वस्त॒ को यों ही नहीं जला सकती हं । भोजन करने के पश्चात्‌ मँ इस वालक 
को जवस्य.ही जीव्रित कर सूगी। 


जव सभी लोग भोजन कर निदविन्त हो गये, तव उस गुहस्थ-पत्नी ने अपने 
पास सुरक्षित अमृत-कलश से कुछ अभृत लिया तथा उसे चृर्हे मे छिड़ककरः 
` उस मृत वालक को जीवित कर दिया । अस्चि्यचकित ओौ र देनेवाले इस कायं को 
देखकर वह्‌ राजकुमार सोचने लगा कि “इस अमृत-कलशं से यदि मल्ले भी 
थोड़ा-सा अमृत मिल जाय, तो भँ भी उस राजकुमारी को (जो कि चिता में 
जलकर भस्म. हो गई है) जीवित करलं ।' अतः, किसी युक्ति से रत्निमे 
भमृत-कलशर चु रकर वहू राजकुमार वहा से भागा ओर हस्तिनापुर, आया # 
वहां उसने राजकुमारी की चिता पर अमूत चिडककर उस कन्या को जीवित 
कर्‌ दिया 1 उसी समय उस कन्या के साथ भस्म हुआ वहं राजकुमार भी 
जीवित हो उठा । म + 
संयोग से तीनों राजकुमार पुनः वं एकव हो ग्येः। ` जो ` राजकुमार 
गंगा भे भस्म प्रवाहित करने के लिए गया हुभा था, वहं भी लौटकर वहां जा 
 `गया। इस प्रकार, उन चारों राजकरुमायो म उस कन्या के साथ विवाह करने 
के लिए पुनः विवाद होने लगा । - किन्तु, उन चायो राजकुमाररो ने विचारः 
किया कि आपस भें लंडने की अपेक्षा राजा के .यंहाः जाकर इसः विवाद का 
निणेय करा लेना हीं उचित है। गतः, वे सभी राजदरवारं भें गये 
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-उन्होने अपनी-अपनी वात राजा के समक्ष प्रस्तुत की। इस पेवीदे भकद्मे 
को सुनकर न्यायी रजा नै अपने प्रधान मंत्री से इस मुकदुमे का निणेय 
करने को कहा । 


वहत सोच-चिचार केः पर्चात्‌ मन्ी ने निणेय किया कि “जिसने अमूत 
छिड़ककर इस कन्या को जीवित किया है, वहु जीवन-दान देने के कारण इस 
कन्या का पिता हुजा । अतः, पिता के साथ कन्था का विचाहं कंसे हो 
सकता है ?" - 


“जो राजकुमार अश्रृत डालते ही राजकुमारी के साथ जीवित हा हैः 
"वह साथ जन्म लेने के कारण इस कन्या का" सहोदर भाई हा । अतः, सहोदर 
भाईके साय इस कन्या का विवाह कंसे किया जा सकता है ?* 


““जिसने इस कन्या का भस्म गंगा मे प्रवाहित किया है, वह॒ व्यक्ति पुत्र 
का काये करने से इस कन्या का पृत्र कहंलाया । अतएव, पुत्र के साथ भी इस 
-कन्या का विवाह नदीं हो सकता 1" 

पिस स्थिति मे विवाहं का एकमत्र अधिकारी वही राजकुमार दहै, जौ 
घरुम-घरुमकर चिता की रखवाली करता टा है \* 


मन्वी के इस निष्पक्ष निर्णय को सुनकर सभी राजकुमार एवं अन्य 
-उपस्थित लोग वड़े प्रसच्च हए ओर उस कन्या का विवाह सर्वंसम्मतं निर्णंयके 
` मनुसार उक्त चौये. राजकुमार (कुसुचन्द्र) के साथ कर दिया गया । 


कटानी-कला की दृष्टि से समीक्षा : कहानी-कला कौ दृष्टि से अव्ययन 
-करने.पर यह्‌ ज्ञात होता दै कि इस कहानी के पा्त.पारम्परिकिंदही ह। आज 
-की कहूनी जहा सामान्य जनजीवन का चित्रण करती है, वहीं प्रस्तुत 
कहानी को हैम. प्राचीन पदधत्ति पर लिखी गई एक पौराणिक कथा कह 
सक्ते ह! किसी भी कहानी में प्रधानतया तीन तत्त्वों की अवस्थिति 
मानी गई है: १. कौतूहल-वृत्ति, २. कथानकं ओर ३. चरिच-चिच्रण' | 
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कौतुहल-वृत्ति की दृष्टि से यहं कथा अपने-अाप मे अद्भूतहै। कहानी 
आरम्भ होते ही पाठक के मन मे यहं जिज्ञासा उत्पच होती है कि,.उस सुन्दरी 
राजकुमारी का विबाहु किसके साथहोगा। क्याये चारों राजकुमार अपस 
मै लडकर. मर जायेगे ? इस प्रकार कौतूहल-वृत्ति की दुष्टि से यह्‌ कथा 
पर्याप्त मनोरंजक है! मंत्री के निणंय को सुनने के लिए राजकुमारो के समन 
पाठक भी उत्सुक रहते है । 


। प्रस्तुत कहानी का कथानक भी अद्भुत एवं प्रगसनीयदहै। क्था का 
क्रम एक प्रवाहु म वधा हृञा चलतादै। इस कथाकोहंम चारभागोंमेः 
विभक्त कर सकते हैँ : 


१: राजकुमारी क विवाह ! 


२. राजकुमारी का चिता में जलः मरना, उसके साथ एक राजकुमार का भी 


जल मरना ओर अन्य तीन राजकुमारो का उसके वियोग मे बिसूरनाः 
ओर भटकना । 


३. परदेश मे भटकनेवाले राजकुमार का किसी नगर में पह॑वकर एकः 
गृहस्थ के यहाँ अतिथि बनना ओर वहा से अमृत-कलश चुराकर उससेः 
राजकुमारी को जीवित करना । 


४. राजकुमारी का जले हुए राजकुमार के साथ जीवित होना ओर मन्त्री केः 
'. नि्णेय के अनुसार राजकूमारी का विवाह चिता की रखवाली कृरनेवाने- 
सोजकुमार (कुरुचन्द) के साथ होना । 


प्रथम, सेण्ड का कथानक पाठकों को आनन्द से दुःकी ओरने जाता 
“ दुसरे खण्ड का कथानकं सीधी रेखा के समान चलता है, तीसरे खण्ड रे 
कथानक्‌ सप की गति से चलता दै, मौर चौथे खण्ड का कृथानक मन्त्री की 


वुद्धि के चमत्कार पर प्रकाश डालता दहै, जो यथार्थतः इस कहानी की 
भ्राणवन्त पररिणत्ति 


( ७८ ) 
चरिद्र-चिव्रण कौ दंष्टि से यहु कथा अत्यन्त रोचक है । इसमे तीन ही 
एसे पात्र दै, जिनके चरि की सकी यहा मिलती दं । 
सर्वप्रथम सुमति नामकी राजकुमारी का चरित्र आता दै । राजकुमारी में. 
त्याग-गुण सर्वाधिक है । वह्‌ हूसरो की सुरक्षा के किए अपने प्राण भी न्यौछावर. 
करदेतीहै। 
दूसरा चरित्र उप्त राजकूमारका दहः, जो भ्रमण करता हृजा गृट्स्थ 


अतिथि वनता 
जीवितं करता 


का 
तथा व्हा से अमृतत-कवश चुराकर उससे राजकुमारी को 
। यह्‌ कायं धूरत्ततापूणं होते हृए भी उसके साहस, शोयं एवं 
धयं का प्रतीक है) इस राजकुमार कै चरित्रिमे तीन वाते प्रसूखदह : १. प्रेमके 
लिए सर्व॑स्व-त्याग । २. दया, जो कि मानवता की जननी है, इसमे वत्तंमान ह } 
वह गृहस्थ के पृद्र को जलता हुवा देखकर दुःखी होत्रा है थौर खाना छोड़कर 
वहां से. भाग जानां चाहता दै ३. यहु राजकुमार ` न्याय में विद्वांस 
करता ह । राजसभा मे उसकै मन के विपरीत्त फंसला होने पर भी वेट्‌ रसे 
सिर स्लुकाकेर मान लेता है । । 


८०, रप 


` इसके वाद उस महामन्त्री का चरिव्रि आता दै, जो अपनी बुद्धि कै 
चमत्कार से सभीको आदचयं मे डाल देता है । राजमन्तीःका चरिद निप्पश्च 
न्याय के लिए प्रसिद्ध है 1 .यदिं इस मन्ती से जरा-सी भीः भूतव हौ जती, तो ` 
उन चायो राजकूमायों का आपस म लड़ मरना सुनिरिचितः था।. अत्तः, 
वृहस्पति के समान मन्ी का जानोज्ज्वलं चरित्र भी कम महत्वपुणं नहीं 1, यहं 
चरि भी कटनी के पार्क को अपनी जोर आकृष्ट करने की पणं क्षमता 
रख॑ता.है.। ' 


दरस प्रकार, इ कटनी मँ हमं पौराणिकता के साथ-साथ कटनी कै 
यथाक्त त्त्व भी मिल्‌ जते हुं! अलसे इनारों वषे पुर्वं लिखी जने के 


वावजूद दस कथा में जीवन को जान्दो्ित करने कौ पूर्णं क्षमता ओ 
प्रसिंमिकता विद्यमान है । 


( 


७९ ˆ }. 


कठिन शब्दों के जथ 


-हस्थिणाउरे = हस्तिनपुर मे 
सूरनामा=शूरनामका 

-रायपुत्तो = राजयुत, राजकुमार ` ` 
-वसड्‌ = निवास करता था . 

-भारिया = पत्नी = 
गंगासिहाणा = संगा नाम.की 
परमसोहम्गसारा = शष्ठ सौभाग्य की. 


सारभता 

तेकषि = उनका 

कमस्मपटिणामवस्ओ = कर्मो के फलं के 
कारणं 


मुदो = पृथक्‌, अलग . 
वरणं =वरींको ` 
-चडरो चारों । 
परिणेडं = परिणय करने के लिष्ट 
परोप्पर्‌ परस्पर. ` 
कणन्त न््करतद्‌ ` ४ 
. विसमे = विपम (स्थिति मे). 
वहुचणक्डयं = वहत सारे लोग. का क्षय 
पवि प्रवेश कर गई 
, निविडणेहेण = प्रगाढ स्नेह के. कारण रण॒ 
वरो-=वर 
नाणागुणरय णसजुत्तो = नाना प्रकार के 
गरुणङ्यीः. रत्नो .सेः-युक्तं 
सोलाड्गुणालंकिया शील. आदिः गुणों 
- से अलंकृत 


सुमदनामा = सुमति नाम की 

धूया = पुत्री 

जणयजणणी = जनक-जननी 
भाया-माउलेदि = भाई गौर मामा द्वार 
दिच्रा=देदी गर्ह । 

एगभ्मि दिणे =एकहीदिनमें 
आगया==मा गये 


कलहं = कलह 


तञो == तव. 

संगमे संग्राममे 

जायमाणे = हो जानै पर 

दटटण ~ देखकर 
ग्गिस्मि=अग्निमे 

सम साथ 

एगो = एक 

अदरीणि = हृड्यो को. ` 

गंगप्पवाहे = गंगा के प्रवाह में 


ˆ गजौ = गया 


तव्येवे = वहीं पर | 

तद्‌दुक्खेणं = उसके दुःख से 

महीयले = पृथ्वी पर 

हिङ्ड = भटकने लगा 

रकव्खन्तो = रक्षा करता हज 
एगमच्रपिड == अन्न के एक पिण्डका 
अह्‌ == इसके वाद 

महीयलं = पृथ्वीतल पर 
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( 


कत्थवि = किसी 

रधणचरस्मि = रसोईघर में 

जिमिडं = जीमने, खाने के लिए 

परिवेसइ = परोसती है 

लहुपुत्तो = छोटा पृत्र 

रोसपरव्वसं = रोष के अधीन 

अलणम्मि-अभ्निभें 

लगो = लगा 

अवच्चरूवाणि = वच्चे 

कए == लिषु 

अंणेगदेवयापुजादाणमंतजवादं = अनेक 
देवौ की पूजा, दान, मन्त्रजप आदि 

अमयरस-कुप्पयं = अमृत्तरस का घडा 

चिवि = डालने के लिए | 

चिञारक्ं == चित्ता की राखे 

जलपुरे जल के प्रवाहुर्भेः ` 

मोहमहागह = मोहर्पी महाग्रह `. 

ठाणं=स्थानकोः. 

पृडदिणं = प्रतिदिन 

मुञन्तो = छोडता हुभा 

गमे = व्यत्तीत करने लगा 

तञ == तीसरा 

भमन्तो = घूमता हुमा, 

गमे =गवमें , 

कराविङऊण == कराकर ` 





# 


-घरसामिणी = गृहस्वामिनीः 


तया == उसी समय 

रोइ = रोने लगा 

गयाएु-= मई हुई 

खिविभो = फक दिया 

भणइ = वोली 

होन्ति = होते ह 

पिदणो = माता-पिता 
जीवेद्रस्सामि जीवित कर लगी 
चिहण == करके 

सिग्धं-=शीध् 

नियधरमञ्ञायो == अपने धरके भीतरसं 
आणिङण = ने आकर 

जलणसम्मि अग्निर्मे 

कञोन्= किया 

जणणीए = मत्ता ने 


 नीगोन=लेलिया 


अच्छरिभं == आर्च 
जी विमो == जीवित. 
जइ यदि 
अमयरसो = अग्रृतरस 
हवद = हौ जाय 
कन्नं = कन्या को 
धुत्तेण =धू्ततासे ` । 


काङण == करके, बनाकर 


( \*१. ) | 


मयरसकूवयं = अमृतरस का घडा 
गओ = जाया 
चञमचज्दे =चितामें 
पक्को = चिडका, छोड़ा 
गीवंती = जीवित होकर 
कृम्मवसओ == भाग्य से ` 
विवायं = विवाद .. 
अन्नान्नं == परस्स्पर्‌ 
वाल चंद रायमन्दिरे = बालचन्द्र नामक 
 राजाकेदरवारमें 
पमाणीकायव्वो = प्रमाणित कीजिए 
भज्जड्‌ं = सुलज्ञा, सुलक्च पाया ` 
रणरंगे = रण, युद्ध 
मते == सलाह ` 
छड्ुक्वेवो = छिडिकाव 
हसंतो = ठंसताः हुमा. 
उच्छगे =गोदमे. 
स्यद्‌ = विचार किया 
एवं विहजलणजलियो = इस प्रकार अग्नि 
। । भ जला हुञा 
एसो == यह 
मह्‌ = मक्षे, मेरे पास 
अदट्मवि मे भी 
जौवावेमि = जीवित कर लूंगा 
क्‌डवेसं = कपट्वे् 
स्यणीए =रातिमें 
दुव्भिक्वे = दुभिल्ल मे 


- गिष्िढण = लेकर, चुराकर 


जणयादिसमक्वं = पिता आदि के समक्ष 

सालंकारा = जाभरुषण-सहित ` 

उदविया == उठी 

कृन्नापाणिग्गहुणल्थं = कन्या के ` साथ , 
पाणिग्रहण के लिए 


. कृदिभं = कहा 


भंजिऊण = सूलज्ञाकर 
संतिणो = मन्विगण 
केणावि =किसीसेभी 
आसन्ने = समीप 

मूढे = किकर्तंन्यविभढ 
तहैव = तथेव, उसी प्रकार 


` विरलो = विरला, दुलेभ 


जड मन्नह्‌ = यदि मानो तो 


` ` रायहंस = राजहंस 


गुणदोसपरिक्वं =गण-दोपो की 
परीक्षाको 

वायं = वाणी, कचन 

सहजी विओ == साय भे जीवितं 


एगजम्मद्राणेण = एक साथ जन्म लेने 


| के कारण 
शखिविडं डालने के लिए 


` विवाएु == विवादमे 


कुरूचंदाभिहाणेण = कु रुचन्द्र नामक 
राजकुमार के साथ 


. जोदज्जइ = देखा जाय, जोहा जाय 


( प्र ). 


मंतिणा = मन्त्ीने ॥ भाया = (सहोदर) भाई 

जंपियं = कहा अदीणि = हह्यां 

व्व = (के) समान पच्छापुण्णकरणेण = श्राद्ध-पुण्य करने से 
पक्छवायरहियो = पक्षपात रहित भग्गे = सुलकषने पर 


जम्महेउत्तणेण = जन्म देने के कारणः परिणी = विवाह दी गई 


कु महत्वपुणं शब्दो पर व्याकरणबोधक टिप्पणियां 


तीए <तस्याः- तत्‌ शब्द से स्तीलिग में षष्टी के एकवचन मे यहं रूप 
वनता है । तत्‌ के स्थान पर प्राकृत में ती अदेशं होता दै भौर षष्टी के एक- 
वचन मे ए प्रत्यय जोड़ देने से "तीए" रूप वना ह 1 
संजाओ -<संजातः- तकार का प्राकृत मे लोप होने से अकार शेष राह 
ओर विसं के. स्थान पर ओत्वदहौ गया है । अतः, 'संजाओ' रूप वना है। 
दिण्णं -<दत्तम्‌- -प्राृत मे, संस्कृत के "त्तम्‌" के स्थान पर "दिण्णं" अदेश 
होता है । 
मच्चु मृत्यु प्राकृत में संस्कृत ऋ के स्थान पर अकार आदेश होता हँ 
ओर ध्यु" के स्थान पर “च्चु" । अतः; द्वितीया एकवचन मे "मच्च" रूप वना है । 
सोच्वा <-श्रुत्वा-- संयुक्तं रेफं का लोप, तालव्य श के स्थान पर दन्त्यस 
ओौर उकार का ओत्व तथा त्व के स्थान पर च्च अदेश होने से “सोच्चाः रूप. 
वनाद)! ॥ | 
गंतुण <गत्वा-- संस्कत मे पुवेकालिक क्रिया को वतानेके लिए.त्वा 
छृत्‌-मत्यय होता है, .पर प्राकृत भे इसके स्थान पर (तूण' प्रत्यय होता है 1 अतः, 
धगम्‌' धातु में तुण' प्रत्यय लगने से. "गंतूण” यह पूवेकालिक रूप वना ह । ˆ 
` इत्थिणाउरे <-हस्तिनापुरे--संस्छत -के स्त के स्थान परप्राकृतमेंत्य 
अदेश. होता है। य्ह नके स्थान पर णत्व तथा पकारकालोपदहोनेसे पुरे 
"उरे'ःरूपः वना है । अतः, हस्तिनापुरे का 'हत्थिणाउरे' रूम हो गया है । 


( 

मारिया <भार्या--स्वरभक्ति या विद्लेपण के नियमानुसार प्राकृत में 
संयुक्त व्यंजनं पृथक्‌ हौ जति है जौर वीच में स्वर का आगम होता दै। अतः 
यह र गौर यापृयक्‌ हौ गये हैँ गौर इ का आगम होने से 'भारियाः रूपं वना है 1 

द्डइ <-हिण्डं धातु से प्रथमपुरुप एकवचन में इ प्रत्यय जोड़ने से हिडद रूप 
वनताहै।! `. 

परोप्परं <परस्परम्‌--द्वितीय वणं रकार के उत्तरवर्तीः अकार के स्थान 
पर ओत्व तथा संयुक्त सकार कालोपओौरपकोद्टित्व करने से 'परोप्पर' रूप 
वनाद! ` | 

दद्टृण < दृष्ट्वा-- दृश्‌ धातु के स्यान पर दहु" आदेश तथा पूरव॑कालिक 
क्रिया का अथे वतानेके लिए सत्वा कृत्‌-प्रत्यय की जगह "ऊण" होने से 

दट्र्ण' रूप वना है । 

चिवि <क्िप्तुम्‌- क्षिप्‌ धातु के क्ष के स्थान परखभौरपकोव 
जददेश्र तथा इकार का आगम ओौर तुम्‌ प्रत्ययकेतकालोपदहोने से 'खिविडं 
रूप वना है । । 

अवच्च <-अपत्य--प्राकृतर्मेप के स्थान परवओरत्यकोच्च हुदै, 
अतः अपत्य का अवच्च' ङ्प वना हैँ । 

जेसि <येषाम्‌ -- प्राकृत मे, संस्कृत के यत्‌ शब्द के स्थान पर ज अदेश 
होत। है मौर मकार को एत्व तथा कि" प्रत्यय जुडने से षष्ठी वहुवचन में जसि" 
ङ्प वना है| । 

पच्छा < पश्चात्‌--प्राकरेत म अन्त्य हनन्त व्यंजन नदीं र्टता, उसका 


लप हा जता.ह्‌। अतः,त कालोप होने से पर्वा" शेष रहा है! इस स्थिति 
म श्च के स्थान पर्‌ च्छः करने से पच्छा हप वना 

.. अच्छारजे <जास्चवयम्‌-आकारकाञअ ओर्व के स्थान पर च्छ, र 
भौर य का पृथक्‌ विदलेपणं तथा ई स्वर का आगम होने से .जच्छरिमं" रूप 
वनां टै । 

 लिङ्ण <लन्व्वा--लभ्‌ के स्थान पर लहु. तया इत्वं ओर उण तण 
्रत्यय जोडने से "लहिञण' ल्प वनाहै। 


ॐ. 


पमाणौकायव्वो <प्रमाणौकत्तव्यः---श्र' का प्‌" संयुक्त रेफ भौर मध्यवर्ती 
तका लोप, अ श्चेप भीर उसकी यश्रुति, पुर्वेस्वेरका दीय तथा ध्य" का °वे" 
होने से 'कमाणीकायय्यौ' ल्प वना है । 
पुच्छ्ड <पृच्छति-- संस्कृत कौ ऋकार व्वनि प्रछत म उकार मेँ वदन 
गई ई तथा तकार का लोप हौ जानेसेइस्वेरशेप रह्‌ गयादु।! वत्तः 
"पृच्छति" संस्कृत शव्द से "पुच्छ" प्राकृत में वना है । 
तेस <तयोः, तेपाम्‌- प्राकृत में द्विवचन नही होता, अतः द्विवचन के 
स्थान में वहुवचन दहो जाता ह । पष्ठी विभक्ति वहुवचन मे तत्‌ शव्द कै अन्त्य 
दलन्त्य व्यंजन त्‌ कालोप गयाहैयौरपुवेतकेव स्वर का एत्वं तथा 
वहुवचन का “क्ि' प्रत्यय जुड़ जाने से तेसि' खूप वना है । 
धूया <दुहिता--दैमव्याकरण के मूत्र द्ुहितृ-भर्निन्योरधुजा-वहिण्यौ" 
(८।२।१२६) से "दुहितृ" के स्थान मं विकल्प से "धूमा" वादेश होता है। मा 
स्वर कै स्थान पर यश्रुति होने सते श्ूया वना हं । 
गृटकायं के लिए अम्याक्तप्रश्न 
प्रस्तुत पाठ की कथावस्तु यपनी भापा-शेली में प्रस्तुत करे । 
२. प्रस्तुत कशा से मिलनेवाली शिक्षा्गो पर प्रकाश डाले) । 
३. प्रस्तुत कथा के विकास मे किस वर का योगदाने महत्त्वेुणं है ? सोदाहुरण 
सिद्ध कर! 
४. चारों वसेंके पारस्परिक विवाद की किसने श्रान्त किया मौर क्से? 
अपनी भापा्मे लिखें! | 
५. निम्नांकित णर्ग्दो.के हिन्दी-खूप लिखें (इन शब्दों के अर्यो को कठ्नि 
शब्दो के अर्थोभें योर्ज) ; 
सयपृत्तो, याणिखण, धूया, उच्छये, पुटो-पुढो, कूडवेसं, परोप्पर, 
सुक्को, उद्ीणि, परिवैसद्‌, पिया, लहपुत्तो, भाया, ज्रणम्मि, गो, 
समयस्स्कुप्पयं, ठाणं । , - 


© - 
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ध्‌. ससुरगेहवासौणं चउजामायराणं कषा 
(ससुर के घर मे रहनेवाले चार दामादो कौ कथा) 


कथासंक्षेप : किसी ग्राम मे एक राजपुरोहित निवास करता था। उसके 
एक पुत्रः था ओर पचि कन्याएं थीं । उनमें चार कन्यां का विवाह उसन 
योग्य ब्राह्मणपुत्रो के साथ कर दिया था जओौर पचिवीं कन्या का विवाह भी उसन 
शुभ मुहूत्तं भे आयोजित किया । उस विवाहं मे उसने अपने चारो दामादों का 
निमन्वित किया । विवाह कौ.समाप्ति पर सभी रिक्तेदार तो चते गये, किन्तु 
वे चारोद्ी दामाद.खाने-पीने के लालच मे वहीं रहं गये । 


यहं देखकर पुरोहित ने अपने मन में विचार किया किं यि दामाद 
अपनी ' सास के अत्यन्त प्रिय दैः अतः ये अभी ाँच-छह्‌ दिन ओर रुक 
` सक्ते दै, वाद में चले जा्थेगे ।” किन्तु, खाचरस के लालची वे दामाद नहीं 
गये ओरं परस्पर विचार करने लगे : “भमनुष्यों कै लिए ससुराल का निवास 
स्वगं के समान सुखदायी होता ह ।” निश्चय ही, यह्‌ सूक्ति सत्य है । इस 
प्रकार विचार कर उन्होने उस भूक्तिको दीवार पर लिख दिया। अन्य क्रिसी 
` एक दिन उस सूक्ति को पदठ्कर उनकेससुर ने सोचा: “हमारे ये दामाद 
मधुर खा्यससकेलोभी है, ये कभी नहीं जायेंगे, अतः इनको सावधान 
"करना चाहिए । , इसी विचार से उसने सुक्ति कै नीचे तीन चरण (पक्ति) 
ओर लिख दिये 
` “यदि विवेकी ' जन पांच-छहं विन ही रहै । 
दही, घी एवं गरड का लोभी व्यक्ति यदि एकाध महीना रह जाथ 
ता वहु निलंञ्ज मनुष्य . गदहे के समान मानहीन हो जात्ता है 1" 
चारो दामादों ने यद्यपि उन तीनों पक्तियों को पढ़ लिया, तथापि खाने- 
पीने के लालची हने के कारण उनकी इच्छा जाने की नहीं इई । यह देखकर 


उनके समुर ने सोचा: “इन लोगो को घरसे कंसे निकाला जाय ? क्योकि 
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स्वादिष्ट भोजन में रमे हए ये निलंज्ज गदहे के समान है, अतः इन्हं बुद्धिमानीसे 
निकालना चाहिए ।* उस पुरोहित ने उपनी पली से पृछा : “इन 
दामादों को भोजन मेँ क्या-क्या देती हो ?“ यहु सुनकर उसने उत्तर दिया: 
“रै अपने इन प्रिय दामादों को तीनों समय दही, घी एवं गडसे वने हृए मधुर 
पकवान निरन्तर परोसती रहती हँ ।'” यह्‌ सुनकर पुरोहित ने कटा : “जव 
जसे तुम इन दामादों के लिए बाजरे से वनी हई मोटी रोटी पर घी लगा 
कर दिया करो 1 । - 
अपने पति की आज्ञा को अनुस्लंघनीय समञ्चकर उसने उन्दः भोजन मेँ 
घी लगी हुई वाजरे की मोटी रोटी परोसना प्रारम्भ कर दिया । ` उसे देखकर 
मणिरामरं नाम के जेठे दामाद ने अपने भित्रों से कहा : “जव ङइस घरमे रहना 
उचित नही; क्योकि इससे अधिक स्वादिष्ट भोजन तो हमे. अपने घरमेंही 
मिलता है, अतः अव यहा से चला जाना ही अच्छा 1 मतः, म सवेरे सप्रुर से 
पूदछछकर चला जाऊ्गा 1 मणिराम का कथन सुनकर भि््रोंने कहा: अरे. 
मिदर, मुफ्त का भोजन कर्हा मिलेगा ? वाजरे की इन मोटी रोट्यिों को भी 
स्वादिष्ट मानकर खाते रहना चाहिए । क्या तुमने यह्‌ नहीं सुना कि इस 
संसार मे दूसरों के यर्हां भोजन मिलना दुलभ है ! यदि तुम्हारी इच्छाटो, 
तो तुम चले .जाभ, हमसे तो जवतक. सयुर नहीं करेगे, तवतक नहीं 
जायेंगे 1“ इस प्रकार, मित्रों का कथन सुनकर मणिराम सवेरा होते ही ससुर 
के पास गया ओौर अपने लिए शिक्षा मगिकर धर जाने. की आज्ञा मांगी, 
ससुर ने उक्षे शिक्षा दी ओौर आते-जाते रहने का आग्रह किया, फिर उसके साथ 
कु दुर जाकर उसे विदा किया । इस प्रकारः वाजरे की. रोटी लाकर उसने 
मणिराम नाम के जेडे दामाद को निकाला । ६, । 
इसके पचात ससुर ने अपनी पत्नी से कहा । “मव आज से तुम अयने 
दामादौंको तिल के तेल से चुपडी रोटी चिलाया कसे 1*" पत्नी ने भी भोजन 
के समय उन दामादींकोतिलके तेल से चुपड़ौ रोटी देना प्रारम्भ कर दिया । 
उसे देखकर माधव नाम के दामादने विचार किया: “सा भोजन तो हमे 


( २७ ) 


घर मे भी मिल जाता है, अतः मव यहाँसे चला जाना ही अच्छा 1 उसने 
जपते मि सेकहा : “मै कल घरः चला जाऊंगा; क्योकि अव यहां भोजन 
मे तेल वा गया है 1” माधव. का कथन सुनकर उसके मितो ने कहां : "हमारी 
सासः वड़ी विदुषी है। उस्ने शीतवछतु केकारणतिल का तेल चिलाना 
प्रारम्भ किया ह, ताकि हमारी पाचन-शक्ति ठीक वनी रहे । अतः, हम तो यहीं 
रहेगे 1“ तव माधव.नाम का वहु दामादं ससुर के पास गया ओर उनसे शिक्षा 
` मांगते हुए जाने की आज्ञा चाही । समुर ने उसे चला जा, चला जा 
कहकर जाने की आज्ञा तो दे दी, किन्तु शिक्षा नहीं दी1 इसे प्रकार 
तिल का तेल खिलाकर उसने माधव नाम के दुसरे दामाद को भी 
भग दिया) 
तीसरा भौर चौथा दामाद नहीं गया] इन्हें केसे निकाला जाय, इस 
समस्या का समाधान खोजकर पुरोहित ने जपनी पत्नी से पृचछा: “यि दामाद 
रात्रिमेंसोने के लिए कव आति है ?“ तव उसकी पत्नी ने कहा : “कभी एक 
पहर रात बीत .जाने पर आते हैँ मौर कभी-कभी दो-तीन पहर रात बीत 
जाने पर °` तव पुरोहित ने कहा : “आजं रातः मे तुम दरवाजा नहीं 
खोलना, मैं रात में जागा ।* वे दोनों दामाद सन्ध्या के समय मनोरंजन के 
लिए मवि भँ निकल गये गौर विविध क्रीडाएं करते हुए तथा नाटक आदि 
देखते हुए मध्यराचि म लीडे। घर के दरवाजे को बन्द देखकर वे उसे सोलने के 
लिए जोरजोर से चिल्लाकर कहने लगे : “दरवाजा खोलो, दरवाजा खोलो 1” 
दरवाजे के समीपः ही वहं पुरोहित जागत जा भी नहीं बोला । किन्तु, वार-वार 
आवाज देने पर उसने पृछा : “जाधी रात्त के समय तक्र तुम कटौये? अभी 
दरवाजा नहीं खोलुंमा, अर्हा का दरवाजा खुला हो, वहीं चले जाओ 1'“ यह्‌ 
कहकर वह्‌ मौन हो गया 1 तवे वे दोनीं ही दामाद समीप मेँ स्थित एक 
धुडसाल भे चले गये 1 वहां विस्तर के अभाव में वे ठण्ड लगने के कारणं घोड़ों 
की पीठ पर डले जानेवाले टाटों को गओोदढृकर. जमीन. पर सो गये । यहं 
देलकर विजयराम नाम के दामाद ने. सोचा : “इस प्रकार अपमानित होकर 
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यहा रुना उचित नही ।' तव॒ उसने अपने मित्र से कटा : “हे मित्र, करट 
तो हमें पहले सुखासन भिलत्ता था मौर गवे यहा जमीन पर सोना पड रहयहै ! 
अतः, यहं से चला जाना दही जच्छ ।” यहु सुनकर उसके मिदर ने 

कहौ : “इस प्रकार कै दुःख मे भी पराया अन्न खाने को कहां मिलेगा ? अतः, ` 
म तो यही रंगा, यदि तुम्हारे जाने कौ इच्छा दहो, तो तुम चले जाओ ।'2 तव 
वहु सवेरे-सवेरे उठकर पुरोहित के समीप गया मौर उससे शिक्षा तथा जाने 
की आज्ञा मांगी । तव पुरोहित ने उसे तत्काल जाने की गन्ना दे दी। इस 
प्रकार जमीन पर -सुलाकर उसने विजयरास नामके तीसरे दामादकोभी 
भगा दिया । । 


अव केवल केशव नाम का चीथा दामाद वरहा रहं गया । वद जाना नहीं 
चाहुता था, किन्तु पुरोदित ने उसे भी निकालने का उपाय सोच लिया । एक 
दिन उसने अपने पुत्र के कान मे कु कहा ओर जव वहु केशव नाम का दामाद 
भोजन करने केलिए वल, तभी पुरोदिते का पुत्र भी उसके पास वैठ णया । 
वहुँ पुरोहित ने आकर पुत्र से पूछा : ““पूत्र, यदं मने कुछ सपये छोड़ दिये ये, 
वे किसने उव्ये है 2 पृत्रने कहा । “ग नहीं जानता। पुरोितने कहा : 
“तुम्हीं ने रूपये चुराये हैँ । अरे ूठे, पापी, ठीर, तु उन स्पयो को लौटा दे, 
नदीं तो भें तुञ्ञे मारूगा।' यह कंकर उसने जता उठाकर पूत्र को मारना 
प्रारम्भे कर दिया । पत्र भी मुद्री वाधिकर पिता के सामने जा गया। पिता-पुत्र 
को आपस में जुद्ते देखकर केशव उन दोनो के वीच में पहुंचा जौर नत लङो, 
मत वड़ो इस प्रकार कुकर उन दोनों के वीचमेंखडा दौ गया, तभी उस 
पुरोहित ने “हि दामाद, है दामाद, इंटो-हटो !* कहकर उसे जूते से पीटना 
प्रारम्भ कर दिया। श्रुते भी किशव, दुरदटो, दुरदटो !* इष प्रकारं 
कटुकर उषे बुस मारना प्रारम्भ कर दिया । इस प्रकार, पिता-पृद्न दोनों हो 
केशवं को पीटने. लगे 1 उने दीनो की धक्का-मुक्की से पिता हजा वहं 
फेशव वदाँ से शीघ्री भाग गया। इस प्रकार, धक्का-मुक्की पे. पिटकृर ` वह 
चौया दामप्द केशव पुरोद्ित से विना पूय ही जपने घर चला गया । 


॥॥ 


॥ 4 


` उस दिन वहु पुरोहितः राजसभा में कुछ विलम्ब से परहंचा । तव राजाने 
पुछा : “माज तुम इतने विलम्व से क्यो भये. हो ?" यहं सुनकर पुरोहित ने 
कहा : “विवाहोत्सव मे हमारे चार दामाद आये.ये, खाने-पीने के लालची दने 
केकारण वे चिरकाल तक घरमे हुं गये ) जाना नहीं चाहते थे, किन्तु उन 
सवको सेने युक्तिूर्वंकं निकाल वाहर क्िया। उन्हे मने इस प्रकार 
निकाला : वाजरे की रोटी खिलाकर मणिराम को, तिल का तेल खिलाकर 
माधव को, जमीन पर सुलाकर विजयराम को, भौर धकव्का-मुक्की देकर 
कैशव को । । 


इस प्रकार, पुरोहितं ने समस्त वृत्तान्त राजा से कहु सुनाया राजा भी 
उसकी चतुराई से वड़ा सन्तुष्ट इभा । 


पदेश : चारों दामाद के.खपमान की घटना सुनकर `यदि कोई दामाद 


पना सम्मान चाहता है, तो उसे चाहिए कि वह लम्बे. समय तके ससुराल में 
न रहे । 


` कठिन शब्दों के घं 


कल्य = करटी, किसी भोयणचुद्धा = भोजन के लोभी 
नरिदस्स = राजा के । वियारेड्‌ = विचार करने लगा 


रज्जसंतिकारगो-= राज्य .. मे शान्ति खज्ज=खाद्य ' 
स्यापित करनेवाला रसच्रुद्धा == रस के लोभी 


पुरोहिओ न=पुरोहित . ` परप्परं = परस्पर 

आसि = था, रहता था .. समग्गतुल्लो = स्वगं के तुल्य 
कन्नगामो = कन्याभो का - ` नराणं = मनुष्यो के लिए ~. 
पारदो = प्रारम्भ : :. . ` साउभोयणरया स्वादिष्ट भोजत में 
. जामाउणो = जामाता | असक्त 


समया = भाये लिदहिजा == लिखा।लिख दिया 
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क्यावि = कदापि, कभी `  अणद्क्कमणीम = अनूतलंघनीय' 


बोदियन्वा = समञ्ञाना चाद्िए रोगं = रोट, बड़ी रोटी 
 सिलोगपायस्स = श्लोक के चरण का मुल्लं = मूल्य, कीमत 
हिट्ठमि = नीचे ` , अणुण्णं = भाज्ञा, मनुक्ञा 
पायत्तिगं = तीन पाद, चरणं सिया =है, हो 
छव्वा = अथवा छह पुणरवि न= पुनरपि 
दहिघय = दधि-चत्त गणिङण = गिनकर, मानकर 
गुडलुद्धा = गुड़ के लोभी । तिलतैल्लेण = तिल के तेल सेः 
मासमेगं = एक मास तक कल्ले = कल 
` खरतुर्लौ = गदहे के समान विडसी = विदुषी 
माणवो = मानव, मनुष्य उस्सामौ = रहैगे 
माणहीणो = मान से रहित तुरंगमपिदुच्छाई्‌ = घोड़ेकी पीठ पर 
नेच्छति = नदी चाहते दै ` ` डाला जानेवाला ` 
नीसारियव्वा = निकालना चादहिए आवरणवत्थं = जावरण-वस्त 
खरसमाणा = गदहे के समान ˆ, विजयरामेणन्=विजयरामने 
माहवो = माघव नाम का दामाद  तदजचउत्थ = तीसरा एवं चौथा 
निक्कासंणिज्जा = निकाल देना चाहिए जामायरा = जामाता 
अज्जयणाभो = जाजसे ही लद्धुवाओ = उपाय खोजकर 
वज्जकुंडो == वज कूट, बाजरा सयणाय == सोने के लिए 
थूलो = स्थूल, मोटी . ` कयाइ्‌ == कभी, कदाचित्‌ 
घयचुत्तो = घृतयुक्तं । दुतिषहरे = दो-तीन प्रहर 
देड देती है ` | दोण्णि = दोनों । 
दायव्वो देना चाहिए ` विविहृकीलाओ = विविध कीड़ा 
वसणं = रहना . ` `. कुंणंता करते हुए 
आणा==ञाज्ञा ` नट्ाड्‌ = नद्य आदि 


पच्चृसे =सवेरे. ` .. -  , पासंता= देखते इए 


भ 


म ~= 
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गिहहारे = घर के दरवाजे पर केसवो = केशव 
उच्चसरेण = उच्च स्वरसे : ` असन्ववाईइ्‌ = असत्यवादी 
अक्कोसंति = चिल्लाते हुए -  . मारइस्सं = मारू गा. 


तुरंगसालाए = घुडसाल भे, अश्वशाला मे उवाणहेण = उपानह से, जूते 
आत्थरमाभावे = विस्तर के अभावमें तडिति = मारते है 


सिक्वं = सीख, शिक्षा | उवएसो = उपदेश 
अम्ट्केरा हमारा ` चउव्कस्स = चारों का 
उयरग्गिदीवणेण = जठराग्नि के उदहीपन से परान्न = पराया अन्न 
भरसज्जाए = भूमि-रूप चिछावन पर वच्छ ! = वत्स ! 
वृत्ततो = वृत्तान्त । पाव ! = पापी ! 
अरव = अतीव ` ` ~ अवसरसु हट, हट 
तुद = सन्तुष्ट | - दुरीभव दूर हट, 
सावमाणं = अपमानपूवेक - अकर्ण = विना कहे ही 
उदयं = उचित . . ` ` , जाव = जवतक, तक 
भरुलोटुणं = भमि भे. लोटना संवसे = रहना चाहिए 
गृहकायं के लिए अभ्यास-प्रश्न 


. १- प्रस्तुत पाठ से मिलनेवाली शिक्षां पर्‌ प्रकाश डाले । 


२. लेखक ने स्वाभिमानी दामादों को ससुराल में अधिक-से-मधिक कितने 
दिनों तक रहने की सलाह दी है ? 


३. चारों दामादों मे आपकी दृष्टि मे कौन-कौन से दामाद प्रशंसनीय 
` भौरक्यो? 


४. पुरोहित ने अपने दामादों के प्रति जो व्यवहार किया, गापः उससे 
सहमत हँ मथवा असहुमत ? अपने विचार व्यक्त करं । 


8, 
-. “सामाजिक एवं पारिवारिक जीवन की विपमताकी दृष्टिसे यहु कथा 
ययार्थवादी एवं श्रेष्ठ है 1” इस कथन कौ समीक्षा करे 1 
द. निम्नाकित प्रारकृत-शब्यों के दिन्दी-रूप लिखें : 
पुरोहिओ, नियं, जसी, सएव, एगो, अत्थि, पत्तो, निस्तारियो, 
भोयणलुद्धा, गमिस्सं, सुत्ती, मित्ता, लििजा, रत्तीए, खज्जरसनलुद्धा, 
नट्(द, खरसमाणा, सयणत्ये, मोणेण, धक्कामुक्केण, निक्कासिञा । 


६. सिप्पिपुत्तस्स कहा 
( शित्पो-ुत्र की कथा ) 


पाठसंक्षेप : पिता द्वारा सिखाया गया प्र अपनी कलायो में पारंगत 
-हो जाता, यदि उसमें शीघ्र ही आत्मख्याति प्राप्त करने की प्रवृत्ति जागरित न 
-दोती । एतद्विपयक एक शित्पकार कौ कथा इस प्रकार प्रस्तुत की गई दै । 


अवन्ती नाम कौ नमरी म इन्द्रदत्त नाम का एक ध्रेष्ठ शिसपकार निवास 
- करता था । वहु अपनी शित्पकला के कारण समस्त संसार मे प्रसिद्ध दहो 
-गया था । उसके समान कोई दूसरा शिल्पकार न था । उसके एक पुत्र धा, 
जिसका नाम सोमदत्त था । अपने पिता कै समीप शिल्पकला को सीखता हुमा 
-वहु करमशः पिता से भी अधिक शिल्पकला मे कुशल दयो गया। किन्तु, 
~ सोमदत्त जिन-जिन प्रतिमाभो का निर्माण करता, उनमें कोरई-न-कोई भूल उसका 
पिता अवश्य दिखा देता ।. पिता उसकी.कभी प्रश्णसा नहीं करता था, फिरभी 
` वहु सुक्ष्म दृष्टि से सूक्ष्मातिसूक्ष्म शिल्पया , करके अपने पिता को दिखाता । 
` फिर भी, उसका पिता उसमें भी कोई-न-कोईं भुलं अवद्य दिखा देता भौर 
कहता : “तुमने सुन्दरतम शित्पक्रिया नहीं की है इस प्रकार, वहु कभी 
उसकी प्रशसा नहीं करता था। पित्ता द्वारा प्रशंसा न मिखने.पर उसने 
-द्स प्रकार वि्यार्‌ किया 


~ ~~ ~ ~ =" ^~ 1 


ज 


म 
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॥ 
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"रे पिता मेरीकला की प्रशंसा कभी नहीं करते, अतः अव में कोई 
ठेसा उपाय करू, जिससे वह्‌ मेरी कला कौ प्रशंसा करने लगे ।' मन्य किसी 


एक दिन उत्का पिता किसी कार्यवस दूसरे गाँव में गया। उसी समय उस 


सोमदत्त ने गणेशजी कौ एक सुन्दरतम प्रतिमा का निर्माण कर, उसके 
निचे भागं में छोटे-छोटे भक्षरों में अपना नाम अंकित कर उस मूत्तिको 
अपने भित्र दारा भूमि के नीच गड़वा दिया ) कालान्तर भें दूसरे गव से 
उसका पिता भी वापस मा गया। अवसर पाकर उस सोमदत्तके मित्रने 
लोगौं के आगे जाकर इस प्रकार कदा : “आज मञ्च एक स्वप्न आया है कि 
जमुक भूमि मं एक प्रभावशालिनी गणेशजी की प्रतिमा गड़ी हुई दै" लोगो ने 
उसी समय जाकर उस पृथ्वी को खोदा, जिससे गणेशजी कौ एके सुन्दरतम 
जनुपम मूत्त निकली । उसका दन करने के लिए अनेक लोग वहां 
अये । उन्होने उस सत्ति की शिल्पकला की वड़ी प्रशंसा की 1 उसी समय वह्‌ 
इन्द्रदत्त शिल्पकार भी भपने पुत्र सोमदत्त के साय वहा पहुंचा । गणेश कौ 
उस प्रतिमा को देखकर शित्पकार नै अपने पुत्रसे कटा : "हे पुत्र ! शिल्पकला 
इते ही कहते ह । कितनी सुन्दर प्रतिमा बनाई गईं है! इसका वनानेवाला 
निश्चय दी .घन्यतम एवं प्रशंसा के योग्य है । देखो, इसमें कीं भरल अथवा 
कमी दिलाई देती है ? यदि तुम इसी प्रकार की प्रतिमा का निर्माण करोगे, 
तभी भे तुम्हारी शिल्पकला की प्रशसा करू गा, अन्यया नहीं !* 

यह सुनकर पुत्रे ने उत्तर दिया: ““हे पिताजी ! गणेशजी की यहु 
भ्रतिमा मेने ही बनाई है! इस प्रतिमा के निचले भाग में सूक्ष्म अक्षरोमे मेर 
नाम भी लिखा हुआ है!” उसका पिता लिखि हुए नाम को पट्करः 


, िजलाये इए मन से उससे बोला: “हे पुत्र ! भव आज से तुम इस 


प्रकार की शिल्पकला से युक्त सुन्दरतम प्रतिमा का निर्माण कभी नही कर 


¦ ˆ सकोगे; क्योकि मेँ तुम्हारी शिल्पकला में जव-जव भ्रुले दिलाता था; तभी-तभी 


तुम भो सुन्दःरवम शिल्पकला के कायं करने में तल्लीन होकर धीरे-धीरे श्रेष्ठ 
शित्पक्रिया करते रहते ये । इसी कारण तुम्हारी शिल्पकला भी वदती जप 
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रही थी भौर अव भरे समानं दुसरा कोई नहीं हैः इस प्रकार के विचार से 
उत्साहं मन्द हौ जाने पर तुम शरेष्ठ गौर सुन्दर शित्पक्रिया नहीं कर 
सकोगे !* सोमदत्त अपने पिता के इन रदहस्यूणं वचनो को सुनकर उनके 
चरणों मे गिर पड़ा ओौर उनसे छलपुवेक अपनी प्रशंसा कराने कै अपराध के 
लिए क्षमा-याचना करने लगा। पिताने उसे क्षमा भी कर दिया, किन्तु वहु 
सोमदत्त उसके वाद से फिर उस प्रकार की सुन्दरतम शिल्पक्ियां करने में 
-सदा-सदा के लिए असमर्थं हो गया । । | 
उपदेश : शिल्पी-पुत्र का . दृष्टान्त देखकर ओर अपनी आत्मा के गुणों 
को समज्ञकेर तथा पूज्यपुरुषो को वाणी को सुनकर उनके प्रतिकूल आचरण 
-कभी नहं करना चाहिए । _ । 


कहिन शब्दों के भथ 


-जवंतीए = अवन्ती में दौत्यादौ गया 

सिप्पिवरो = शरेष्ठ शिल्पकार सरिच्छो = समान 

-सिप्पकलाहि =शित्पकला द्वारा  कोविन=कोईभी 

-पसिदधो = प्रसिद्ध  एयस्स = इसका 

दूमस्सं = इसके पिउस्स = पिता के 

अन्नो = अन्य । सिप्पकलं == शिल्पकला को 
नत्थि नथा ` कमेणन=्कमसे 

-यृत्तौ = पुत्र - ` पिजराओ =पितासे 

-सगासंमि =समीपमें ` जाओ = दौ गया .. । 
-सिक्ंतो = शिक्षाः लेते हुए, सीखते हुए पडिमाभ = प्रतिमां, मृत्तियां 
अईवे = अत्यन्तः. अतीव : तासु = उनमें 
-पुरीएन्=नगरीमे ` , -कपि=कोडई भी 

अहेति नथा, रहता था . . - दंसेद्‌ == दिखाता 
-सव्वमि=सभीमे .. ` ` सिलाह्‌ं =प्र शंसा, श्लाघा 


"जयस्मि = संसास्मे ` -.: . तञ = उसके बाद से 


सुहुमद््ए = सूक्ष्म दुष्टि से 


सिप्पकिरियं = शित्पक्रिया, शित्पकमं 


खलनं = तुटि, गलती, चूक 
सोहणयरं = सुन्दरतर 
कयाद्‌ कमी 
पसंसेड्‌ = प्रणसा करता था 
` पिउम्मित=्पिताके 
चितेइ्‌ = विचार किया 
` कलं =तकलाकी 
पससेज्जा = प्रशंसा करं 
उवाय = उपाय | 
जेण = जिससे 
एगया = एक समय, एक दिन 
कलञ्जपसंगेण == काव 
तया = तव्‌, तभी ` 
सुंदरयमं = सुन्दरतम 
पडिमाएु = प्रतिमा के 


` - गूढं गुप्तः रहृसयपूणं 
मूरति = मूत्ति को, प्रतिमाको. .. 


निम्मवेद्‌ = वरनात्ता 
पिजा = पितता 
भूट्लं == भूल 
कयावि = कभी ` 
कुेद्‌ = करता था 
स च वहु .- । 
सुहुम = सूक्म 
कुणेऊण = करके 
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पियरन्=्पिताको 

तुमए = तुमने 

कयं कौट 

तं = उसकी 

अप्संसमाणे = प्रणंसा न कयि जाने के 

कारण 

मज्ज मेरी 
.कह्‌ = क्यों 

एञारिसं = इस प्रकार 
पसंसेज्ज--प्रगंसा करं 

करेमि == करू 

पियरा=पिता 

गामतरे = दूसरे गांवमें 

सिरीगणेसस्स =श्रीगणेशजी की 

काऊण == वनाकर 

दिट्ठमि = नीचे, निचले भागमें 


` नियनामंकियचिन्हुं करिऊण = अपना 


नाम लिखकर 
नियमित्तदारेण = अपने मित्र द्वारा 


निक्लेवो कारेडइ्‌ = छिपवा दिया, गंडवां 


दिया 
समाग == अजा गया, लौट भाया 


“ , जज्ञ == आज 


अभूगाए = अभक 


. पहावसालिणी = प्रभावशालिनी 
. पुढनी = पृथ्वी 


अणुवमा = अनुपम 


सपुत्तौ = पुत्र के साथ 


एसच्चिय = एसी ही 


केरिसं कैसी ` 
इमाए = इसका 


घण्णयमो = धन्यतम 


सलाहुणिज्जो = भगसनीय, प्रशसा का 


निम्मवेज्ज = वना सको 
सए=मेने 
 गुत्तं = गुप्तरूप मे, सृक्ष्मरूप में 
पिञावि = पिता भौ 

वाइऊण = वांचकर, पढ़कर 
अज्जयणाजो = आज से 

तु = तुम 

कयावि कभी 

भरमीए = भूमिके 

अतो = भीतर 

कालतरे = कुछ समय के वाद 
समागजो = गाया, ल्तैटा 
जणाणमर्गजो लोगों के आगे 
सुमणो = स्वप्न 

भरूमीए =भ्रुमिमें 

लोगेहि = लोगों दारा 

खणिमा = खोदी गई 


निग्मया = निकली. 


(4) 
तदसणत्थं = उसके दशनो केलिए 


सिप्पकलं = शिल्पकला 

पसंसिरे = प्रशंसा करने लगे 

दट्‌टण = देखकर 

केहिज्जद्‌ = कहौ जाती है 

निस्मविओआ = निमित कौ है | 
निम्मावगो = वनानेवाला, निमापिक. 


वनवानेवालः | 


पसेयु == देखो 

भूव्ल, खुण्णं = भुल, कमी, गलत्तरी 
नचहा == अन्यथा नहीं 

भम कया मने वनाई है 
लिहिमत्यि = लिखा हमा है 
लिहिभिनामं == लिसे हए नामको 


विन्नहिबमो = सिन्नहृदय, दुःखी हृदयः ` 


वाता 


 एस्सिं = रेसी 


करिस्ससि = करोगे, केर सकोगे 

जमो = क्योकि 

पोहुणयरकज्जकरणतत्लिच्छ == 
इन्दरतर (शोभनतर) कार्यं 

केरने मेँ तल्लीन 

चड्ढती हुवीञ = वृत्ती रहती थी 

नन्नो = दुसरा नहीं 

मदूसाहेण = उत्साह मद हो जाने के कारणं 

सरद्स्सं = रहस्यपुरणं । 


रए = वैरे मे, चरणों भे 


भ ्कव्काााा 


1 


( 


पिरत्तौ =पितासे 

खमेद्‌ = क्षमा करातादहै 

तमो आरन्भ तवस . 

तारिष बंसी 

असमलत्थो = असमर्थं 

उवएसो = उपदेश 

दंसंतो = दिखाता. : ` । 
सण्ट्‌-सण्टं = धीरे-धीरे, शनैः-णनैः 


- कुणंतो = करते हुए 


जसि = रहतेये ` -.: 
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: अहुणा = इस समय. 
इह = इस प्रकार - ` 
एंभारिसी = उस प्रकार कीः 
संभविदहिड = सम्भव होगी 
पिउवयणं = पिता के वचन को .. 
पडिऊण == गिरकृर . 


~ पसंसाकरावणरूवनिञआवराह्‌ं = प्रशंसा 


कराने के.अपने अपराध को 
काउं==करनेमेः 
` जाय = हौ गया . ` 


गृहुकायं के लिए जम्यास-प्रश्न 


१. शिल्पी-पुत्र की कया के अध्ययन से मिलनेवाली शिक्षाओं पर -सा्मीचीन 


प्रकाश जल । 


० ५ , ५ 


. प्रस्तुतं पाट की कथावस्तु अपनी भाषा-शली में प्रस्तुत करं । 
. प्रस्तुत पाठके आधार पर सिद्ध करं कि सन्तोष प्रगति का वाधक दै। 
. प्रस्तुत पाठ के.आधार पर वताय कि पिता कौ विचारधारः अपने पुर के 


प्रति उपयुक्त थी अथवा अनुपयुक्त.? 


कर्टतक सहमत हैँ ? अपने विचार प्रस्तुत करे । 
६.` निम्नलिखित शब्दों के हिन्दी-रूप लिचें 


सव्वम्मि, काकण, पसिद्धो,. हदु मि, सरिच्छो, मुत्ति, सगाक्गस्मिः 


सुमिणो, 'पिभा, पुढवी, सिला, निभ्गया, . कुणेङण, पासेसुः, उवाय; 


नन्न्ा, सिखिगणेसस्स, गृत्तं । ` 


सष = 


1 


-` पत्र ने पिता के व्यवहार से रुष्ट होकर जो षडयन्त्र किया,- उससे अप 
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७. अमंगलियपुरिसस्स कहा 
( असागलिक पुरुष को कथा) ` ›* `` 
सारांश : इस संसार में कोई भी व्यक्ति अमंगलभुख नहीं है । अमंगलमुख ` ` 
कहकर राजा ने उसके वध का अदेश दिया, किन्तु वहु राजा स्वयं ही 
अमंगलमूख वन गया । । 
किसी नगरमे एक अमांगलिक मूं व्यक्ति रहता था। वह्‌ इतना 
असगुनिया था कि सवेरे-सवेरे जो कोई भी उसका मुखे देख लेता था, उसे ` 
भोजन भी नहीं मिलता था। नगर के लोग भी सवेरे-सवेरे उठकर उसका मूख ` 
नहीं देवते ये । उस नगरके राजाने भी उस अमांगलिक पुरुष के विषय में 
चात सुनी, तो उसने परीक्षा के लिए किसी एक दिन सवेरे-सवेरे उसे" बुलवाया ` 
ओर उसका मुख देख लिया । जव राजा भोजन के लिए वडा ओर उसने पहला. 
हौ कौर मुख मै रखा, तभी पुरे नगरमे अकस्मात्‌ ही शत्रु के आक्रमण. के 
भय से कुहुराम मच गया। उसी समय राजा भोजन छोडकर सहसा उर 
खड़ा हुआ ओर सेना-सदित नगर से वाहर निकल गया । किन्तु, भय का कोई 
कारणं न देखकर वहं पुनः वापस चला भाया ओर इस प्रकार विचार करने 
लगा. : “आज. उस अमांगलिकमूख व्यक्ति. का सच्चा रूप मैने स्पष्ट ही 
देख लिया है, अतः इसे मार डालना चाहिए 1" इस प्रकार विचार करके उसने 
उस मांगलिक व्यक्ति को बुलवाकर उसका वध करने के लिए चण्डाल को 
सौप दिया । जव वहु अमांगलिकमुख व्यक्ति रोत्ता-कलपता भौर अपने भाग्य कौ 
निन्दा करता हुआ चण्डाल के साथ-साथ जा रहा था, तभी एक कारुणिक एवं 
बुद्धिमान्‌ व्यक्ति वहां आया गौर वध के लिए ले जाते हुए.उंस व्यक्ति को' उसने 
देखा । तव उसने उसके कारण को जानकर, उसकी रक्षां के लिए उस व्यक्ति के 
कानमे कुछ कहकर, कोई उपाय वता दिया । .. वह्‌ अमांगलिकमूख व्यक्ति हित 
होता हभ जत्र वध केःखम्भे पर. खड़ा किया : गया, . तभी. चण्डाल ने उससे 
पुछा : “जीवन को छोड़कर यदि तुम्हारी अन्य कोई इच्छा हो, तो उसे माग 
^ सक्ते हो ॥* यहु सुनकर उस अमांगलिकमुख ने कहा : “ज्ञे राजा के 
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दर्शेन करने कौडइच्छा है 1 उसी समय उसे राजा के समीप लाया गया! ` 

` राजा ने उसे पुखा : “तुम्हारो यहाँ ने का क्या प्रयोजन दै ?” यह सुन॑कर 
उसने कटी : “हि राजन्‌ ! सवेरे-सवेरे मेरा मूख देखने से तो आपको केवलं 
भोजन नहीं मिल सका, किन्तु मापका मह देखने से तो मञ्े मृत्यु का दण्ड 
मिल गया है ¡ इसे सुनकर नगर के लोग क्या कगे ? मेरे मुख-दशन की 
अपेश्ना श्रीमान्‌ के मुख-दशंन का कसा फल मिल रहा है ? नागरिक लोग सवेरे- 
सवेरे अपके मुख का दर्शन कंसे करगे?" इस प्रकार, उस अमांगलिकमुख 
च्यक्ति की तकंसंगत वातो को सुनकर राजा वड़ा सन्तुष्ट हुमा । उसने उसके 
वध के भदेश को रह्‌ कर. उसे पारितोषिक देकर सन्तुष्ट किया । 


उपदेश : इस प्रकार एक वुद्धिमान्‌ व्यक्ति. ने अमांगलिकमूखं व्यक्ति कौ 


रक्षाकी। उसे सुनकर हे सज्जनो, अप भी बुद्धि के अनुसार अपने काये का 
साधक वने । | 


कठिन.राब्यों के भ्रं 


, एगम्मि नयरे = एकं नगरमे. . . `, ` परिक्लत्थं = परीक्षाके लिए 
मंगलिजौ = अमागलिक,.. अमंगल . . एगया = एक समय 
करनेवाला . ` सो वहु 


मुद्धो = मूं, मग्ध . : . .-.. .“ दिदट्ठ=देवा ६ 
असिन=रहताथा  . <; ~; -  भोयणत्थं = भोजन के लिए 
जो==जो ~: „ "कवलं = ग्रास, कौर 
पभायंमि प्रभातकाले. . ` ::.` ` एगौ=एक 

नहेज्जा =प्राप्त करता "` -.. `. , पुरिसो = पुरूष \ 
सच्चे प्रातःकालमे '..:.. + `“ ˆ अतिया, है 

पिक्वंति =देषखते . . ˆ..." ~ ५. कोवि =कोर्दभी 


अ मंग्ियपुरिसस्स = अभागलिक पुरषे काः पासे = दलता . । - 
वहा वात, कत्ता, 4". ` प्ठरा=नगरकेनिवासी `. 





( 


कयाविः== कभी 

नरवइणा = राजा ने . 
सुणिअ = सुनी 
नरिदेण-=राजाने. 
पभायकलि = प्रातःकाल में. 
आहुगो = बुलाया , 

जया = जव 

उवत्रिसइ = वंठा 

पकिव = रखा, खाया. 
अदहिलंमि == समस्त 


-परचक्कभषएण = श्रतु कंआक्रमणकं 


भयसे 
जाओ = उत्पन्न हौ गया, मच गया 
नःरवई = राजा । 
सहसा =शीध्रही . 


गुदे गुल भे 
तया == तभी 


अकम्हा = कस्मात्‌ ` 
हलवोलो = शोरगुल, कोलाहल 
तया = तभी, तव “ 

चिच्चा छोड करके ` 
उत्थाय = उठकर 

नय राजो == नगर से 


भयकारणमदट्‌टृण == भयः का कारण 


न देखकर 
पुणो == फिर । 


गजो समाणो = जाने पर 
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अस्सः-= इसका 
सरूवं = स्वरूप, आकारः; चेहरा 
दिद्‌ठं= देखा 
-हंतव्वो = मारना चाहिए “`. 


` वहट्थं = वध के लिए. ` `. 


नेदज्जमाणं-- ले जाते हए 
णच्चा = जानकर, `. 
-कण्णे कानमे... ~: . 


. कहिङण त कटुकः | ) 
 दंसेडन्तकह दिया, वता दिया , 


जया == जव , 
ठविओ == खड़ा किया गंया 
जीवणं == जीवन, प्राण 
कावि कोई भी 
ससेण्णो = सेना के साथ 
वाहि = बाहर 
पच्छा = पश्चात्‌ 
चितेद = सोचने लगा 


` अमंगलियस्स == अमांगलिक के 


पच्चक्ं = प्रत्यक्ष 

तजो = इसलिए 
वोल्लाविञण == बुलवाकर ` 
चंडालस्स = चण्डाल को 
अप्पेद्‌ = सौप दिया ` 
स्यंतो = रोता हुभा 

सकम्मं =अपनेःभाग्यको - , 
`निदंतो = निन्दा करता|कोसता हज ` 
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सह्‌ = साय ^ 
गच्छतो अत्थि =जा.रहाथा 
-कारुगिओ = दयालु 
वुद्धिणिहाणो = वुद्धिमान्‌. 
वहाईइ = फोसीःके लिए `` `: 
दट्टणं = देकर 
-रक्वणाय = र्ना के लिए 
किपि=कुछभी 
--उवायं = उपाय ` . . 
हरिसंतो = हषित.होता हुमा 
वहत्थंभे = फासी कै तस्ते पर 
युच्छदई = पुखा 
विण = छोडकर, विनां 
सिया =. 
मग्गियव्वं मगो 
८" कों देखने कीं इच्छा 
` अगमणपयोजणं = अने का प्रयोजन 
 कंहेद = उतर दिया 
` मुहपेक्छणेण = मुख दैलने से 
, .भविस्सद्‌ = होगा ,. 
कहिस्संति = कहेंगे `. . 
` केरिसफलयं = कैसा फल ` 
नायरा==नागरिक .` 
पासिदहिरे = देखेगे 
“ रक्वणं = रसला ` 


` धीमया = बुद्धिमान्‌ व्यक्ति द्रारा 


` . दुम्हे=द्मभी 


दोहं = वनो ` 
कज्जसाहगा = कार्यौ के साधक 


. मज्च्=मेरी 


आणीओ == लाया 
किमेत्थ = क्या यहाँ 


: पञओयणं = प्रयोजन 


तुम्हाणं = तुम्हारे 

वहो = फस, वेध 
कि=क्या 

सिरिमंताणं श्रीमान्‌ का 


„ संजाओ == हु 
` कहं = कंसे 

 वयणचुकत्तौए = वेचनयुक्ति से, कुशल 
नरिदमुहदंसणेच्छा == राजा के मूख : 


सु्ल-रक्ष से 
वहाएसं = फांसी के आदेश को 


" निसेहिरुण = निषेध करके, रुकवाकर 
, . पारितोसिमं = पारितोषिक, इनाम 

` दच्चा देकर 

.. संतोसीम-= सन्तुष्ट किया 


भंगलमृहस्स = अम गल मुखवाले की 


... कयं किया ... 
. सोच्चा = सुनकृरे . 


तदा उसी प्रकार. ` 


मर्ईए = मति से, बुद्धि के अनुसार 
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गृहकाथं के लि९्‌ अभ्यास-प्रश्न 


१. “अमांगलिक' शब्दं से अप क्या समङ्ञते दँ ?.` क्या सृष्टि मे अमागलिकः . 
पुरुष उत्पन्न हौ सके है ? अपने विचार प्रस्तुत करं । ् 

२. प्रस्तुत पाठ की कथावस्तु अपनी भाषा-शौली मे परस्तुत करं । 

३. क्या राजा ने अमांगलिक व्यक्ति को मृत्युदण्ड “देकर. न्यायेसंगतं ` कायं 
किया? राजा को उसका क्या फल मिला ? अपने शब्दो मे लिखे । 
अमांगलिक व्यक्ति की कारुणिके न्यक्ति ने किसप्रकार सहायता की? 

५. निम्नांकित शब्दों, का हिन्दी-रूप प्रस्तुत करें । 

मद्धो, पयण, एरिसो, मुहपेक्ख णेण, पच्चृसे, वहो, वदाः भविस्सदः 
-अहिलंमि, तया, पच्चक्खं, पउरा, वहत्थं, नायरा, वहत्थंभे, दच्चा। , ` 

६. व्याकरणवोधक टिप्पणियां लिखे : 

नयरे, जया, नाय राः. दच्चा' । ` 


` ठ- गेहेसूरा 4 
( गृहश्र ) 0 
पाटसक्षेप : संसारम कुछरेसे व्यक्तिहोतेदैःजो वीरता की केवल डींग 
कते है । लेकिन, समय पड़ने पर उनकी: वीरता काफूर हो जाती है । प्रस्तुत 
कहानी “गेहेसूराः इसी प्रकारकीदै) इसका नायक स्व्णंकार धरमें वीरता 
को लम्वी-लम्बी वाते करता है । वह अपनी पत्नी सेः कहता है कि मेरा सामना 
सैकड़ों योद्धा भी नहीं कर सक्ते । 
कहानी का आरम्भ करते हुए कहानीकार ने बताया है कि-एकनगर मे एक ` 
सुनार रहता था । उसकी दुकान वाजार के मुख्य राजपथ पर थी । वह्‌ प्रति. दिन 
स्वर्णाभरुपणो से भरी हई अपनी सन्दरुक (मंजूषा) घर लाया -करता था। 
उसकी पत्नीने उसे कई दिन्‌ समक्चाया कि “मच्यराच्नि के समय स्वर्णाभ्रुषणों 
से भरी सन्दुक लेकर अना निरापद नहीं। यदि. रस्ते मे बोरओर 
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: डाक्‌ मिल जायेभे, तो तुमः कुछ नहीं कर सकोगे॥ सुनार ने उत्तर दिया 
“तुम्हे मेरे पौरुप का ज्ञान नहीं है 1 मै अकेला ही `संकड़ों व्यक्तियों को 
चकनाचूर कर सकता हं । सामान्य व्यक्तियों कोतो वात ही क्या, वृड-वड़े 
: शूरवीर भी मेरा मुकावला नदीं कर सक्ते । 
पति की इन वातो को सुनकर पत्नीं चुप हो गई । पर, उसके.मन मे यह 
आशंका वनी रही कि चोरों कै मिल जाने परमेरा यह पति कुछ भी नही कर 
: सकेगा । अतः, वहु उसकी परीक्षा के लिए अपने पड़ोस की ` एक क्ष्नियाणी से 
मर्दति कपड़े ओर तलवार आदि मांग कर लेःआई। अगले दिन वह्‌ स्वयंही 
` इन वस्त्रौ. को धारण कर्‌, हाय में नंगी तलवार लेकर रारि की नीरवतामें 
जिस मागं से उसका पति लौटता था, उसी. मागं के-एक, वृक्ष. के. पीले छिपकर 
. खडी हो . गई । जव सुनार स्वणं की सन्दरकची . लिये हुए उसके पास आया, तवं 
उसने संकेत द्वारा ही स्व्णंभरी सन्दुकची ले. ली । ` पश्चात्‌ तलवार की नौकं 
उसकी छती भें लगाकर "हुहुं" के संकेते से ही :ःउसके सारे वस्त्र उतरवा लिये । 
अव वहु छोटे वच्चे के समान नग्न हो गया । 4 
पत्नी शी घ्रतापुवेक अपने घर आई ओौर वस्त्रः वदलकर निध्चिन्त दो 
दरवाजा वन्द कर भीतर जाकर लेट गई । इधर, वहु सुनार अपने को किसी 
प्रकार चछपाता हमा, दूकानों के पीले-पीटे जाने लगा । कुंनडे ने खीरी की टोकरी 
.संभालते इए. उसमें से एक सङा. लीरा -वाहुर फका,-जो करि सुनार की पीठ 
मे जाकर लगा । सुनार ने समज्ञा कि मेरी पीठे गोली .-लगी हैः भौर -उसके 
घाव से खून भी निकला दै) खीरे कैः वीजों को देवकर उसने समञ्च 
किघावमे कोडे भी पड़गयेहै। वहःशीध्रतापूवंकःदूसरीं की दुष्टिःसे, अपने 
को वचाता हुजा घर कौ-जोर भागा । धर के दरवाजे पर्‌ पदह्ूुचकर . उसने देखा 
कि घर चन्द है.। भीतर से अगला चढ़ा दी गईहै। उसने जोर-मोरसे 
.. किवाड़ पीटे जर चित्ला-चिल्लाकर अपनी पत्नी को-वुलाया । पत्नीने किवाड़ 
खोलकर उसे भीतर किया गौर पूछा कि “यहु. कंसी तुम्हारी दशाहोर्दीदै? 
गहनो कौ सन्दूक कर्हा है?" -सुनार ने उत्तर दियाःः (भीतर चलो, भे 
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अन्दर कै कमरे मे पर्हुचनेःपर ही तुम्हें सारा समाचार वताऊगा ! क्रिवाड़. में 
तालाभी लगा दो ।'"सुनारवड़ा.गातकित थार उसका शरीर करप रहा था। 
वह्‌ कहने लया : शक्या करू , सौ-ञ्ठ्‌ सौ चोर मेरे सामने यागंयेये | दसपच 
होते, तौ म उनका सुकावला स्वयं करता, पर इतने भधिक लोगो कार्म 
सामना न कर सका। उन्दने मेरी सन्दुकची छीन ली गौर मेरे सारे कपड़े 
भी उतरवाःलिये । इतना ही नहीं" मेरी पीठ में बन्दुक की गोली लगी ओर 
उसमे वने घाव मेँ कीङ़ भी पड़ गये ह । उससे वन निकल सहा है ।' पत्नीने 
देखकर कटा कि “अरे, यह धांव नहीं एखीरेकेवीजयौर रस लगे 
हुए दै ओर तुमने रस गौरः इन वीजो को हीः खून ओर कीड़ा समक्न लिया है। 
पत्नी ने उसे स्नान के लिए जल दिया । स्नान कर उसने पहनने के लिए 
वस्त्र मगि । पत्नी ने उसके वे हौ कड़े दिये, जौ उसने उससे उत रवये थ गौर 
उसको वीरता की चिल्ली उडते हए सारे रहस्य का उद्घाटन करर दिया । 
इसपर वेश्म ते वह सुनार बोला : “अरे, मैने तो तुमं उसी समय पहचान 
लियाथा। इसीसेतो आसानीसे सारी चीजंदेदीथीं। भनि सोचा कि पतनी 
` के साथ. लड़ना उचित नहीं ।'” तव स्त्ीःने हाथ जोड़कर कटा : “आपकी 
बीरता तो जगत्रसिद्धः है, परं कृपया कल से रान्नि म वाश्रुषणों कौ संजुषा ` 
घरन लायाकरे।. | 
चरित्र-विश्लेपण की दुष्ट से यहु.कदानी वहत ही मार्मिक दै) कायर की 

` इससे भच्छा चरित्र ओौरक्यादहो सकता है? . कहानी.में हास्य-व्यंग्य के साथ 
` कौतुर्ल-तत्तवं का बहुत ही सुन्दर संयोजन किया मया है 1. नेखक ने जपने दही 
-र्जागन मे शुर वननेवाले' कायो के चरित्र पर चूभता हुमा व्यंग्य किया है। 

वार्तपलाप- अल्पं मात्रा मेहते हए भी वह्‌ स्वाभाविक वन पड़ा हैं यौर कटनी 
. ` को मतिगीलं वनानेमे सक्षमदै। 

~ “ कहानी-कला की दुष्टि से भी इस कहानी को एक सफल मार्मिक कटनी 
कठा. जा. सक्ता है । ` ~ 

समीक्षा : शेहेसुराः कया मे लोकमान्यत्तायों ओर रूदो का सुन्दर 
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: चिघण किया गया है । इसमेःयो तौ एक कायर व्यक्ति का चरित्र ही अंकित है, 
-प्र वस्तुतः इसमे एसे लोगो की भी मनोवृत्ति पर समुचित प्रकाश डाला गया है, 

जो परिश्रम तो नही करते, पर लम्बी-चौडी वाते भव्य करते है| इस 
- -कथा मे निम्नलिखित गुण ओौर तत्त्व पाये जाते हैँ 

१. कौतूहल का समवेशः 

२- मनो रंजन का सुनियोजन, 

३. कथा की आ रोह्‌-अव रोहुजन्य गतियो का सुनियोजन, 
` ४. चरित्र का विष्लेषण; 

५- ` संवाद-ततत्व का समवेशः 

६. -गि्ना अथवा परिणाम की घोषणा ओर 

७. कथारस की सम्प्राप्ति । 


` . प्रस्तुत कहानी में जितनी भी घटनाएं घटति हर्द, वे सभी किसी एक 
` लक्ष्यसे वेधी हई है! घटनाओं का क्रम भी सुनियोजित दै। एके के वाद 
दूसरी घटना स्वाभाविक रूप से घटित होती जाती है। शेदहेसूरा' पाठ के 
नायकं स्वणंकार को उसकौ पत्नी निजंन स्थान में सोने-चाँदी की पेटी 
` लेकर चलने से मना करतीहै1 पर, वह. कायर व्यक्ति अपनी अटी डींग 
ाकिकर पत्नी के समक्ष अपने को शुरवी रः सिद्ध करना चाहता है । उसकी परीक्षा 
` के लिए उसको पत्नी भी दृढ संकल्पः करती है ओर एक दिन उसका 
काय्‌रमन पकड़ा ही जाता है ` कथाकार. ने इन दोनो घटनाओं का सम्बन्ध वड 
, दी चमत्कारपुणं ढंग से जोड़ा है, जिससे कथावस्तुमें कौतुहल ओर मनो रंजकता; 
ये दोनों दी गुण अक्षुण्ण रूप से उपलव् हो जाते है । कथे मे एकं लिकज्ञासा 
उत्पच्च होती है कि आगे कौन-सी घटना घटित हई ? यदि पाठक के मन मेयह्‌ 
जिज्ञासा उत्पन्न न हो, तौ कथा प्रायः नीरस हो जाती है ओर पाठकों को 
. रुचिकर नहीं प्रतीत होती । ` । 
भ्स्तुत कथा. में जिज्ञासा-गुण सर्वाधिक व्याप्त है । जव कायर व्यक्ति की 
स्त्री नगी तलवार लेकर अपने पति की परीक्षा करती 8, तव पाठक भी 


# 
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यहु जानना चाहता है कि गृदंशूर व्यक्ति अपनी कथनी गौर करनी, दोनो ॐ 
कतिक सफलता प्राप्त करता हैँ 1 तातपयं यहु कि प्रस्तुत कथामे एक एेसीं 
जिज्ञासा छिपी हुई है, जिसके कारणं पाठक का मन कथा मे रम जाता है, 
जिज्ञासा के साथ मनोरंजन भी इस कथा मे निहित है । धरम नंग-धडंग 
लौटने पर गृहुशूर व्यक्ति जव अपने उन्हीं वस्त्रो को पुनः प्राप्त करता है, तव वह्‌ 
सहज मे दी यहु जान लेता है कि प्रस्तुत घटना मेरी पलनी द्वारा ही सम्पादित 
हर है 1 अतः, वह्‌ पुनः डींग हाकने लगता है ओौर अपनी ्षूटी वीरता प्रकट करने 
के लिए पत्नी से क्ता दै कि मने स्त्री समन्चकर ही तुम्हारा मुकावला नहीं 
किया, अन्यथा मेरे समक्ष सेकडों योद्धागो को भी 'ठहुरने की शक्ति नहीं । इस 
सन्दर्भ को पट़कर कौन एेसा पाठक द्योगा,-जोःउस कायर के चरित्र पर एक कार 
हेसेगा नहीं ? कहां तो इतना भय कि सड हुए खीरे के वीजो को घावों के कीड़े 
समक्लना जौर करां तथाकथित ` लम्बी-चौड़ी डींग हाकना? चरित्र के इस 
विरोधाभास को लेखक ने बड़ ही मनो रजक. ढंग से उपस्थित क्रिया है } उततः;. 
-संक्षेप मे यह कटा जा सक्ता है कि इस कहानी मे. जिज्ञासा, कौतुहूल ओौर- 
मनो रंजन इन तीनों गणो की त्रिवेणी प्रवाहित है । 
 चरित्र-विकास की दृष्टि सेरी यह्‌. कथा महत्त्वपूणं है । लेखक नेः इस 
` छोटी-सौ कानी मे पति-पत्नी के संवाद द्वारा एक कायर व्यक्ति के चरित्र कोः 
` स्पष्टक्ियाहै। प्रायः यहं देखा जाता है किःजों व्यक्ति कोरी वाते करता है 
वहु काम नहीं कर पाता 1 काम करनेवाला व्यक्ति वाते नहीं वनात्ता । गृहुशुर 
घर में ही .लम्बी-चौड़ी वाते. करनेवाला व्यक्ति है ओर जव वीरता-प्रदश॑न का 
अवसर जाता है, तव वह्‌ दुम दवाकर भाग खड़ा होता है। इस प्रकार, 
कयातत््वो की दृष्टि से य॒ह्‌ कहानी पूणण॑तया सफल है । . , _ ` 
शिक्षा : १. प्रस्तुत कहानी से .मिलनेवाली शिक्षा इस प्रकार है; ` 
चीरता दी जीवन गौर कायरपन ही.मरण है). .जौ कायर व्यक्ति पने 
कायरपन को छिपाने के लिए व्यथंकी वाते करतां है, वहु. कभी जीवन में 
सफ़ल नहीं होता । जीवन कौ सफलता का मूलं सिद्धान्त कथनी ओौर करनी 


न्न, ~ ~~ 
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` काएकहोनाहै। जो-कहते.कु. ह गौर करते कु हैः एेसे व्यक्ति मनुष्य 
` होति हृएट भौ पशुतुल्य है । 


२. इस कथाः से सवसे वड शिक्षा यह्‌ मिलती है कि मनुष्य को वीरता, 


` : साहस ौर सहिष्णुता अपनानी चाहिए । दितिकारी अच्छी वात्‌ यदि अपनी 
पतनी भी कहै, तो उसे स्वीकारः करना चादिएु 1 जीवनमेवेही व्यक्ति 
उन्नति कर सक्ते है; जो वीरता ओौर त्याग अपनति हैँ । मनुष्य के जीवन 


का लक्षय मानव वनने का होना चाहिए । मानव वनने के' लिए सेवा, व्याग. 


बीरता एवं वचन के अनुसार ही कायं पूरा करने जंसे गुण अपेक्षित है । 


: कहानीकार ने इस. छोटी-सी कहानी में एेसे चरित्र का चित्रण किया हैः. 


जो जीवन को निरन्तर प्रभावित. करता है। क्योकि, जो व्यक्ति काथर रहै,वे 


कभी उच्चति नहीं कर सक्ते । पुरुषाथं करना वीर व्यक्तियों काही कायं है। 
एक कहावत प्रसिद्ध है कि.वीरव्यक्ति. जीवनमें एकवार ही मल्यु कोप्राप्त 
करता है, जव क्रि कायर.व्यक्ति प्रतिक्षण मृत्यु को प्राप्तं करता रहता है । मृत्यु 
का.अथं यहाँ असफलता ओौर भयदहै । जो हुर क्षण भयाक्रान्त रहता है, वह्‌ 
भय 'के कारण निरन्तर ही मत्युतुल्य कष्ट प्राप्त.करता रूता है । अतः+. 
निभंय दने की शिक्षा भी .इस. कथा से मिलती है । 
कठिन शब्दों के अथं 


: -गेहेसूरा = गृहशुरः घरमेदही शूरता एगमि गामे~एकर्गावमें 


मौर वीरता दिखानेवालौ ` सुवण्णयारो = स्वणंकार, सुनार 


वसइ रहता थां ‡ ` ` `` ` `` रायपहुस्स = राजमागं के 
मज्क्ञनागे = मघ्य भागम . ` . ` `हद्िगा == वाजार, दुकान 
विज्जईन्=्थी ~ ` .~ ` `मज्ज्ञरत्तीए-मध्यरात्रिमें 
सुवण्णभरियं = सोनेसे भरी हुई... मजूसं = मंजूषापेटीको 
नियघरमि अपने घरमे. ` `  -गहिऊणं लेकर 

भज्जाए = भार्या ने, पत्नी ने- ~ .आगच्छई == माता हैः 
सव्वया सवेदा ` :.. . `. ` भत्ता भर्ता, पति. . 


मिलेज्जा =मिल जायं; „` ` -:. कयावि == कभी. 


॥ 


न्ोज्जा =हौ ` 
-नियभत्तार = अपने पत्ति से 
- -आगमणं == जागमन 
-वोल्लेसि = वोलते है 
नरसयं = संकडो व्यक्ति 
-कुणेज्जा = करे 
 काडं~=करनेमे ` 
-कायव्वं = करना ` चाहिए 
. कामि = करूंगा । 
-समीववासिणीयन==समीप मे 
रहूनैवाली 

-वत्यभूसं = वस्त-आभूषण को 


.-सिरवेढण = सिर ठकनेवाला ` ˆ . 


~ रायपंमि = राजपथ में 


द्याम = वाजारं से, दुकान से 


कियंतकाले = कुछ हीः समयं में 
थेण हासे 


: सन्नाए = संकेतं से 


 . वृत्तोकहा 


जाणासि = जानते द्ये `` 
पुरओो = सामने 


` आगच्छेज्ज = जायं - 
` .ममगगभो = मेरे आगे 


समत्था = समर्थं 


~ सुणिऊण == सुनकर 


नियघर = अपना.धर 
खत्तियाणीए = क्षतियाणी से 
भत्तारो पति । 


` पञोयणं = प्रयोजन 


कडिपद्ाइमुर्हंडवेसं = कटिपदट आदि योद्धो 
की वेशभूषा कौ 


नाद्दुरे = समीप 


सोण्णारो = सुनार 


. मयभतो = भयभीत 


-पासंतो देवता हुमा . . ; , सिग्घं शीघ्र | 
-पूरिसवेसधारिणी = पुरुष-वेश' धारणः. नीसरिऊण = निकलकर 
.. -. करनेवाली ` मडणेण = मौनेपुरवंक ; 

-निन्भच्छेद्‌ = भत्सेना कौ... हं हं = दै-दे, भरे-अरे 

-मृचेहि छोडो मारदस्सं == मास्ूगा .` 

-अकम्हू = अचानक ` रु धियो = रुध गया 

-यरथ रतो = थस्थर कपिता हुमा .“ ` मारेसु == माये .. । 
 -खन्वपरिर्हिजवत्थग्गहणाय = छोड़ हुए करवालग्गं == तलवार कीः नोक ` 

सभी वस्नो कोलेन के लिए ` वच्छंमिन््छाती पर । 


= 





( 


वसणाई्‌ं = वस्र आदि ` 
कंडूढावेड्‌ = निकलवा -लिये `: - 
कद्यं =कयिपट को ` .‡ 
पिहिण = ककर, छिपाकर 
द्विमा==खड़ी हो गई 
अवलोएतो = देखता हुआ ` ` 
सागवावारिणो = सन्जी के 
`. . व्यापारीका 
पक्कविन्भड = पके' हुए खीरे.को ` - 
फासेड स्पशं किया ˆ; “` ` 
वीजादं = वीज आदि £~: ` 
गाढयर = अत्यन्त . -.. 
सोणिञं.= खनं ~: 
कीडगावि = कीड़े भी 
अच्चतभयाउलो = अत्यन्त भयाकरुल 
मयणस्स == मदन की 
उग्धाडहि = खोलो, उघाडो .. 
सुणती = युनती हई 


असुणंतीवं == अनसुना करती हई: | 


आगच्व आकर ` 

तालगं == ताला 

अववरगे = दालान मे, वरामदेमें 
<-चोरेहि~चोरो हारा 
परिहिअकडिपदयमेत्तो = छोड़ा इभा 


ऋ त कटिपद-मात्न 
अतो == अन्तमं 


` पिद्ुभागे = पीठ मेः 
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` कपमाणौ = कापिता हुभं 


अवणवीहीए = वाजारम्मागं सेः. 
हडसमीवमागओ = वाजारः ` केः समीचुः 
।  --आं गय ` 


लग्गिञं लगा 


: चिन्भडउस्स = खीरे काः ` ` 


फासिऊणं = छ्‌ करके 


` म्हि हं - 

~` ` तम्मज्ज्ञे = उसके वीच में 

` समुप्पन्ना = उत्पन्न हो गये हैः.' 
`. "घरहारे~घरकेदहारपर 

, -उच्वसरेण = उच्च स्वर से. 


मायरे == माता 

अन्ंत्ररत्थिजा = भीतर द चिपी रली 
अद्ववक्कोसणे = बहुत चिल्लाने प्र 
अक्कोससि = चिल्लति हो 

भिहंमि धरें 

देसु=देदो,लगादो 


` पुच्छ = पूछो ` 


निचितो = निरिचिन्त 
लुठिमो = लृट लिया गया 


-. अवहरिअन=ले लिया 


हे-सामि.! = हे स्वामिनः ! 
मच्निञं = मान लिय 
जड्‌=यदि 
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येणा ==चोर 
जुज््ञमाणो = जृद्चता इमा 


पद्वते पीठ ` ` ` ` ` ८ 


पहरिओ == प्रहार किया 

कीडगावि = कीड़े भी ५ 

पासित्ता = देखकर 

-भत्तुस्स = पति. का 

सच्चं सत्य 

लग्गा = लगे हुए 

नियपदस्स = अपने पति के लिए 
युद्धि = देहशुद्धि को 

चत्थाद्‌ = वस्त्र भादि 

तयच्विय = तभी 

मए मेरे 


सव्वावहुरणमुवेविखमं = सवंस्व अप- ; 


` हरणकी उपेक्षाको 
अज्जयणागो =आाजसे -.- 
पृल्वं = पटले, पुर्वं 
आगंतव्वं = माना | 
महावलिदुो = महान्‌ वलवान्‌ - 


¦“ पासेसु = देखो 
`.“ -उप्पन्ना = उत्पन्नः 


"एए उ==मौरये 
` --वेणाहं~उसीसेमै ` “~. = 
 लुखिकिणन=लूटकरः :. - ` 


असिणाहं =तलवारसेभे ४.५ 


णायं जान लिया ` .. 


- ` इमां न्ये ,;:-: 
.जाणियं 


जान लिया 
समुप्पन्ना = उत्पन्न 


-““-चिन्मडणनखीरेसे | 
`~. देहपक्वाल णाय = देह धोने कै लिए ` 
~.. परिदहाणवत्थप्पणे = 


क 


भ क 


पहनने के चिए वस्त 
~, देते समय - 
नाया = जान लिया 

तेणाहं = उसीसेर्मेने 

अच्रहा = अन्यथा , 


` सत्ती = श्रक्ति 
-नायं = जान लिया : 
-अंगीकरेड्‌ = स्वीकार किया. 


गृहकायं के लिए अभ्यास-प्रश्न 


~ „2 
1 1 1} 


८.3. 


कर्‌ । 


प्रस्तुत कहानी कौ कथावस्तु यपनी भाषा-शंली मे लिखे । 
कथातत्त्वा कौ दुष्ट से प्रस्तुत कहानी की समीक्षा करं । ` 
प्रस्तुत पाठ से मिलनेवाली गिक्नायों पर प्रकाशर डालं। 
प्रस्तुत पाठ कौ किन्दीं दो रोचक घटना का ` येपनी नापा मे वर्णन 
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निभ्नाकित शब्दों के हिन्दी-रू्प लिखे 


गेहेसूरा, वस णाइ, विज्जइ्‌, पिहिङुण, भक्ता, वीओ, सोहणं, पासिञ्ण 


कुणेज्जा, दारं, परिक्खं, पुच्छ, कहिभि, येणा, खत्तियाणीए, नाया 
पयोजणं, कयावि, संवरिअ, अयो । 


- व्याकरणबोधक टिप्पणियां लिखे : ` 
भितेज्जा, मडणेण, अगच्छेज्जः, कुणेज्जा, सुणिऊण, विज्जई, रायपहम्मि । 


‰ 


५ ४, 


< गामिल्लश्रो सागड़ओ 
( ग्रामीण , गाडीवाला ) 


, पाठसंक्षेप : किसी प्राम मे एक ग्रामीण गृहस्थ रहता था । वहु किसी एक 
| दिन गाड़ी मे धन-धान्य भरकर तथा. एक तीतर को पिजड़ मे रखकर ओर उसे 
गाड़ी मररवाधकर नगरमे प्रविष्ट हुमा। नगरमे माते ही उसे गन्धी-पूत्र ने 


देखा । उन्होने उससे पूछा : “(तुम्हारे इस पिजङ़ मे वर्यां है ।” यह्‌ सुनकर उस 
-गाडीवाले ने कहा : “तीतर । । 


तदनतर, उस गन्धी-पुत्र ने पुनः पुछा : “क्या यहु गाड़ी-तीतर विक्री के 
लिए है ?". यह सुनकर उसने (गाड़ीवाले ने) कटा : "द विक्री के लिए हैं 1" 


इसे सुनकर ऽस गन्धी-पूत्र ने कटा : “क्या लोगे ?“ गाडीवाले ने उत्तर दया : 
एकं कार्षापण । 


उस गन्धी-पुत्र ने उस गाड़ीवाक्ञे को एक काषपिण.दे दिया ओौर गाड़ी एवं 
तीतर दोनो लेकर चलने: लगे। यहु देखकर गाड़ीवाले ने. .पुछछा.: “इस 
गाड़ी को-क्योलेजारहैहो 2 यहु सुनकर गन्धी-पुत ने कहा : "्टमने इसे 
मौल.जो लिया है ? इसके वाद उन दोनों का क्षग़ा ` निवटाने के चिए 
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पंचायत वटी । उस पंचायत मे वहं गाडीवालाः हार गया! उसकी गाड़ी 
ओर तीतर दोनों दी छीन लिये ग्ये। ` | 


अव वहं गाडीवाला गाड़ी ओर तीतर छीन लिये जाने के कारण कुशल 
क्षेम कै निमित्त लाये गये अपने वेल. को लेकर रोता-कलपता जव जा 
रहा था, तभी उसे एक दूसरे कुलपुत्र ने देवार पूषा : “ये क्यों रहे हो ? 
यह सुनकर उस गाड़ीवाले ने कहा : “स्वामिन्‌ ! भैँठग लियागया हूं“ 
तव, उस दयालु पुरुष ने कटा : “(तुम उन्हीं के धर जागी मौर उनसे इस-इसः 
प्रकार से कर्टना । 


उस दयालु पुरुष के वचनो को सुनकर वह गाड़ीवाला उस गन्धी-पुत्र के 
यह गया ओौर वोला : “हे स्वामिन्‌ ! आपने सामग्री से भरी हई मेरी गाड़ी 
छीन ली दहै। अव इस वचे-खुचे वेल को भीले लें। - कन्तु, इसके 
वदले मे दो पैली सत्तू दे दं, जिसको लेकर भँ..घर जा सकू। किन्तु, वह 
सत्त यै जिस-तिसके. हाथ से नहीं लृगा। अआपकीश्राणों से भी प्यारी जौ 
पत्नी है, वह्‌ जव सभी प्रकार के वस्त्राललकारो से विभ्रूषित होकर अपने दाथः; .. 
से मुञ्चे देगी, तभी गृह्ञ तुष्टि होगी जौर भ इस संसार में अपने क्रो गौरवशालीः . 
भी मनूगा । < 


उसी समय गवाह बुलाये गये मौर . उनके समक्ष गन्धी-युत्र ने तथास्तु". 
कहकर गाडीवाले को शत्तं स्वीकारकरली). इसके वाद उस गन्धी-पुत्र का . 
पत्नी वस्त्रालंकायो से विभूपित हकर दो पेली सत्तू लेकर गाड़ोवान को देने कै 
लिए वाहुर निकली । उसे गाड़ीवाले ने पकड़ लिया ओौर साथ लेकर वहं चलने 
लगा । यह देखकर ` उस गन्धी-पुत्र ने पूछा : "यह्‌ तुम क्या कर रहे हौ ?“ 
इसे सुनकर उस्र गाडीवाले ने कहा : “दो पैली सत्तूनेजारहाहुं।“ 


इसके वाद उन दोनों के ्गड़ने की मावाज सुनकर कुछ महाजन व्ह 
एकत्र हौ गये गौर पुने लगे : “यहं क्या, यह क्या ?” इसके वाद उन दौनी नै 
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जैसी-जंसी वाते हुई यीं, वंसी-वंसी सव क्‌ सुनाई । वहां जये हृए लोगों ने 
मध्यस्य वनकर न्याय किया जौ र उसके अनुसार गन्धी-पुत्र पराजित हो गया । 
उसने वड़ी कठिनाई से पनी पलनी को छडाया । किन्तु, उसके बदले मे गाड़ी, 
वैल, व्यापारिक सामग्री, तीतर आदि सारी द्रव्य-सम्पत्ति वापस कर देनी पड़ी । 


इस पाठ से निम्नांकित शिक्षाएं मिलती है: 


१. पारस्परिक व्यवहार में सीधी-सादी एवं सरल भाषा का प्रयोग करना 
चाहिए 1 दाव-पच या छलु-कपट से भरी हुई भाषा का रयोग करने से व्यक्ति 
की वही दुगेति होती है, जो कि गन्धी-पुत्र की हई! जवसे गाड़ी मेँ भरी 
इई सामग्री एवं तीतर खरीदना था; तव उसे गाड़ीवाले से स्पष्ट पुना 
चदिए था करि गाड़ीमे भरी हुई सामग्री एवं तीतर की क्या कीमत लोगे ? 
किन्तु, उसने छल-कपट से भरी हुई भापा में पूछा कि "गाड़ी-तीतर का क्या 
लोगे  वेचारे ग्रामीण गाड़ीवालि ने केवल सामग्री का भूल्य एक कार्षापिण 
वता दिया यौर.उसी के शब्दों को पकड़कर उसने खामग्री के साथ-साथ उतनी 
ही कौमत में. गाडी भौर तीतर .भी छीन लिया। अतः, गाड़ीवालेनेभी 
अवसर पाकर उसको एेसी सीख दी कि आगे से वहु छल-कपट सेभरी भाषाका 
प्रयोग करना भल गया । । 


२. ्गाववाले भोले-माले होते हँ ! सीधी-सादी भाषा बोलते हैँ । वे छ्ल- 
कपट नदीं जानते । परिश्रमी होते दै, सभी पर विद्वासं कर लेते हैँ तथा भपने 
साथियों के सुख-दुःख में निर्ख्ल सहायता करते हुँ । जव कि शहर के निवासी 
ग्रामीणों को मूखं एवं पिच्डा हुमा ही मानते ह। वे भहंकारी होते है भौर 
छल-कपट की भाषा बोलने भे अपनी बुद्धिमानी समन्ते हँ । गन्धी-पृव्र इसका 
साक्षात्‌ उदाहरण दै । इस कानी से यह्‌ स्पष्ट है कि भारतमाता का सही 
रूप श्रो मे नही, ग्रामोंमे ही देखने को मिल सकता दैः क्योकि शहरों 
जह कृविमता है, वहां ग्रामो में सर्हुज स्वाभाविकता 1 - 
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कठिन शब्दों फे अथं . 


गामेल्लओ = ग्रामीण 

म्हि = कहीं 

परिवद्‌ = रहा था 

सगड = शकट, गाडी 

काऊणं == करके 

पज रगयं = पिजङ़ भँ वन्दकर 

नयसाओ == नगर भं गया हया 

पंजरए = पिजड़ भं 

लवियं = कहा 

काटावणेणं = काषपिण से, रुपये से 

हियसगडोवगरणो = गाड़ी एवं सामग्री. 
| के छीन लिये जाने पर 

वइल्लं = वेल को 

सागडिगो = गाडीवान 

गहुवइ्‌ == गृहस्थ, गृहपति 

कयाइ्‌ं = कभी 

धण्णभरियं = धान्य से भरा. 

तित्तिरि = तीतर को 

वधेत्ता = वधिकर ` 

गंधियपुतते हि = गन्ध धी~पुतरों द्वारा 

विंक्कायंड = विकेगा । 

मोल्लेणं = मुल्य देकर 

लदय = लिया 


जाग-खेम-निमित्तं =योगक्षंमं केलिए `` 


आणिएल्लियं लाये मये 


घेत्तूण = लेकर 
ङलपृत्तएणं = कुलपुत्र से 
अइसंधिगो = ठग लिया गया 
-वयणं == वचन को 
ग॑तुण == जाकर 
भउभरियो सामग्री से भरा 
गेण्हह्‌ ले लो 
हत्थेणं = हाथ से 
घरिणी = गृहिणी, पत्नी 
भव्वालकारभसिया = सभी अलंकासें 
। से विभ्रुषित 
जीवलोगन्भतरं = मनुष्यलोकः मे 
सत्तुयादुपालियं == दो पैली सत्त 
सहेण = शब्द से 
नहुवत्तं = जेसी वात थी 
मज्ज्ञत्थ = मघ्यस्थ्‌ 
होऊण = हयेकर 
सुओ = सुना 
किलेसेण = क्लेश से 
' मोयाविभो = चड़ाया 
सुवहृएण == बहुत, प्रचर 
निव्कौसमाणो = चित्लाता हा 
कासन किससे 
साणुक्पेण = कृपापुवेक 
सोऊण = सुनकर ` ` 


डमा 
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तुन्भेहि = तुम्हारे द्वारा | ` आहया = बुलाया - 
वहइत्लं = वेल को ` । किमयं = यह क्या 
, सत्तुयादुपालियं = दो पेली सत्तू  संगहिंओ = इकट्‌ठ हुजा 
गेण्डामि लगा .समागयजणेण = अये हुए लोगों से 
पिययरी = भियतमा ववहारनिच्छो = न्याय का निश्चय 
दायन्वा देना चार्हिए .. , सहिलियं = महिला को 
भविस्सद होगी. ` ` ` अत्येण = अर्थं से, धनदे 
मन्निस्सामि = मानूग्ल . , परिदिण्णो दिया 


गृहकायं के लिए अभ्यास-परश्न 
१. प्रस्तुत पाठ की कथावस्तु भपनी भाषा-गेली मे लिखे । 


२- प्रस्तुत पाठ के' आधारः पर ग्रामीण एवं शहरी संस्कृति पर समीचीन 
। प्रकाश डालें । । 
३. भोल-भाले प्रामीण गाड़ीवले से श्रः के युवक गन्धी-पुत्त ने किस 


प्रकारकी भाषाका प्रयोग किया? दोनोंके संवाद को अपनी भाषा- 
श्नेली मे चिचित करे । 


इस पाठ से मिलनेवाली शिक्षा पर एक टिप्पणी लिखं। 
५. निम्नांक्रित शब्दों के हिन्दी-ल्प लिखं 


, गहवद, सत्तृयादुपालियं, सगडं, गहिया, पजरगयं, नेमि, लवियं 
` संगरहुमो, काहावणेणं, महिलियं, . घेत्तुं, मोयाविभ वदत्ल, सह, सामि 
परिदिण्णो । । 9 + 
„~ ६... व्याकरणवोधक.रिप्पणियां लिखें : 
` .-अत्थि, सुगो, . वयणं घेत, तीए । 


५ ॥ ह. ॥; वप ^< भ 
"+ ‰ । 9 ४ ॥ 


9 व ह धिक ध ९ ~+ 
ध ॥ २, 4 ति + क 1 ५ 
~ ५ 
~ ~~ , क [ि। श += 3 ; र ५५ ~ ~र ५ क च 4 ` अ 
० ~ = ~ ० १“ ~ ~= ~ चसो + 9 1 स ४ ५ 1 +, 
~ र ध ् 
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पुत्तेहि पराभविञअस्स पिउरसस कहा 
( पुत्रों हारा भपसानित पित्ता की कथा } 


कथासंक्षेष : ““जवतक पुत्रो को द्रव्य-सम्पत्ति प्रदान न की जाय, तभी 


तक वे वश मरे रते दँ ओर द्रव्य-सम्पत्ति श्राप्त करते ही स्वच्छन्द होकर 


माता-पिता को दुःख देने लगते हु 1" 
किसी नगरमे एक वृद्ध सहता था । उसके चार पुत्र ये । उस वृद्ध ने सभी 
नो का विवाहं कर, अपनी धन~सम्पत्ति को चार भागों मे विशक्त कर, सभी 
क लिए बरावर-वरावर ढट दिया भौर स्वयं वह्‌ निरिचन्ते होकर धर्माराधना 
मे संलग्न रहकर समय व्यत्तीत करने लगा। कुछ समय के वाद स्त्रियो 
के पारस्परिकं वैमनस्य के कारण वे चारों पत्त अलग-अलग रहने लगे) 
उस समय यही नियम वन गया कि वहु वृद्ध प्रतिदिन वारी-वारी से एक-एक 
पुत्र के धर में जाकर भोजन करे! पहले दिन वहु वड्‌ पूतन के यहां भोजन करने 
के लिए गया । दरसरे दिनं दूसरे पूवर के धर गया । तीसरे दिन ` तीसरे पत्त के 
यहा ओर चौथे दिन छोटे प्र. के य्दा गया इसी प्रकार, उसका समय 
.सुखपुवंक व्यतीतं होने लगा । 
कुछ दिनों के वाद जव पुद्धवधरुओं को उस वृद्ध स्ते धन-प्रास्तिकी गाक्ा 
न रही, तव उन्होने उस वृद्ध करो अपमानित करना प्रारम्भ केर दिया) वे 
पुतच्रवघुणएं उससे कटने लगीं : “हे समुर, पूरे दिन घरमे क्यों वैठे रहते ह्ये ? 
क्या हमलोगो का चेहरा देने के लिए दही र्व॑ठे रहते? स्व्रियोंके समीप 
पुरुपो का रहना उचित नहीं । तुम्हं लज्जा भी नहीं जाती, सा-पीकर अपने 
पुत्रो की दुकान पर क्यों नहीं चले जाते ?‡ इस प्रकार, पृद्धवधुयो से अपमानित 
वह्‌ वृद्ध भोजन करने के वाद अषने पूत्रो की दुकान प्रर वेने लगा । 
कुछ समय के वाद पुत्रो ने भी उसे कठा : “ह वृद्ध, यह किसलिए आ 
जते दहो, वृद्धावस्यार्मेतौधरमें रह्नादी ष्वेष्ठ है! तुम्हारे दततिभी भिर 
गये हैः आंखों कौ रोनी भी चली गईहै, शरीर भी करपता रहता दै; 
दुकान में कुमसे हमास कोई प्रयोजन भी पूरा नहीं होता, सतः घरपरही 


क 
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ख्हाकरो।'' इस प्रकार, पूव्रोसेभी तिरस्कृत होकर वहं अपने धरपर ही रहने 
लगा । घर पर पुद्रवधुमों ने पुनः उसका तिरस्कार किया । पोते-पोतियाँ 
मी कभी उसकी क्छौटी खोल देते ओौर कभी उसको दाढी-मू€ नोचने 
लगते । इस प्रकार, विविध रूपों से उस वृद्ध की हंसी उड़ाई जाने लगी । 
यत्रवधुएं भोजन मे ख्खली-सूली कच्ची रोया देने लगीं । इससे पीडित 

ओर दुःखी ' होकर वहं वृद्ध. अपने मन मे सोचने लगा करि अव मँ क्या, करू 

कसे अपने जीवन का निर्वाह करू ? इस प्रकारः दुःख का अनुभव'करता 

हुभा वहं अपने एक स्वर्णकार मित्र के पास गया ओर उसे अपने अपमान का 

दुःख कहं सुनाया तथा उसके निवारण का उपाय भी उससे पूछा 
वह्‌ स्व्णंकार मिव वोला : हि मित्त, प्रों भे विवास करके तुमने अपना 


समस्त धन उन्हँं दे दिया, इसी से तुम्हं यह्‌ दुःख भोगना पड़ाहै। इसमे 
आ्वयं ही क्या है ? अपनी भुल से जव तुमने यह्‌ काम किया है, तो फिर तुम्हे 
इसे स्वयं भोगना ही चाहिए 1” तो भी, उसने मित्रता कै कारण उसे एक्‌ उपाय 
वताते टृ कहा.: ("तुम जाकर अपने पुत्रों से इस प्रकार कहो कि मने अपने 
स्वणंकार-मित्र के घर में स्पयों, दीनारों एवं आभ्रूषणों से भरी हई एक पेटी 
रख. छोदी है । . अवतक तो मैने तुमलोगो को यह्‌ वात नहीं वताई, किन्तु 
जव मँ वहुत बुढ़ा होः गया ह, इसीलिए धार्मिक कार्यो द्वारा सप्त 
क्षेत भे अपनी लक्ष्मी का विनियोग करके परलोक का मागें ्रहुण करूगा ।' 
इस प्रकार कुकर तुम पुत्रो को रात्निमेहौपेटीले माने की ज्ञा देना। 
पेटी में तुम मुङ्षघे प्राप्त ये सौ रुपये रख देना ओौर आधी रात के समय वार- 
वार उन्दँ सैकड़ों ओौर हजारों . वार . वजा-वजाकर गिनते रहना, जिससे 
तुम्हारे पुत्र यहं मानने लगे कि "हमारे पिता के पास अभी वहुत धन है 1 
इसी आश्चासे वे तुम्टारी पहले जेसी ही भक्ति करने लगेंगे 1 पुद्नवधुएं भी पहले 
के समान दी तुम्हारा सम्मान करने लगेगी । तुम सभी से यहु कहुना कि ईस 
पेटी में वहुत-सा धन है, जिसे अलग-अलग पु एवं पु्वधुभों के नाम लिखकर 
रख दिया गया है! मेरे मरने के वाद तुमलोग अपने-मपने नाम के अनुसार 
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निकालकर धन.ले लेना ।' इस तरह कहने के वाद धमंकायं करने के लिए तुम ` 
पुतो से धन लेकर धार्मिक कार्यो भे खचं करते रहना । किन्तु, मेरे इन सौ रपयो 
को मत भला देना, समय अनेपर इन्दं लौटादेना। वह्‌ वृद्धमिव्र . 
द्वारा दी गई बुद्धि से सन्तुष्ट होकर अपने धर लौटागौर रान्ति में दही पूत्रो 
द्वारा स्वर्णकार के घरसे धन की पेटी मंगवाकर, उन सौ रषयो को संकडो, 
हजारों वार ठोक-ठोककर गिनने लगा। यह सुनकर पुत्र भी अपने.मन 
मे विचारकरनेलगे कि पिता के पासतो अभी वहुत धन दै। यही वात 
उन्होने अपनी-भपनी पत्नियों से भी कहं सुनाई । उसी समय सेवे पुत्रवधुएं 
पुनः उस वृद्ध का वहुत सम्मान करने लगीं । वहु अधिक स्नेहं मे परगकर वे 
"पहले मै भोजन कराञगी', "पहले मै भोजन कराङगी' इस प्रकार कुकर 
उसे अपने-अपने घर लाने लगी, ओौर स्वादिष्ट एवं सरस भोजन देने लगीं । 
उसके वस्त्रो को वे स्वयं धोने लगीं गौर पहनने के लिए शुद्ध धुले वस्तरदेने 
लगीं । इस प्रकार, उस वृद्ध का समय फिर सुख से वीतने लगा । । 


किसी एक दिन जव वह मरणासन्न हो गया, तव उसने जपने पुत्रों से ` 
कहा : “भेरी धमेकरने की इच्छादहै, इसलिए मै सातो तीथेक्षेत्रो मे थोडा- 
थोड़ा धन दान करना चाहता ह ।'* पुत्रों को मंजूषामे रखे हुए धन के मिल 
जानकी जशातोथी ही, इसीलिए उन्होने उसकी इच्छा के अनुसारउसे धनदे 
दिया । उस वृद्धने भी धन को मन्दिरं के जीर्णोद्धार के लिए एवं अनेक सत्पा्नो भे 
अपनी शक्ति के अनुसार दान कर दिया, मौर अपने परम मित्रस्वर्णकारकोभी 
उसके वे सी रुपये अपने हाथ से लौटा दिये । इस प्रकार, धामिक कार्यो मे धन 
का व्यय करके उस वृद्ध ने मरणकाल में अपने पुत्रीं एवं पुत्रवधो को वुलाकर ` 
पूनः कदा : “भने इस मंजूषा मे सभी लोगों के नाम लिखकर धन रख दिया है, 
तुम लोग मेरे मरणोत्तर कृत्यो को पुराकरनेके वाद अपने नाम से अंकित 
धनकोलेलेना। इस प्रकार कर्टुकर वहं वृद्ध समाधिपूर्वेक मृत्यु को प्राप्त. 
इभा । पुत्रो ने भौ उसके मरणोत्तर कायो को पुरा किया मौर स्वजनों को 
व मूत्यु-भोज भी दिया । बाद प्रचुर धनप्राप्तिको आशा सेसभीने मिलकर 
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जव उस मंजृपा को खोला, तभी उसमे अपने-भपने नाम के साथ एक-एक वस्त्र 
खण्डमे. वधे पत्थर के टुकड़े जौर सौ रुपये युक्तिपुवेक वधे हुए देखकर उनं 
पुत्रो जौर पुत्वधरुभों ने. चिल्लाकर कटा : “अरे, उस धूतं बुड्ढेनेतोहमे ठग 
लिया { किन्तु, यह्‌ ठीकदही हैः किः पितृभक्ति से विचलित एवं अविनीत 
हमलोगों कं लिए तो यहु सीख मिलनी ही चार्हिए थी 1” यह्‌ सोचकरवे सभी 
-दुप्खीदहो गये। 


उपदेश : धन प्राप्त पूत्रो से पिता के पराभव को सोचकर, वृद्धावस्था में 
उसी प्रकार कायं करना चादिए, जिससे सुखपूवंक रहा जा सके । 


कठिन शब्दों के अथं 
विदण्णं वितरण किया गया . वेमणस्सभावेण = वैमनस्य-भाव से 
वसंवया == आज्ञाकारी `... भिन्नवरया==अलग-अलग घर 
सच्छंदा = स्वच्छन्द ` पददिणं = प्रतिदिन 
दुक्खदायगा = दुःखदायक ` पदर =प्रतिघर 
एगवुडढस्स = एक वृद्ध का ` भोयणाय = भोजन के लिए 
चत्तारि चार = वारगो = वारी .. 
थविरो = वृद्ध, स्थविर . . कणिदुस्स =छोटेका 
परिणाविऊ्ग = विवाहं कराकर  अदहिल.= मखिल, समस्त 
नियवित्तस्स = अपनी सम्पत्ति का अम्हाणं = हमारा 


चन्भागं = चार भाग, चार -हिस्से पासिखं == देखना 
मवमाणिज्जडइ = जपमानित किया जाता -थीणं = स्त्रियों का 
महादं = मुख भादि `` . `: मागच्छेज्जा आयं ` - 
अषप्पियं दे दिया, .अपित किया ` गच्छिज्जयु = जामो 
धम्माराहणतप्परो = धर्माराधन मे तत्पर वसणमेव = रहना ही 
इत्थीणं = स्नियो का -. . .` दंता=्दाति 
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पडिजा == भिर पड 


पराभविज्ज = अपमाित होकर 


अविखतेयं = जास का तेज, आंखों की दृहुमणुभवंतो = दुःख चनुभव करता हुमा . 
रोशनी सुवण्णगारस्स =स्वर्णकार का. ` 


कपि रमत्थि = कित है 
पभौयणं = प्रयोजन 
निक्कासेदरे = निकाल दिया 
कच्छुटटियं = कोरी को 

मसु मख को 

दाडिषं दादी को 

करिसन्ति = खीचते ह (ये) 
भोत्तव्वं = खाना चाहिए 
मित्तत्तेण -= सितता के कारण ` 
रुप्पय = रुपए 

दीणार = दीनार 

भूसणे्हि = आशश्रुषण्पेसे 
भरि भरकर ` ` 
जराजिण्णो-=जरासे जीणं 
सद्धम्मकम्मणा = सद्धमंकायं से 


सत्तक्चेत्ताईसुं = सात --तीथेक्षेतो 
-भादि मेः 


लच्छीएन्लक्ष्मीका 
विचिह्‌=चविविध 
पगारेहि =प्रकारोसे. 
सवख = रूखा-सूखा 
अपक्कं = कच्चा; अपक्वं 
रोटसं = बड़ी सेरी 


नित्थरणुवायं = निस्तार (उवरने) का 
उपाय 
वीसासं = निदवास 
धणससप्पिञं = घन दे दिया. 
चौज्जं = आदचयं 

सहव्थेण == अपने हथो से 
रणरणया रपृव्वं == सनञ्चनाहट के साय 
गणेयव्वं = गिनना 

मनिस्संत्ति = मानेगे 

अज्जावि--आज भी 

नामाद = नाम आदि 

उवियमत्थि = रखा ह 

नियनिय = मपने-अपने 

नामवारेण = नाम के अनुसार , 
गहिभन्वं = ले लेना. 

धम्मकरणल्यं =ध्मं करने के लिए 


` सद्धम्मकररणे सदम करनेमें ` 


विणिमोग = विनियोग, ख्व ` 
गिण्िस्सं = ले तेना 

ग्रुणणेण = गणा करने से 
गणिति = गिनता है 

विआरिति = विचारते हँ } 


` सम्माणित्ति = सम्मानःदैते हैँ 


॥ 


{( १२१ ) 


 निन्वंधेण = कंधने से, स्नेह से 


महुमहमि गयाए = पटने मै, पहले मै, ` 


। । इस माग्रहसे 

साउ = स्वादिष्ट 
सएव == सदेवं 
पक्खालिति = घोते हैँ 
परिदहिणाय = पहनने के लिए 
वत्या = वस्त्र आदि 
नाइजणं = जाति के लोगों को 
जेमाविऊण = जिमाकर ` 
उग्घाडति = उघाडते है, खोलते है 
नामजुत्तपर्तेहि = नाम से युक्त 

। कागज से 
वेदिए = वेष्टित, लिपटे | 
वंचिभा वंचित हौ गये, ठगे गये 
अविणय = उदण्डता . ` ` 
पत्तवित्त = प्राप्त वित्तवाला ` 
वावरियव्वं खच करना 
विस्सारियग्वं = भुला देना 


गृच्चा==जाकर 
दससदहुस्सादं == दस हजार 
सुपत्तारईसुः = सत्पाद्रो मे 
जहसत्तीए = यथाशक्ति 
नियहत्थेण == अपने हाथ से 
रुप्पयसयं == सौ रुपये 
पच्चप्पेड्‌ = वापस करता है 
ज्ट्नामे = यथानाम 

मच्चु किच्चं = मूृत्युकमं 
धुविआईहं = धुले इए 
आसन्नमरणो शीघ्र मरण 
पिभरस्स = पिताका 
पयट्टेज्जा = प्रवत्तित होवे 
सुहं = सुल को 
तम्मज्क्षमि = उसके वीच में 
पाहाणखंडे = पाषाणखण्ड 
पिउमत्ति = पिता की भक्ति 


- परंमुहाण = पराड मुख, विपरीत 


इदिणो = दुःखी 


गृहकार्यं के लिए अम्यास-प्रणन ` 


१. प्रस्तुत पाठ की कथावस्तु अपनी.भाषा-शैली भे प्रस्तुत करं । 
२.. प्रस्तुत पाठ से भिलनेवाली शिक्नागों पर प्रकाश डाले) 
३. प्रस्तुत पाठ के जाधार'पर वृद्धं पिता एवं उसके पुत्रो तथा पूत्रवधुमों के 


व्यवहार की समीक्षा कर । 


( १२२ ) 


४, स्व्णकार भित्र ने वद्ध पित्ता की-किस प्रकार सहायता की? आप. उसके ` 
दरार वत्ता हए उपाय की प्रशंसाः करगे अथवा निन्दया ? सरल.भाषा में 
उत्तरदें। ` 

भ. कथा कै विकास सें स्वणंकार-मिदे का स्थान निरधरित कर) 

६. निम्नाकि्त शन्दें का हिन्दी-रूप लिखे ४ । 

विदण्णं, लिहिऊुण, वसंवया, गच्चा, वसणं, वावरियस्वं, इट्ठे, 
माणाविङण, अक्खितेयं, रुप्पगसयं, थेरो, साउ, मसु, अप्पणो, करिसंति, - 
वोल्लाविऊण, रुक्ख, पच्छा, अपक्क, वैटिषए, चोज्जं, सुहु । 

७. व्याकरणतोधकं टिप्पणियां लिखे 
जत्थ, तेणं कालैणं, पासिऊण, होत्था, तस्मि, पगहिज्जमाणे । ` 


११. मास्यिासीकुपरिक्खा 
( भार्याके शीलको परोक्षा) 


कथासंक्षेय : अवन्ती-जनपद की उज्जयिनी नाम की नगरी मे सागरचन्द्र 
नाम का एकं पा्थंवाह्‌ (वडा व्यापारी) रहता था । वहु .भागवत-सस्प्रदाय का ` 
उपासक था} उसके पृत्र का नाम था समूद्रदत्त। 


पितता ने समुद्रदत्त को पढ़ाने के. लिएुः एक परित्राजक. (संन्यासी) की. - 
नियुक्ति की । वहु परित्राजक कुसंस्कारी था। एक दिन समुद्रदत्त ने अपनी. 
मां के प्रति उसका असभ्य भआाचरण देव लिया । उसी दिन से स्त्रियौ कै प्रति 
विरक्तं समुद्रदत्त ने अविवाहित रहने की प्रतिज्ञाकरयली। 


एक वार सामस्चन्द्र व्यापार करनेके उदर्य से सौराष्ट्‌ के गिरिनमर 
(गिरखनार) तम के नगरमे गया! . वहं भपने एक साथी "की धनी नाम की 
सुन्दर कन्या को भपनी वहू वनाने-काउसने निर्णय कर लिया मौर विवाह . 
के त्तिधि पक्की करके अपने घर लौट आया । 
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` उसने विवाह की वात समुद्रदत्तको न वताकर उसके साथियीं से कही) 
वेसाथी भी समूद्रदत्त को फुसलाकर गिरिनिगर ले गये ओौर व्हा उन्न 
वलपूर्वक उसका विवाह धनश्ची के साथ करादिया। 


समूद्रदत्त ने दवाव, म भाकर विवाह तो कर लिया, किन्तु इच्छा के विपरीतः 
का्यंहोजाने तथा धनध्रीके शील की परीक्षा करने के निमित्त वहं जगलेही 
दिन विना किसी को वताये, वहं से चुपचाप भाग गया । उसके साथियों एवं 
ससुर ने उसकी बहुत खोजवीन की, किन्तु उसका कुछ पता नहीं चला । 

इधर, समूद्रदत्त ते अज्ञात प्रवास मे रहकर दाद्ी-म्‌छं वड़ा लीं ओौर अपना 
वेश ददल लिया । संयोग से उसके ससुर को एक माली की आवद्यकता थी 
जोर समुद्रदत्त ने गृप्त वेश भे उसके यहा माली का काम करना प्रारम्भ कर 
दिया । वहाँ समुद्रदत्त ने सभी को अपना नाम "विनीतक" वताया । 


. विनीतक.की चतुराई . ओर कायंदक्षता से सभी प्रसन्न ये।. समुर. ने 
उस माली को धीरे-धीरे अपनी दूकान का; उसके वादं अपने घ्रके भाण्डारका 
संरक्नक वनां दिया । फिर, अत्यन्त विद्वस्त जानकर उसे अपनी पुद्री के 
सेवक के स्प मे नियुक्त कर दिया । 


एक दिन धनश्री महल के छज्जे पर विनीतक से बातचीत कर रही थी । 
उसी समय एक डिण्डी (आरक्नी-पदाधिकारी) धनश्ची को देख उसकी सुन्दरता पर 
मोदित हो गया जौर उससे परिचय करा देने कै लिए वह्‌ विनीतक को उराने- 
धमकाने ओर फुसलाने लगा । । 


विनीतक तो धनश्ची के शीलं कौ परीक्षालेना चाह दी रहा था। ` उसने 
यहु उपयृक्तं अवसर समश्चा । अतः; उसने डिण्डी की इच्छा धनश्री को वताई ! 
धनश्री ने पहले तो विनीतक कौ बुरी तरह ंँटा-फटकारा ओर उसे डिण्डी सेः 
कभी वाते नहीं करने का अदेश दिया । किन्तु, वादमें कुछ विचार: करके 
उसने डिण्डी को अपनी अशोकवाटिका मे बुलवाया । डिण्डी उसका सन्देश 
सुनकर वड़ा प्रसन्न हुमा । 


{ १२४ ) 


धनश्ची योगम के साय जशौकवारिका मे पहुंची भौर उसने डिष्डी को 
अतिशय मचपान कराया, जिससे वह्‌ वेदश हो गया । तभी, धनश्री ने डिण्डी 
केटी खड्गसे डिण्डी का वध कर दिया। 


विनीतक धनशी के इस साहसी व्यवहार से मन-दी-मन वडा प्रसन्न हुआ । 
क्योकि, उसे उसके शीतत्रत के पालन करने. का प्रत्यञ्ल उदाहरण मिल 
मया था! अतः, उसने अपना शप्त वेश हटाकर भपने पुवंूप को अरकट कर 
दिया ओौर धनश्ची साथ सुखपूर्वेक रदने लगा । 
लोककथा-तत्तव : 'भायशीलपरीक्षा' की कथा एकं प्राचीन भारतीय सरस 
लोककथा है ! इसे आचायं संघदास मणी दास रचित "वसुदेवदिण्डी नामक कथा- 
ग्रन्य स्ते आकलित किया गयाहै। योतो; प्राङ्त कीसी कथायं मे लोककथा 
के तत्त्व पाये जाते ह, पर 'वसुदेवहिण्डी' की अधिकांश कथां लोक्कथाएे 
ही है । हिण्डी" शब्द काजथं ही दै-धूमना-भटकना । अतः, यहं शब्द इस वात 
का साक्षी है करि वसुदेव ने विविध याच्राएं करके भपने जीवनम जो अनुभव 
संचित किये थे, उन्हीं अनुभवो को परस्परा से प्राप्त करके लेखक ने उक्तं ग्रन्थ 
भे जावद्ध किया था। "वसुदेवरिण्डी' की समस्त कथाम की समीक्षा तो यहाँ 
सम्भवे नही, किन्तु उक्त भा्यशीलपरीक्षा कौ कथा, जो कि पाटुयक्तम में 
निर्धासि दै, उसी पर सक्षेपमे विचारक्ियाजाद्ाहै। 
प्रस्तुत कथा मं अनभिजात-कथा ओर लोककथा, इन दोनों प्रकार के कथा- 
त्वो का मिश्रेण हना है । अभिजात-क्थामे सेठ, साहुकार ओर राजा- 
महू राजार्जो के वभव, उनके रहन-सहन भौ र आचार-विचार-सम्बम्धौ तत्त्व 
पाये जति हं। "वसुदेवर्हिण्डी' मे इन कथातत्वो का विन्यास संर्छत कं 
उपन्यास-ग्रन्य कादम्बसै" नौर "दयकुमासचरितः कौ शैली में ही दुभा है! 
अतः, -भायशिलपरीक्षाः कै कथात्वं अभिजात कयत से ठी सम्बन्ध 
रखते ह । । 
लोक्कथा-तत्व कौ दृष्टिसे इस कथा में यथानिदिष्ट तत्त्वों का समावेश 
भादः 
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१. लोकमानस का आदिम रूप : इस कथा में लोकमानस का शादिम 
ङ्प प्रतिफलित हु है । प्राचीन मानवे प्रकृति के जिन रहस्य ओौर चमत्कायो 
पर विद्वासं करता था, इस क्थामेंभीवे चमत्कार वणित है। जिस 
प्रकार लोककथा मे वालक जन्म लेकर कव वड़ा हौ जाता है, यहु ` पता 
नहीं लगता, उसी प्रकार, कुछ ही दिनों के वाद वेश वदलकर सागरदत्त जव 
 प्नसुराल लौट आता है, तव ससुरालवाले उसे पहचान नदीं पाते । आश्चयं तो 
यह्‌. है किं इतने परिभित काल में ही उसके वाल इतने- अधिक वह जाते दहै 
करि जिससे वह. पूरा संन्यासी ही प्रतीत होने लगता है। किन्तु, यहु कंसे 
सम्भव है 2 अतः; लोकमानस के आदिम द्पकी ईस कथाम स्वाभाविक 
कलक मिलती दहै। 


२. अग्राकृतिक घटनाएं : यथा; शीलवती नारी के रूपमे रख्हुकरभी 
घनश्च का एक अन्नातकुलशील भृत्यः से हंस-दंसकर वार्तालाप करना, उसे 
विद्वासी समसना आदि । | । 

` ३. शद्धा : यथा, विवाह कै तुरन्त वाद भाग जाने पर भी धनश्ची काः 
जपने पति कै प्रति आस्था, शद्धा एवं विर्वास का .पूवंवत्‌ वना रहना । 

४. उपदेलात्मकता : यथा, डिण्डी दारा .वारःवार बुलाये जाने .परभीः 
विनीतक को धनश्री द्वारा उसके पास न जाने का उपदेश देना! इसी भकार 
अन्य कथातत्तव भी प्राप्त होते है । जैसे 

५. कथाशैली की प्राचीन रूदिवद्धता;. 
६. पत्रोकाप्रेयसे श्रेय की-ओर प्रस्थान 

, ७. कृत्रुदल गौर मनोरंजनः ` 
८. स्वस्य श्यृ-गार-भावना;- 
€. रहुस्यात्मकता; 

१०. नारी के छल-कपटमय आचरण ओर 

११. अद्‌भृत्र तत्त्वे । 

इनसे यह स्पष्ट ह कि “भार्याशीलपरीक्षा" एक लोककथा टै 
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चरित्र-चित्नण : -“भार्याशीलपरक्षाः कथा की प्रमुख नायिका धनेश्री है! 
उसका जंसा अद्भुत चिवण इस कथा मे भप्त होता है, वैसा अन्यत्र शायद ही 
` भ्रप्त हो सके। उसमेवेसभी गुण मिलते है, जो एक भारतीय नारी के 
लिए आवद्यक एवं अनिवायं मानै गये ₹। पतिभक्ति, आत्मविश्वास, निर्भीकिता, 
दृढशीलता, कायंकुशलता, चारिक उत्कषं, नैतिक वल, व्यवहा रज्ञतः आदि 
उसके चरित्र की प्रमुख विशेषताएं है । । 


भस्त कथा म धनश्री उस समय रंगमंच पर उपस्थित होती है, जव 
कथा कां पूर्वद्धं समाप्त हौ जाता है। धनश्री से उसका सम्बन्ध जोडने के 
लिए उसे इसकी भूमिका माना जा सकता है । रंगमंच प्र आने के' बाद फिर 
वहं अन्त तक कथा मे वणित समस्त घटनां परर छाई रहती है । उसक्ते 
-चरिद्त-सम्बन्धी तथ्यों को निम्नांकित प्रकार से वौडेत किया जा सक्ता है : 


पतिन्नता धनभी : वहु एक धनी सार्थवाह की बेटी है तथा सभी प्रकार 
की सुकुविधाों मे पलकर सवगुणसम्पत्नः चनी दै । उसका पितता उसका! 
` निवाहु उज्जयिनी के एक ठेस साथेवाह-पुत्र के साथ सुनिरिचित कर देता है, 
जिसे उसने कभी देखा-सुना भी नहीं था । फिर भी, वह्‌ कन्या उसे ही अपना 
सर्वस्व मानने लगती है !` यह उसके पतिता होने का सर्वश्ेष्ठ प्रमाण है । 

कष्टसहिष्णु धनभो : समुद्ेदत्त धनश्री के घर पटुच्ता दै भौर दोनों का 
विक्राहु करदियाजाता है! नयवै नवं वर-वधू सुहुगराच्वि के समय मिलते ह, 
तभी अवसर पाकर समुदरदत्त धनश्ीः' को चकमा देकर भाग जाता है] 
निस्सन्देहु, यह्‌ दुधेटना भारतीय नासी के सुकोमल हदय ॐ लिए घोर वच्पात 
से कम नहीं, किन्तु इस वेदना कों नह्‌ अपने मन्तस्तल मे छ्पियि इए जिस 
किसी प्रकार कठिनाई से समय व्यत्तीतः करती है । य्ह उसकी कण्टसहिष्णुता 
चस्म सीमा पर प्ुवती दिलाई पडती है। न 

शीलवती धनी : दाद़ी-मूख, नख, केशं गदि वाये हए -दरि के वेष 
मे चव समुद्रदत्त धनश्वौ के पितासे नौकरी की" याचना. करता है जर उसे 
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लिचुक्त भी करं लिया जाता हं तव' वहा समूद्रदत्त विनीत. क नमस्त जःना 


( १२७ ) 


--जाता है। वह अपने मधुर एवं विनोदी स्वभाव, ईमानदारी, कायेकुशलता 
- आलस्यहीनता आदि गुणों कै कारण परिवारके सभी लोगों के ` साथ-साथ 
धनश्री का भी विशेष विरवासपाद वन जातादै। विनीतक से घनिष्ठता के 
कारण धनश्री के चरित्र-स्वलन के लिए पर्याप्त अवसर उपस्थित हो सक्ते ये, 
किन्तु, वरहा भी वह निष्कलंक रहती है, यहं उसके चरिद्र की विशेषता है । 
निर्भीक एवं साहसी धन्नी : उज्जयिनी का एक डिण्डी (आरक्षी-पदा- 
-धिकारी) धनश्री के सौन्दयं पर मासक्त हौ जाता है । वह विनीतक (समू्रदत्त) 
-को माध्यम वनाःकर अपना स्वाथं पूरा करना चाहता है। जव डिण्डी अपनी 
उतावली के कारण विनीतक कोः अधिक कष्ट देने लगता है, तव घनश्री से यह 
सव छिपा नहीं रह्‌ पाता 1 ` अतः, घनश्री इस कटिको शीघ्रही निकाल डालने 
का संकत्प करलेतीहै। वह्‌ विनीतक द्वारा सन्देश भेजकर उस डिण्डी को 
अपनी अशोकवाटिका में बुलवाती है ओर वहां समाज केः कलंक एवं विषय- 
` वासना क कीट-स्वरू उस डिण्डी का निर्ममता के साथ वध कर डालती है। 
वध करना यद्यपि अघम कोटि का काम. है, तथापि अपने शील-संरक्षण 
-एवं अपने भृत्य (विनीतक) के. कुशल-कषेम के लिए वह उस कृत्य कोभी 
-जावद्यक समञ्जती है.। - . इस घटना से धनश्वी की व्यवहा रकुशलाता एवं साहस 
“की सूचना मिलती है 1, 
यदि धनश्ची चाहती; तो डिण्डी,को शिकायत अपने पिता अथवा राजासे 
 . करे उसे दण्डित करा सकती .थी, लेकिन इसमे डिण्डी की शिकायत.के साथ ही 
स्वयं उसके चरित्र कौ वदनामी भी सम्भव. थी; - इसीलिए उसने , वहं साहसिक 
कायं अपने हाथों से.दी.कर डालना उचित समश्षा। इसु प्रसग मे उसक्रा आत्म 
विश्वास, रद शिता, व्यवहारज्ञता, निर्भीकता एवं साहस प्रशंसा के योग्य है । 
इस प्रकार, धनश्री..काः चरित्र प्रारम्भ से अन्त. तक अतिशय उदात्त ओर 
्रवदात रपुः मे प्राप्तु.होता है । भारतीय. नारी का.तो पति ही सरव॑स्व है, उसके 
प्रति जात्मसमर्पण ही उसके जीवन का प्रम लक्ष्य ओर सर्वे्कष्ट छदधि-सिद्धि है 
तथा पत्ति का वियोग्‌ ही .उसके जीवन का घोर अन्धकार एवं महान्‌ दुभुग्यिपु्णं 
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संकट है । एेसी स्थिति मे भी धनश्रीः अत्यन्तं दुःखी. रहने कै वावजद रुदन ओर 
विलाप के साथे हाय-हाय करते हुए आकाश को सिर पर नही उठाती । अपनी 
इस कण्टसहिष्णुता से वह्‌ पाठकों की सहानुश्रुति वरवस स्वायत्त कर नेती है) 
समृदस्त की संक्षिप्त चारिन्िक विगरेषतःपए 

१ ¶लायनवादो--जा संसारिक भोगो को न भोगता है मौर न छोडता 


ही है। 


२. प्रारम्भ में गृहस्थ के अति मनुक्तर्दायी, किन्तु अन्त मे उसकी इस दशा. ` ` 


मे.युधारद्ो जातादहै.। 


३. प्रत्युत्पत्चमति-- परिस्थितियों के अनुसार बुद्धिः का स्फुरण । - 
४. ` परीक्षक एवं कष्टसदहिष्णु--धनश्वी क शील कौ प्रीक्षाके लिए वहू स्वयं 


, कोक्ष्टमे डाल लेताहै। 
. #- कत्तेन्यशीलता । 


कठिन शष्ट के अर्थं 


~^ 


रिद्धिस्थिमियसमिद्धा = कद्धि ओर 


समृद्धि से सम्पन्नं 


दसदिसिपयासो = दसो दिश्राभों मे 
| | परसिद्ध 

अत्तमो = आत्मज .. 

उवेइ = रसा 

शण्णपासंडियदिद्ी = अन्य धर्मो की 


ह्वेज्जा = हो जाय 

 फलगं = लेखनपद्टिका,. स्लेट 

` असन्भं-अायस्माणीं = असम्य आचरणं 
। : ` ` करते 

वीराग = वैराग्य 


पाखण्डयुणृ दृष्टि ` 


एयामो = ये (स्त्रयां) 


` निव्वधं करेड = निश्चय करता है 


समत्तकलस्स ==कलप्राप्त (समुद्रदत्त) ३ 

दारियामो = लड़कियां । 

वरेदई = पसन्द करता ह 

पडिसेहेड = नापसन्द, निषेध करदेता है 

वन्वई्‌ = बीतता रह 

सुरददेस = सौराष्ट्‌ देश को 

चवहीरेणं = व्यापार के निमित्त . .. 

दूयं =युच्री को . 

पडिरूवेण सुङेणं = उचित शुल्क 
(कन्यानिरीक्षण-शुल्क) कै साथ 

उच्नायं = अन्नात । 


=^» " 
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-तिदिगदणं काऊणन्=तिथि निस्चित 


करके 


भंड = धन (माल) 


आरामगओ = वगीचे में उपस्थित 
आरामकम्मकरो = उद्यानकमं करने- 
वाला, मानी 


सवयंसो = मित्रो-सहित, साथियों-सहित भत्ति वेतन 


विणिओगं = लेनदेन 
वोत्तूण = कर्कर 
ठाइऊणं == ठहुरकर 
-पेसिओ = भेजा, प्रेषित किया | 
आवासिया -- ठहराया 
रत्तीए=रातमें 
ववएसेणं = वहाने से, व्याज से 
पद्रिक्कं = एकान्त 
चम्मं =चकमा 
दाऊण देकर 
वयंसाण = साथियों के 
सुत्त = सो गया 
पभायाए रयणीए == रात वीतने भौर 
सुवह्‌ हने पर 
अदिद्ुमो नदो = नजर वचाकर गायव 
। हो गया 
मग्गिजो = खोजा . . 
` आायुच्छिऊण = अनुमति लेकरं 
द्डिऊण = भ्रमण करक 
कप्पड्यिवेशचण्णो == भिखमंगे 
-प्रच्छचः वेश धारण करनेवाला, 
कपट-वेशदारी 


क ` 


भरईए = वेतन से | 

तु्ीदाणं = तुष्टिदान ` 

देज्जह = दे, देगे 

पडिस्सुए = स्वीकृति देने/मिलने पर 
आरद्धो == मारम्भ 

सक्खायुव्वेय = वृक्षायुर्वेद ` 

सव्वोउय = सभी ऋतु 

आय-वय = आय~न्यय 


` अच्छतेण = रहते हृए 


आवारीएं = दूकान में 

ठवियो == रखा 

आपणे = दूकान मे 

गंधजुत्ति = इत्र तंयार करनेकी कला 
निउणत्तणेन = नैपुण्य के कारण 
वीससणिज्जो = विर्वसनीय 
हीरइन=हंरण करा लेगा, बलवा लेगा 
सदहवेऊण = दुलवाकर 

आणा=आश्ञा ` ` 

दीसंभदाणिभो = विश्वसनीय 

ङ्डी =आरक्षी-पदाधिकारी 
पुव्वावरण्ंसमए न दिन के अन्तिम प्रहुरमें 
अदालवरगया ==ऊची अटारी प्रवी 
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तत्रोलं समाणयंती = पान चवाती हई ,गिष््डिण = तेकर 
ण्टाय-समाचद्धौ = स्नात आर भलेकत  अच्छद्‌ =रतीक्षा करने लगी 


निच्छढं == फेका मया; छोड़ा गया तस्सेव संतियं उसी के पास स्थित 
समागमृस्सुयो = समागम कै लि उत्सुक कटिढरुण = खींचकर 

संवृत्तो नदौ गया पच्छा =चाद मे, पर्चात्‌ 
सव्वप्पवेसो सर्वच प्रवेणवाला ` अणल्थं अनर्थं 


उवतप्पामि = पास जाता ह, सन्तुष्ट मरिसाविया = क्षमा मी 
करता हँ निहंग = गाड़ दिया, उल दिया 


एयं = यद्‌ ९, 4 सुहासणवरगया = श्रेषठ सुखासन पर वैटा 
संलत्तं =-कटा; बोला ` दिन्नानदीग्ईद्ो 

विद्यदिवते = दुसरे दिनि वच्चामि = जाता ह 

धत्तीहं उपाय दढ सहाहं . ` गवेसित्ता==खोजकर 

संगहियं करेत्ता = सम्मानं करके कयेसुपाएहि = भश्नुषात करके 
विसनल्जिमौ == विदा किया उवगरूहियो मालिगन किया 
विमणाउदास्ः ` ` ` -“ ` लेद्यौ=चेख, चिद्री 

तुण्टिक्कि = नुपप ` , सद्धि=साय 

मामी ` `. . : गब्रहेतौ =चिपत्ति हृए 

वित्तरक्खं मनोभाव. कौ रक्षा ` ` अप्पाणं =यपनेकों 

करेतीए = करती हर्द ,  दस्सिद=दिखात्तारहै 

पयोसे = शाम मे, सि होने पर: .: चिज्छ्वेऊण = वुञ्ञाकर 

कयं ==किया ` : ` ` पच्छण्णदीवं == चपि हुए दीपक कों 


. सेज्जं पत्थरेऊण == वावन . विचछाकेर ठवेणं = रखकर 
जोगमरज्जं = योगमद्य (नश्रीली चीजों. णाषए=इस (स्त्री) द्वारा 
को मिलाकर बनाई गईं शराव) संवादितं = वता दिया 
,गृहकायं के लिए अभ्यास-प्रश्न | 
१. भारियासीलपरिक्खा" शीषंक की साथंकता सिद्ध करते हुए रस्तु. पाठ 
की कथावस्तु सपनी भावषा-शेली में प्रस्तुत करे । 


1 


( १३१ ) 


“भारियासीलपरिवखला' नामक कया मे उपलव्ध लोककथा-तत्वों पर 
संज्षिप्त प्रकाश डाले) 


३. धनश्रौ का चरित्त-चिच्रण करं । 


सथ्द्रदत्त एवं सागरदत्त के चरितो पर अलग-अलग संक्षिप्त रिष्पणिर्या 
लिखें । 


५. निम्नलिखित शब्दों के हिन्दी-रूप लिखें : 


जणवमो, करेमाणो, यरी; फलगं, तस्स, निव्वंधं, इव्भो, भञ्ज 
नदो, दारं, भ्त, परिव्वायगस्त, पसाद, हुवैज्ज, नामधेयं, डिष्डी । 
६. व्याक्रणबोधके टिप्पणियां लिखे : 


भारिया, ठवियो, प्रविरो, पत्ता, पच्छा; तीए, होमि, कओ, दिण्णं 
कायव्वो, सुणिऊण, नीसरिञण । 
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